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Anotace

Bakalafska prace je zaméfena na zkoumani obrazu zirafy v rané novovékych pisemnych
pramenech. Pojednava o tom, jak byla zirafa vnimana a zobrazovana v ilustrovanych
letacich, ptirodovédnych dilech a cestopisech z obdobi raného novoveéku. Analyzuje, pii
jakych ptilezitostech byla zirafa nejcastéji vidéna a popisovana, které charakteristiky ji
byly pfisuzovany a jak se lisily jeji popisy v jednotlivych pramenech. Na zaklad¢ téchto
zjisténi zkouma, jak se pohled na zirafu ménil a vyvijel od dob antického ucence Plinia,

pies sttedoveké bestidie az po rané novoveke letaky a literarni publikace.
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Abstract

This Bachelor thesis is focused on the examination of the image of a giraffe in in early
modern written sources. It discusses how the giraffe was perceived and depicted in
illustrated leaflets, natural history works and travelogues from the early modern age. It
further analyzes the occasions on which the giraffe was most often seen and described,
which characteristics have been attributed to it and how its descriptions differed in
individual sources. Based on these findings, the thesis examines, how the view of the
giraffe changed and developed from the time of the ancient scholar Pliny, through

medieval bestiaries to early modern leaflets and literary works.
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1. Uvod

Téma pohledu na exotické zvife v literarnich pramenech, jimz se bakalarskéa prace
piednostné zabyva, je soucasti komplexni problematiky vyzkumu déjin zvifat, animal
history. Badani o zviratech je neodmysliteln¢ spjato s vyzkumem socialnich interakci
mezi zvifaty a lidmi.! Nedilnou souéésti tohoto badani se stavé reflexe vztahu ¢lovéka a
zvitete, charakteristika jeho formovani a historického vyvoje. Nebot’ zvifata patfila ke
klicovym ¢Ciniteliim, jimiz byly lidské d&jiny soustavné ovliviiovany.

Zvitata se stdvala hlavnimi aktéry i subjekty socialnich, ekonomickych a kulturnich
jevi, jez se odehravaly napfic¢ dé¢jinami a spolecnosti. Odnepaméti predstavovala zvifata
primarni zdroj lidské obzivy a potravy, byla vyuzivana k praci, lovu i pobaveni, stavala
se predmétem odborného zkoumani a inspiraci uméleckych dél. Zvifata rovnéz vyrazné
figurovala v lidské kultufe a ziskavala kulturné podminéné symbolické vyznamy, které
byly dale vyuZzivany v umélecké tvorbg, naboZenské symbolice i rodové reprezentaci.
Exoticka zvitata, ktera se dostavala do Evropy diky zdmotské expanzi, byla zpravidla
predmétem obdivu a zajmu vetejnosti, slouzila k mocenské reprezentaci panovnika,
stdvala se soucasti Slechtickych dvori a figurovala v symbolické komunikaci dart.
Ziskavala tak estetickou, kulturni, symbolickou a reprezentativni funkci, jejimz studiem
se soucasna historiografie intenzivné zabyva.?

D¢gjiny zvifat je proto nutné studovat v SirSim historickém kontextu, v souvislosti s
politickymi, ekonomickymi, ndbozenskymi, spoleCenskymi a kulturnimi aspekty. Jedna
se o vysoce interdisciplinarni smér historického badani, souvisejici s historickou
antropologii, d¢jinami mentalit, dé&jinami kazdodennosti, d&jinami vzdélani a
v neposledni fad€ s d€jinami environmentalnimi. Nejvyraznéjsi ukotveni nachazi animal
history mezi historickou antropologii, kulturnimi dé&jinami a dé€jinami kazdodennosti.
Zasadni obrat védeckého badani ke zvifeti, nazvany ,,animal turn®?, se projevil ve vSech

humanitnich spolecenskych védach. Vyznam zvitat jako aktérG d&jin, ovliviujicich

! Bruce BOEHRER (ed.), 4 Cultural History of Animals in the Renaissance, Oxford 2007, s. 22.

2 Mieke ROSCHER, Wie viel Akteur steckt im gesammelten und bewahrten Tier? Ein Kommentar aus
Sicht der Human-Animal Studies, in: Silke FORSCHLER — Anne MARISS (edd.), Akteure, Tiere, Dinge.
Verfahrensweisen der Naturgeschichte in der Friihen Neuzeit, Koln 2017, s. 245-253.

3 Milena LENDEROVA (ed.), Zvifata a jejich lidé, Praha 2023, s. 14-19.

Obrat ke zvifatim (animal turn) je akcentovan rovnéz v zahrani¢ni historiografii. Harriet RITVO, On the
Animal Turn, Daedalus 136, 2007, ¢. 4, s. 118-122.



lidskou spole¢nost, byl vyzdvihovan nejen v historii, ale také v psychologii, sociologii,
filosofii, antropologii, etnologii a filologii.

D¢&jiny zvirat mohou byt zkoumany a interpretovany prostfednictvim Sirokého spektra
pisemnych a ikonografickych prameni.* V§echny tyto prameny oviem vznikaji zasluhou
Clovéka a prezentuji lidské mysleni. Mohou tudiz zprostiedkovat pouze lidskou
interpretaci vyznamu zvifat, a nikoli jejich vlastni svédectvi. Zasadnim problémem
animal studies proto zlstava jednostranny, antropocentricky zaméieny pohled na zvife.
Soucasny vyzkum, iniciovany zejména americkymi védci, proto neni zaméten na prostou
empirickou dokumentaci lidského vyuziti zvitat, nebo hledani ,,uhlu pohledu® zvitete
v déjinach. Jednou z hlavnich oblasti jeho z4jmu se stava studium vztahti mezi lidmi a
zvitaty v d&jinach, tedy antrozoologie ¢i human-animal studies.’

Badani o zvifatech se rozvijelo na zdklad¢ inovativnich metod zahrani¢ni
historiografie, které jiz od roku 1929 uplatiiovala francouzska historiograficka Skola
Annales. Pivod Skoly Annales byl spjat se vznikem akademického Casopisu d'histoire
économique et sociale.® Zakladateli ¢asopisu Annales a kliGovymi pfedstaviteli prvni
generace $koly Annales se stali Marc Bloch (1886—1944) a Lucien Febvre (1878-1956).’
V ramci dlouhodobého vyvoje Skoly Annales se jeji pozdéjsi predstavitelé, osobnosti
druhé a zejména tieti generace, vénovali inovativnim smérdam historického badani.
Jednalo se pfedev§$im o d&jiny mentalit a pfistupy historické antropologie, dale se
rozvijely specifické pfistupy d&jin kaZdodennosti, smrti, téla, pachi ¢i détstvi. Soucasné
historikové Skoly Annales navazovali spolupraci s dal§imi védnimi obory, z nichz byla
pro rozvoj badani o zvifatech nejvyznamnéj$i zoologie, psychologie, geografie,
biosémiotiky a etologie. V 70. letech 20. stoleti se staly kli€ovym proudem zahrani¢ni
historiografie tzv. Nové d&jiny (Nouvelle histoire), jejichz zakladateli byli ptedni
predstavitelé tieti generace Skoly Annales, Jacques Le Goft (1924-2014) a Pierre Nora
(*1931).8 Badatelé Nouvelle histoire se zaméfovali na kulturni d&jiny, d&jiny mentalit a

d¢jiny reprezentaci, s nimiz tizce souvisel vnik a rozvoj animal studies.

4 Zakladnim zdrojem informaci o zvifatech mohou byt napiiklad antické ptirodovédné spisy, stiedovéké
bestiafe, rané novoveéké encyklopedie a kosmografie, chovné knihy, lovecka pojednani, knihy o vycviku
zvitat, dvorské ucty, prameny osobni povahy, literarni umélecké texty, malby, sochy, plastiky a artefakty,
vyuzivané v heraldice.

® Susan NANCE, Animal History: The Final Frontier?, The American Historian 2, 2015, &. 1, s. 28-32.
8 Roku 1946 byl Gasopis prejmenovan na Annales. Economies. Sociétés. Civilisations.

Pievzato z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/%C5%A0kola_Annales [25. 6. 2024].

" Peter BURKE, Francouzska revoluce v déjepisectvi, Praha 2004, s. 10, 22-23.

8 Jaroslav MAREK — Frantisek SMAHEL, Skola Annales v zrcadle ceského déjepisectvi, Cesky Easopis
historicky 97, 1999, s. 1-18, zde s. 13-14.



https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/%C5%A0kola_Annales

Nové metody a pfistupy francouzské Skoly Annales béhem 20. stoleti ovliviiovaly
vyvoj evropské 1 americké historiografie. Vyrazné ptisobeni skoly Annales se projevilo
rovnéz v Ceské a Ceskoslovenské historiografii, jez se formovala od 19. stoleti. Vyvoj
¢eského déjepisectvi na pielomu 19. a 20. stoleti byl ovliviiovan zejména francouzskou a
némeckou historickou metodologii. Rozvijel se inovativni piistup kulturnich dé&jin, které
se vymezovaly viici politicky zaméfenému pozitivistickému déjepisectvi.

Od prvni poloviny 20. stoleti se v ¢eském prostiedi objevovaly prvni studie o
zvitatech, jejichz autory byli vétSinou odbornici v oblasti biologie a zoologie.
Predvalecné a mezivalecné publikace, zaméfené na dé€jiny zvitat, reflektovaly predevsim
vyvoj chovu hospodafskych zvitat, pfipadn¢ vyuzivani domacich zvifat v lidovém
1é¢itelstvi.® D&jinami chovu zvifat se v mezivaleéném obdobi zabyval feditel hospodaiské
Skoly a agronom Basil Macalik (1861-1940). Stejné jako jeho vyznamny soucasnik,
chrudimsky profesor a zootechnik FrantiSek Hessler (1865-1942), ktery krom¢ chovu
hospodafskych zvifat zkoumal jejich vyznam v lidské kultute.’® Pogatky zkoumani
vztahu Clovéka a zvifete se v Ceské historiografii objevovaly v souvislosti s rozvojem
etnologie a etnografie.!! Vznikajici ¢lanky etnologického &asopisu Cesky lid dokladaly
interdisciplinarni tendence soudobého vyzkumu a vliv sociokulturni antropologie,
souvisejici s badanim o zvifatech v lidské spolecnosti a kultufe. Dynamicky vyvoj
ceskoslovenské historiografie a styk s francouzskou Skolou Annales byl pieruSen
v obdobi normalizace, kdy se projevovaly snahy o potlaeni zahrani¢nich vlivll a
zaméteni na politické d&jiny v duchu marxistického déjepisectvi. Presto byly pfistupy
$koly Annales nékterymi Geskoslovenskymi historiky dale piejimany.’? Od 70. let 20.
stoleti se v Ceskoslovenské i1 zahrani¢ni historiografii projevoval vliv Nouvelle histoire,
prosazujici nové proudy kulturnich d&jin, z nichZ se zrodily také animal studies.

Badani o zvifatech, nazvané animal studies, vznikalo v 70. letech 20. stoleti,
v souvislosti s rozvojem kulturnich a filozofickych otdzek pfistupu ke zvifatm.
Probihajici ,,hnuti za osvobozeni zvifat® v této dobé formovalo zejména anglo-americké

animal studies, které spojovaly d&jiny zvifat s historii marginalizovanych fenoménli a

9 M. LENDEROVA (ed.), Zvifata, s. 16.

10 FrantiSek KUTNAR — Jaroslav MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi. Od
pocatkii ndarodni kultury az do sklonku tricatych let 20. stoleti, Praha 1997, s. 763-764.

11 M. LENDEROVA (ed.), Zvifata, s. 15.

12 FrantiSek GRAUS, Mentalitiit — Versuch einer Begriffsbestimmung und Methoden der Untersuchung,
in: F. GRAUS (ed.), Mentalititen im Mittelalter: Methodische und inhaltliche Probleme, Sigmaringen
1987, s. 9-48.



skupin.® V evropské historiografii se animal studies formovaly vramci badani o
renesan¢nich §lechtickych dvorech. Cetné evropské studie zkoumaly reprezentativni
vyznam exotickych zvitat, ktera byla do Evropy dovazena ze zamoiskych kolonialnich
oblasti a figurovala na dvorech renesanénich panovniki. 4

Za zakladatele a hlavniho inicidtora animal studies v 70. letech 20. stoleti je povazovan
australsky filozof a spoluzakladatel organizace pro ochranu zvitat Peter Singer (*1946).
Svym dilem Osvobozeni zvirat z roku 1975 podnitil celosvétové hnuti za prava zvirat a
predstavil koncept bioetiky.'® Myslenku této filozofie vii¢i zvitatiim rozvijel francouzsky
filosof a zakladatel teorie dekonstrukce Jacques Derrida (1930-2004). Jeho dilo s nazvem
The Animal That Therefore I Am vzniklo roku 1997 a shrnovalo Derridiv obsahly projev
na konferenci Cerisy, pojednavajici o otazkach ontologie, etiky a rozdilu mezi ¢lovékem
a zvitaty.® Tematikou bioetiky a humanismu v ,,otazce zvifete“ se zabyval americky
védec Cary Wolfe (*1959), ktery v knize Animal Rites predstavil posthumanisticky postoj
ke zvitatim.!” V soucasné historiografii zkouma problematiku rozdilt mezi ¢lovékem a
zvitetem italsky filozof Giorgio Agamben (*1942), jehoz dilo bylo vydano v anglickém
ptekladu The Open. Man and Animal roku 2004.18 Kli¢ovym piedstavitelem studia vztahti
mezi lidmi a zvitaty, human-animal studies, se stal francouzsky profesor a medievista
Robert Delort (*1932). Jeho pritkkopnické dilo Les animaux ont une histoire z roku 1984
bylo pfinosem zoohistorie, sledujicim vyvoj vztahu ¢loveéka a zvifete v d&jinach, nebo
vyznam zvitete v lidské kultufe.’® Na Delortiiv koncept human-animal studies navazala
fada autorti Ceské i zahrani¢ni historiografie.

V Ceské historiografii se metodologicky vliv human-animal studies zacal projevovat
od 90. let 20. stoleti, kdy dochéazelo k ustupu politicky orientované historiografie a
objevovaly se nové badatelské ptistupy. Novy vyzkum se zaméfoval na roli zvitat v lidské
kultufe a jejich vyznam na Slechtickych sidlech. Analyzou role zvifat na rané sttedovékém

hradé¢ se zabyval napfiklad cesky ornitolog a spisovatel Jiti Mlikovsky (*1954),

13 M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 14-19.

14 Sarah COCKRAM, Interspecies understanding. Exotic animals and their handlers at the Italian
Renaissance court, Renaissance Studies 31, 2017, s. 277-296.

15 Peter SINGER, Animal Liberation: A New Ethics for our Treatment of Animals, New York 1975.
18 Originalni francouzské dilo bylo pozdéji vydéno ediéné v anglickém piekladu.

Jacques DERRIDA, The Animal That Therefore I Am, New York 2008.

7 Cary WOLFE, Animal Rites. American Culture, the Discourse of Species, and Posthumanist Theory,
Chicago 2003.

18 Anglicky pieklad dila vytvotil Kevin Attell. Giorgio AGAMBEN, The Open: Man and Animal,
Stanford 2004.

19 Robert DELORT, Les Animaux ont une histoire, Paris, Seuil 1984.
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v odborné studii z roku 2003.%° Dalsi historické publikace, v podobé regionalnich ¢lank®

a studii, se vénovaly otazkam lovu zvifat?!

, zakladani loveckych zamecki a obor??, nebo
vyvoji myslivosti.?® Projevy soustfedéného zajmu o human-animal studies byly od roku
2005 znatelné v historické revue Déjiny a soucasnost.?*

Zvitatim, jako ustfednim tvircim déjinnych procest a historickym subjektim, je
v soucasné historiografii vénovana nalezitd pozornost. Human-animal studies se stavaji
jednim z kli¢ovych smértl zapadni historiografie.?® Soudasny rozvoj badani o zvifatech je
spjat s vyzkumy veterinarni mediciny a tizce souvisi se stale aktualnéjsimi ekologickymi
a environmentalnimi otazkami. Environmentalniho pojeti se tyka i1 jedna z hlavnich
otazek, jimz se soucasny vyzkum human-animal studies vénuje. Totiz, zda jsme schopni,
vzhledem k ekologické situaci soucasného svéta, vnimat historii nejen jako zaznam
lidského jednéni, ale pfedevsim jako ,pfiblizeni kolektivni minulosti v§ech druhii?+%8
Jinymi slovy, zda jsme schopni pochopit a vyjadrit, jak minulost prozivaly a utvarely jiné
zivocisné druhy, nez samotni lidé.

Human-animal studies nabizi Siroké spektrum témat, rozmanité moznosti vyzkumu a
badatelské perspektivy, jimiz se predstavitelé tohoto oboru snazi vysvétlit déjiny zvifat
z riznych Uhlt pohledu. Hlavnim ptfedpokladem jejich vyzkumu se stavad myslenka, ze
zvitata je nutné povazovat za aktivni Cinitele a kulturni subjekty, jez ziskdvaji rovnocenné
historické postaveni ve vyvoji spole¢nosti. Na tomto principu vznikla v poslednich letech
fada interdisciplindrné zamétenych historickych publikaci a odbornych skupin. Jednou
z nejvyznamnéjSich organizaci se stala The Animal History Group, kterd vznikla roku

2016 zasluhou badatelti z Velké Britanie a USA. Jedna se o skupinu, spojujici rostouci

2 Jiti MLIKOVSKY, Zvifata a jejich role na rané stiedovékém hradé Stard Boleslav (stiedni Cechy), in:
Ivana BOHACOVA (ed.), Praha 2003 (= Mediaevalia archaeologica 5), s. 347-365.

2L Jan IVANEGA, Loveckd smecka Adama Frantiska ze Schwarzenberku, Prameny a studie 48, 2012, s.
131-144; Jindtich FRANCEK, Loveckd vdseii v proméndch staleti, Praha 2008; Vojtéch VANEK, Lov
zvére a tézba dieva. Doklady o vyuzivani lesa ve stiedovékém Ceském Svycarsku z pohledu pisemnych
pramenit, in: kol. (edd.), Minulosti Ceského Svycarska: sbornik p¥isp&vk historického seminaie 2006,
Ceské Budgjovice 2007, s. 38—47.

22 Antonin NOVOTNY, Krdlovskd obora, Praha 2000; Jana JANACKOVA, K 430. zalozeni Cernické
obory, in: kol. (edd.), Vybér. Casopis pro historii a vlastivédu jiznich Cech, Ceské Budé&jovice 2017, &. 3,
s. 163-176; Robin AMBROZ, Lanskd obora jako misto vyznamnych lovii a politickych setkani, Prameny
a studie 53, 2014, s. 10-27.

2 Ctirad RAKUSAN, Hlubocké myslivecké bratrstvo nebylo jiné, Obnovena tradice 14, 2003, s. 2-3; Jan
STEPAN, Myslivost a zastFelené drobné zvéie na panstvi mésta Olomouce mezi lety 1617-1618, in: kol.
(edd.), Stiedni Morava: vlastivédna revue, Olomouc 2010, ¢. 30, s. 96-98.

24 M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 17.

25 Komplexni hodnoceni ptistupti, témat a oblasti vyzkumu animal studies poskytuje publikace Handbook
of Historical Animal Studies. Mieke ROSCHER— André KREBBER — Brett MIZELLE, Handbook of
Historical Animal Studies, Berlin-Boston 2021.

%S, NANCE, Animal History, s. 28-32.
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pocet badatelt a akademickych pracovniki, kteti ve svych vyzkumech uplatiiuji a rozviji
obor animal history.?’

V ramci zahrani¢ni historiografie se badani o zvitatech rozviji predev§im na zaklad¢
kulturnich déjin, jimiz se zabyva americka profesorka a predni piedstavitelka animal
studies Linda Kalof. Jeji Sestidilnd tada A Cultural History of Animals poskytuje
komplexni ptehled kulturnich interakci mezi zvifaty a lidmi od starovéku do
soucasnosti.?® Obdobnym zpiisobem charakterizuje vyvoj vztahti a mezi lidmi a zvitaty
dilo Interspecies Interactions, na jehoz vydani spolupracovala skotska historicka Sarah
Cockram (*1982) a pracovnik némecké univerzity Gottingen Andrew Wells. Kolektivni
monografie zduraziuje vliv zvifat jako autonomnich historickych ¢initelti a pfiblizuje
rtizné podoby jejich interakei s ¢lovékem, napii¢ nékolika staletimi a kontinenty.?®

Ptistupy kulturnich dé€jin jsou uplatiiovany rovnéz ve vyzkumu exotickych zvitat, ktera
zasadnim zptisobem formovala podobu evropskych renesan¢nich dvorid. V tomto ohledu
pfinasi unikatni poznatky dilo Exotic Animals in the Art and Culture of the Medici Court
in Florence, v némz americka historicka Angelica Groom charakterizuje kulturni a
politicky vyznam exotickych zvifat na italském dvore Medicejskych. Studie popisuje
predevs§im vyznam tzv. florentské ¢ medicejské Zirafy.>® Obecné byly prileZitosti
darovani zirafy v obdobi stfedovéku a rané¢ho novoveéku velice unikétni, proto jejich
pribéh reflektovala fada dobovych autorti. Tato skutecnost svéd¢i o vzacném postaveni
zirafy v hierarchii exotickych zvitat na dvorech evropskych panovnikl a doklada zptisob,
jakym byla darované zirafa vniména dobovymi pozorovateli. Vliv medicejské Zirafy a
dalSich exotickych zvitat zkouma ruska historicka uméni Marina Belozerskaya (*1966)
v monografii The Medici Giraffe and Other Tales of Exotic Animals and Power.?
Obdobnym zpiisobem popisuje historicky vyznam zirafy rovnéz §védsky historik Erik
Ringmar (*1960), jehoz studie Audience for a Giraffe se zabyva konkrétnimi ptileZitostmi

ziskavani a darovani exotickych zivodicht, diky zamoiské expanzi.?

2 M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 16.

28 Linda KALOF, 4 Cultural History of Animals, Oxford — New York 2007; TAZ, Looking at animals in
human history, Londyn 2007.

2S5, COCKRAM — Andrew WELLS (edd.), Interspecies Interactions. Animals and Humans between the
Middle Ages and Modernity, Abingdon-New York 2018.

% Angelica GROOM, Exotic Animals in the Art and Culture of the Medici Court in Florence, Leiden —
Boston 2019 (= Rulers & Elites. Comparative Stuidies in Governance XVI).

81 Marina BELOZERSKAYA, The Medici Giraffe and Other Tales of Exotic Animals and Power, New
York 2006.

32 Erik RINGMAR, Audience for a Giraffe. European expansionism and the quest for the exotic, Journal
of World History 17, 2006, ¢. 4, s. 375-397.
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Roli exotickych zvifat na renesancnich dvorech habsburskych panovniki zkouma
portugalska historicka uméni Annemarie Jordan Gschwend (*1957), jejiz dilo The Story

of Siileyman the Elephant®®

pojednava o vyznamu slona a dalSich exotickych zivocichti v
renesanénim Portugalsku. Ulohu exotickych Zivo&icht ve stiedoevropskych menaZeriich
dale reflektuje v odborné studii Renaissance Menageries.® D&jiny zvitat v prostiedi rané
novovekych evropskych dvorti popisuje jedna z nejnovéjSich zahrani¢nich publikaci v
oboru human-animal studies, nazvana Animals and Courts. Tuto kolektivni monografii z
roku 2020 editovali némecti historici Mark Hengerer (*1971) a Nadir Weber (*1985).
Jednotlivé piispévky kolektivu autorti charakterizuji vyvoj renesancnich dvord, vztahy a
interakce mezi zvitaty a lidmi, a predevs§im role zvitat v kultufe dvora.®® Jinym zpiisobem
zpracovava dé&jiny exotickych zvitat americky historik Alan Mikhail (*1979), jehoz kniha
The Animal in Ottoman Egypt pojednavd o vyznamu exotickych zvifat ve vyvoji
politickych, socialnich a hospodai'skych dé&jin Egypta.®®

Pfistup human-animal studies se vyrazné¢ uplatiiuje téz v souCasné némecké
historiografii. Jednu z nejvyznamnéjSich némeckych monografii d¢jin zvifat predstavuje
dilo Mensch und Tier in der Geschichte Europas. Rakousky historik a medievista Peter
Dinzelbacher (*1948) v tomto dile 1i¢i funkci a vyznam zvitat ve vSech oblastech lidského
zivota, od pravéku az k modernim dé&jindm.®” P¥inosné informace o vyvoji oboru human-
animal studies, d¢jinach pfirodovédného zkoumani a vnimani zvifat v raném novovéku
pfinasi také kolektivni publikace Akteure, Tiere, Dinge, kterd vznikla zasluhou némecké

kunsthistoricky Silke Forschler.®®

Obecny pohled na exoticka zvifata v déjinach
zprostiedkovava dilo Rendezvous der Fabelwesen, jehoz autorem je Svycarsky univerzitni
profesor Heinz-Ulrich Reyer. PrestoZe Reyerova prace je zamétena hlavné na zkoumani
bajnych tvort, poskytuje rovnez informace o sttedovékém a ran¢ novovékém vniméni

n&kterych exotickych Zivodicht.*

33 Annemarie JORDAN GSCHWEND, The Story of Siileyman. Celebrity elephants and other exotice in
Renaissance Portugal, Ziirich 2010.

3 Almudena PEREZ DE TUDELA — A. JORDAN GSCHWEND, Renaissance Menageries. Exotic
Animals and Pets at the Habsburg Courts in Iberia and Central Europe, in: Karl A. E. Enenkel — P. J.
Smith (edd.), Early Modern Zoology: The Construction of Animals in Science, Literature and the Visual
Arts, Leiden 2007, s. 418-447.

% Mark HENGERER — Nadir WEBER (edd.), Animals and Courts. Europe, c. 1200—1800, Boston 2020.
36 Alan MIKHAIL, The Animal in Ottoman Egypt, Oxford 2014.

37 Peter DINZELBACHER, Mensch und Tier in der Geschichte Europas, Stuttgart 2000.

3 Silke FORSCHLER — Anne MARISS (edd.), Akteure, Tiere, Dinge. Verfahrensweisen der
Naturgeschichte in der Friihen Neuzeit, Koln 2017.

39 Heinz-Ulrich REYER, Rendezvous der Fabelwesen. Drache, Einhorn & Co. zwischen Mythos und
Wirklichkeit, Darmstadt 2021.
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Jelikoz exotickd 1 bézné¢ zndma zvifata vstupovala do dobové symboliky a ziskavala
fadu vyznamd, stava se vyzkum symbolické komunikace nedilnou souc¢asti badani o
vztazich mezi lidmi a zvifaty. Vyznamnou odbornici déjin symbolické komunikace je
némecka historicka Barbara Stollberg-Rilinger (*1955), jez zkouma prvky symbolické
komunikace a ritualizovaného chovéani aktéri dé&jin raného novovéku.*® Autorka se
v ramci déjin symbolické komunikace zamétuje na vyznamné politické udalosti, slavnosti
a ceremonie, v nichz Casto figurovala symbolicky vnimana zvitata. Symbolicky pohled
na zvifata uplatiiuje také americka studie Thinking with Animals, kterd vznikla z iniciativy
americké historicky Lorraine Daston (*1951) a univerzitniho profesora Gregga Mitmana
(*1960). Prispévky kolektivu autord reflektuji symbolicky vyznam zvifat v
antropomorfnim mysleni ¢lovéka.** Symbolické vnimani zvitat ve stiedovéku Ize nejlépe
pozorovat na zaklad¢ zkoumani bestiait, kde byl vzhled exotickych zvitat ¢asto spojovan
s existenci bajnych tvord. Takovéto vnimani ziraf a jejich spojeni s kentaury v obdobi
pozdniho stfedovéku objasnoval jiz zesnuly historik uméni Charles David Cuttler (1913—
2008), ve studii Exotics in Post-Medieval European Art.*> Komplexnim zkoumanim
sttedov€kych symbolli v zdpadni kultufe se zabyva francouzsky historik Michel
Pastoureau (*1947), jenz se vénuje také vyznamu zvifat ve stiedovékych bestiatich.*®

Tematika d&jin zvifat a inovativni pfistup human-animal studies nabyva na vyznamu
rovnéZz v soucasné Ceské historiografii. Klicovym ceskym dilem, uplatiujicim
metodologii human-animal studies, se stala nejnovéjsi publikace historicky Mileny
Lenderové (*1947) s nazvem Zvirata a jejich lidé.** Jedna se o komplexné pojaté dilo,
jez z raznych thli pohledu reflektuje vyvoj vztahu ¢lovéka a zvifete v d€jinach. Ve velké
mife se zaméfuje na zvifata exotickd, jejichZ vyznam v evropském prostfedi nejcastéji
souvisel se symbolikou darti a mocenskou reprezentaci. Interakce ¢lov€ka s exotickymi
zivocichy vSak nebyly omezeny pouze na piileZitosti vefejného vystavovani, sbératelstvi
a darovani. Exotickd zvifata ziskavala symbolicky vyznam ve sttedov€kych bestiafich,

dostavala se do povédomi evropské spolecnosti diky zamotskym cestdm, byla zkoumana

40 Barbara STOLLBERG-RILINGER, Des Kaisers alte Kleider: Verfassungsgeschichte und
Symbolsprache des Alten Reiches, Miinchen 2013; TAZ-Tim NEU (edd.), Alles nur symbolisch? Bilanz
und Perspektiven der Erforschung symbolischer Kommunikation, Koln 2013.

4 Lorraine DASTON - Gregg MITMAN, Thinking with Animals. New Perspectives on
Antropomorphism, New York 2006.

42 Charles D. CUTTLER, Exotics in Post-Medieval European Art: Giraffes and Centaurs, Artibus et
Historiae 12, 1991, ¢. 23, s. 161-179.

43 Michel PASTOUREAU, Medvéd. Déjiny padlého krdle, Praha 2011; TYZ, Déjiny symbolii v kulture
stredovekeého Zapadu, Praha 2018.

4 Milena LENDEROVA (ed.), Zvifata a jejich lidé, Praha 2023.
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v ramci zoologie a uzivana pro 1écebné ucely. Vsechny tyto role exotickych zvitat jsou
v knize zohlednovany. Autorka charakterizuje mnoho oblasti ,,zvitecich d&jin“, které
dosud nebyly pIné probadany, a poskytuje tak podnéty k dalSimu zkoumani.

D¢&jiny zvifat jsou v soucasné Ceské historiografii nahlizeny riznymi zptisoby. Pro
zkoumani symbolického vyznamu zvitat je kliCovou publikaci Slovnik symbolii, jehoz
autory jsou historik uméni Jan Royt (*1955) a odbornice v oboru lexikografie Hana
Sedinova.*® Dilo poskytuje komplexni popis bohaté symboliky sttedovéku, ktera kromé
exotickych a bézn¢ zndmych zivocichii zohlednovala také vyznamy Ccisel, kamend,
rostlin, nebo bajnych tvort. Symbolicky pohled na zvife v pozdnim stfedoveku dale
zkoumal jiz zesnuly filozof a literarni historik Lubo§ Antonin (1952-2016) v dile
Bestiar.*® Vyznam zvitat ve stfedovéké symbolice priblizil prostiednictvim dobovych
kniznich ilustraci. Jiny pfistup k déjindm zvitat uplatiiuje biolog a historik Stanislav
Komarek (*1958), jehoz dila 1i¢i vyvoj biologického zkoumani Zivocicht a souvislost
lidské kultury s piirodnim prostiedim.*’ D&jinami ptirodovédného zkoumani se podrobné
zabyva Zbynck Rocek (*1945), ktery v obsahlé publikaci Kronika zoologického
poznavani 1i¢i vyvoj védeckého zkoumani zvifat od starovéku do soudasnosti.*®

Vztah stiedovékého ¢i rané novoveékého Cloveka k exotickym zvifatim zndzornuji
obrazy zvifat v dobovych cestopisech. Dalsi vyznamny pohled ¢eské historiografie na
dé&jiny zvifat proto souvisi se zkoumanim cestopisnych dél a zdmoiskych objevi, jimiz se
zabyvaji naptiklad Marie Koldinska (*1971)*, Lucie Storchova (*1979)* a Hana
Bockova (*1955).%! Exoticka zvitata dale ziskavala kli¢ovy vyznam v podobé darti, timto
zpisobem se také nejCastéji dostavala do prostiedi evropskych zvéfinci, Slechtickych
dvorti a sbirek panovniki. Roli exotickych zvitfat v kultufe prazskych renesan¢nich dvort

a zvéfinch habsburskych panovnikl zdlraznila historicka uméni Sylva Dobalova (*1973)

%5 Jan ROYT — Hana SEDINOVA, Slovnik symbolii. Kosmos, priroda a clovék v kifestanské ikonografii,
Praha 1998.

% Lubos ANTONIN, Bestidri. Bdjnd zvirata, Zivlové bytosti, monstra, obludy a nestviiry v knizni ilustraci
konce stredovekeé Evropy, Praha 2003.

47 Stanislav KOMAREK, Ochlupent blizni. Zvirata v kulturnich kontextech, Praha 2012; TYZ, Obraz
¢loveka a prirody v zrcadle biologie, Praha 2008.

8 7Zbyn&k ROCEK, Kronika zoologického pozndvani, Praha 2013.

4 Marie KOLDINSKA, Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic. Cesta intelektudla k popravisti, Praha 2004,
5 Lucie STORCHOVA (ed.), Mezi houfy lotriiv se pustiti. Ceské cestopisy o Egypté 15. — 17. stoleti,
Praha 2005.

51 Hana BOCKOVA (ed.), Oldrich Prefit z Vikanova. Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po moFi
az do Palestiny, Praha 2007; TAZ — Markéta MELOUNOVA (edd.), Krystof Harant z Polzic a BezdruZic.
Putovani aneb cesta z kralovstvi ceského do mésta Benatek, odtud po mori do zemé svaté, zemé Jiidské a
dale do Egypta a velikého mésta Kairu I - II, Brno 2017.
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ve studii Einheimische und exotische Tiere im Prag der Renaissance.®® Vyznamem
exotickych zvitat ve sbirkach evropskych panovniki se okrajové zabyvala také historicka
uméni Eliska Fuéikova (*1940), v ramci vyzkumu kunstkomory cisaie Rudolfa II.53
Vyzkum zvifat je v Ceské historiografii nejcastéji uplatiiovan v souvislosti s dé¢jinami
Slechtickych dvorti. Vyznamem zvifat v zivoté Slechty raného novoveku se zabyva fada
studii pfedstaviteld Historického ustavu JihoCeské univerzity. Velkym piinosem
soucasného Ceského vyzkumu dé&jin zvitat jsou historické publikace profesora Vaclava
Buzka (*1959), ktery se zabyva, mimo jiné, symbolickym vyznamem zvifat v rodové
reprezentaci Habsburkl. V odborné studii Elephants in the Political Propaganda of
Maximilian II. objasiiuje vyznam daru exotického zvifete, konkrétné slona, v symbolické

1.>* O klicové roli exotickych zvirat

komunikaci a politické propagandé¢ Maxmilidna I
v ran¢ novovékych zvétincich a jejich symbolickém vyuziti v reprezentaci habsburskych
panovnikli pojednava rovnéz nejnovéjsi studie Vaclava Buzka Zvire v reprezentaci
Habsburkii pocatkem novoveku.®® Historické badani o symbolickém vyznamu zvifat
vyrazné obohatila studie Rostislava SmiSka (*1977) s ndzvem Slavnosti a zdbavy na
dvore Leopolda I, ktera se stala sou¢asti kolektivni monografie Koné v piskotech.>® Autor
unikatnim zptisobem interpretoval slavny konsky balet cisaie Leopolda I., velkolepou
barokni slavnost, v niz hralo kli¢ovou roli symbolické vnimani zac¢astnénych zvitat a
jejich ptedvedeni. Zkoumanim zvitat se v ramci Historického ustavu Jihoceské univerzity
zabyva také Jakub Kalivoda, jehoZ piinosné kvalifikani prace a nejnovéjsi védecka

studie v Opera Historica jsou vénovany problematice zvitat jako darti a jejich vyznamu

v kazdodenni symbolické komunikaci $lechtickych dvort raného novovéku.®’

52 Sylva DOBALOVA, Einheimische und exotische Tiere im Prag der Renaissance, in: Sabine Haag
(ed.), Echt tierisch! Die Menagerie des Fiirsten, Wien 2015, s. 37-43.

53 Eliska FUCIKOVA, Praha rudolfinskd, Praha 2014.

5 vaclav BUZEK, Elephants in the Political Propaganda of Maximilian II, in: Stefan HanB — Dorothea
McEwan (edd.), The Habsburg Mediterranean 1500—1800, Videsi 2021, Osterreichische Akademie der
Wissenschaften (= Archiv fiir sterreichische Geschichte 145), s. 279-303.

Vyznamu zvifat v reprezentaci ran€ novoveékého panovnika se vénuje rovnéz studie profesora Biizka o
hrabavém ptactvu. TYZ, Hrabavé ptactvo v reprezentaci Ferdinanda Tyrolského, in: Bronislav Chochol4g
— Jiti Malif — Luka$ Reitinger — Martin Wihoda (edd.), Pro pana profesora Libora Jana k Zivotnimu
jubileu, Brno, Matice moravska 2020, s. 733-747.

5% V. BUZEK, Zviie v reprezentaci Habsburkii pocatkem novovéku, Cesky asopis historicky 121, 2023, s.
1047-1085.

5 Rostislav SMISEK, Slavnosti a zabavy na dvore Leopolda 1., in: Katefina Fajtlova - Miroslav Kindl
(edd.), Koné v piskotech. Slavnosti na dvoie cisafe Leopolda I., Olomouc 2017, s. 11-19.

57 Jakub KALIVODA, Zvife v kazdodenni komunikaci na dvore Jindficha starstho ze Svamberka, Ceské
Budéjovice 2021 (Bakalatska prace); J. KALIVODA, Dar v symbolické komunikaci slechtické
spolecnosti ceskych zemi pocatkem novoveku, Ceské Bud&jovice 2023 (Diplomova prace); TYZ, Dary
zvitat jako prostiedek symbolické komunikace predbélohorské slechty, Opera Historica 24, 2023, €. 2, s.
209-229.
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Jelikoz hlavnim tématem bakaldi'ské prace je zkoumani obrazu zirafy v ilustrovanych
letacich a nau¢nych dilech raného novovéku, byly jednou skupinou kli¢ovych pramenti
tisténé letaky ze 16. stoleti. Nedilnou soucasti prace se proto stala analyza vyznamu letaka
v Ceské a zahrani¢ni historiografii. Pfestoze tisténé letaky disponuji velkou vypovédni
hodnotou, byl jejich vyznam akademickou historiografii dlouho ptehlizen. Ilustrovany
letak, jako specializovany predmét vyzkumu, proto nema v Ceské historiografii dlouhou
tradici. Pocate¢ni inspiraci studia rané novoveékych komunikacnich médii byly prace z
oblasti germanistiky. Star$i prace se omezovaly na pozitivistické kompilace a
nekomentované vypisy z fondl, pficemz letdk byl vyuzivan hlavné jako doplikovy
pramen historického vyzkumu. Rada védnich disciplin se zamé&fovala na izce vymezeny
obsah letdku, coz vedlo k izolovanému zkoumani riznych aspektil, bez celkové analyzy
média. V poslednich letech byla komunikacnim médiim pfisuzovdna novd pramenna
hodnota.*® Vznikajici edice umoznily poznat $iroké spektrum moznosti letdku v oblasti
politiky, védy, kultury, nabozenstvi a spoleenskych hodnot. Soucasné vyzkumy se
zaméfuji na celkové pojeti letakové literatury z hlediska témat, motivil a ikonografie.
Zkoumani letakli proto vyzaduje prekra¢ovani hranic jednotlivych védnich obord.

Letaky byly v minulosti studovany pouze z hlediska obsahu a formy sdéleni. Postupné
se pozornost piesouvala k interpretaci letakl a zacaly se vyuzivat modely komunika¢nich
teorii. Ve 30. letech 20. stoleti probéhl interdisciplindrni vyzkum mezilidské komunikace,
jenz poskytl prvni impulzy ke zkoumani letakii. Harold Dwight Lasswell (1902-1978)
nasledn¢ formuloval kli¢ové otazky, znichZ vychazi historiografick¢ badani dodnes:
., Kdo komu co sdéluje, jakou cestou a s jakym vysledkem®. Tyto otazky reprezentuji
vyzkum komunikatora, recipienta, obsahu sdéleni, média a ucinnosti sd¢leni. Dosah
letdkové komunikace se uplatnil zejména pii konstrukci obrazu sebe sama a obrazu
,,jiného“.60 V soucasném badani prevladd studium aktivni ucCasti recipienta, které

Od 80. let 20. stoleti se vyzkum zaméfoval na hodnoceni interdisciplinarnich inspiraci

letakti. Kromé studia komunikace se pfi zkoumani letakti uplatiovaly badatelské zajmy

8 Wolfgang HARMS — Alfred MESSERLI — Frieder von AMMON — Nikola von MERVELDT (edd.),
Wahrnehmungsgeschichte und Wissensdiskurs im illustrierten Flugblatt der Friihen Neuzeit (1450-1700),
Basel 2002, s. 23.

% Who says what in which channel to whom with what effect?* Harold Dwight LASSWELL, The
Structure and Function of Communication in Society, in: Lyman Bryson (ed.), The Communication of
Ideas, New York 1948, s. 37.

8 Jana HUBKOVA, Fridrich Falcky v zrcadle letikové publicistiky. Letdiky jako pramen k vyvoji a
vnimani ceské otazky v letech 1619-1632, Praha 2010, s. 14-15.
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sociologie, literatury, psychologie, kulturni historie a dé&jin knihy. Mnohé poznatky
ptinesl Hans-Joachim Kohler (1917-1997). V centru pozornosti se objevilo téma vztahti
a interakci recipienta, které spadalo do vyzkumnych zajmut Skoly Annales a historické
antropologie. Oproti specidlnim studiim letakt prevladalo globalni mapovani ctenarského
prostiedi. Vznikaly regionalné vymezené vyzkumy, zohlediujici sociokulturni vztahy.5!
Sirsi vhled umoznily prace Ericha Schona (1911-1995), Rogera Chartiera (*1945) a
Guglielma Cavalla (*1938). Rudolf Schenda (1930-2000) se zabyval komparaci lidové
Zetby s tllohou letaki raného novovéeku.%?

V kontextu védeckého zkoumani letakti je tfeba zohlednit, ze neposkytuji obraz
bezprostiedni historické skutecnosti, ale medialni reality. Nebot' Sifeni letakti bylo
ovliviiovano fadou historickych okolnosti, dochovalo se malé mnozstvi systematickych
sbirek. Vzacnym ptikladem je sbirka Johanna Jakoba Wicka (1522-1588), ulozend v
Centralni knihovné v Curychu.®® Obdobny piinos piedstavuje knihovna vévody Augusta
Brunsvicko-Wolfenbiittelského (1579-1666). Sbirkami ilustrovanych letdkt disponuji
fondy mnoha vyznamnych evropskych knihoven.®*

Na vyzkum letakli se v soucasnosti zamétuji projekty Institutu Maxe Plancka pro

)'65

déjiny v Gottingenu, ktery pracuje pod vedenim Hanse Medicka (*1939).°> Vyraznou

oporu pii zkoumdni letakli predstavuji prace, vénované vyznamu emblematiky a
fenoménu tzv. bibliothéque bleue®. Prace, vychazejici z tisténych médii raného
novovéku, mohou jen vyjimecné pocitat s kompletné evidovanymi zdroji, jak potvrdila

piedni eska odbornice Mirjam Bohatcova (1919-2007)%. Proto ma velky vyznam jejich

61 Jednalo se pfedevs$im o prace Henri Jeana Martina (1924-2007), Alberta Labarra (1927-2010) a Rolfa
Engelsinga (1930-1986).

62 Rudolf SCHENDA, Volk ohne Buch. Studien zur Sozialgeschichte der populiiren Lesestoffe 1770-1910,
Frankfurt 1970 (= Studien zur Philosophie und Literatur des 19. Jahrhunderts. Band, 5, zugleich
Habilitationsschrift Universitdt Tiibingen 1970).

8 Wolfgang HARMS — Michael SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugblitter des 16. und 17.
Jahrhunderts, Bd. VII. Die Sammlung der Zentralbibliothek Ziirich. Kommentierte Ausgabe. Teil 2: Die
Wickiana I (1570-1588), Tiibingen 1997.

84 Josef PAUSER — Martin SCHEUTZ — Thomas WINKELBAUER (edd.), Quellenkunde der
Habsburgermonarchie (16.-18. Jahrhundert). Ein exemplarisches Handbuch (= Mitteilungen des Instituts
fiir Osterreichische Geschichtsforschung, Ergiinzungband 44), Miinchen 2004, s. 870-871.

85 Zde vznikl naptiklad vyznamny ediéni projekt Benigny von Krusenstjern. Benigna VON
KRUSENSTJERN — Hans MEDICK (edd.), Zwischen Alltag und Katastrophe. Der Dreifigjihrige Krieg
aus der Nihe, Gottingen 1999 (= Veroffentlichungen des Max-Planck-Instituts fiir Geschichte. Bd. 48).

8 J. HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 36.

67 Mirjam Bohatcové byla eska badatelka v oblasti d&jin knihtisku, histori¢ka a bibliografka. Jejim
prikopnickym dilem se stala edice ilustrovanych jednolist z doby stavovského povstani a tficetileté
valky. Mirjam BOHATCOVA, Irrgarten der Schicksale. Einblattdrucke vom Anfang des Dreissigjihrigen
Krieges, Praha 1966; TAZ, Vzdcnd sbirka publicistickych a portrétnich dokumentii k pocathku tricetileté
valky (Knihovna Narodniho Muzea v Praze 102 A 1-199), Praha 1982.
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zpiistupiiovani prostfednictvim edi¢nich projektii.®® V ¢eském prostiedi byly zasadni
prace Pravoslava Kneidla (1927-2003) a Josefa Scheybala (1928-2001). Zasadnim
pokrokem ve vyzkumu rané novovekych letaki se stala komentovana edice Wolfganga
Harmse (1936-2021) a Michaela Schillinga (*1949) Deutsche illustrierte Flugbldtter,
ktera zptistupnila 776 jednolisti z wolfenbiittelské sbirky a fondy z Hessenské zemské a
univerzitni knihovny. Edice zohlednila rovnéz data o ceskych pramenech, piicemz
Cerpala z praci Mirjam Bohatcové. Nejkonkrétnéjsi pohled na funkce ilustrované
publicistiky raného novovéku poskytl Michael Schilling.

Hlavni ¢ast bakaldiské prace byla vénovana zkoumani obrazu Zzirafy v némeckych
ilustrovanych letacich ze 16. stoleti. Analyzované letaky zpfistupnovala prave rozsahla
edice Wolfganga Harmse a Michaela Schillinga, nebo neméné vyznamna komentovana
edice Ingrid Faust.® JelikoZ némecké tisténé letaky v obdobi raného novovéku intenzivné
a vyrazn¢ ovlivitovaly ¢eské prostiedi, 1ze predpokladat, ze se ilustrované letdky o ziraf¢
dostavaly do rukou Ceskych ¢tenarii. Zkoumané némecké letdky proto mohly zasadnim
zpusobem ovlivnit formovani pfedstav o zirafé v nasem prostiedi.

Podstatou bakalatské prace je zkoumani obrazu zirafy v ran€ novovekych pisemnych
pramenech, proto se jejimi hlavnimi zdroji, vedle némeckych ilustrovanych letakt, staly
prirodovédné spisy naucné literatury a cestopisy. Zvolené némecké prameny byly
v obdobi raného novovéku hojné Sifeny do ¢eského prostiedi, kde ziskavaly velky vliv. V
rdmci zkoumdani proto lze reflektovat vzajemné inspirace Ceskych a némeckych
pfirodovédnych dél, nebo ziskat pfedstavu o Sifeni informaci o Zirafach do ceského
prostiedi. Pro tvorbu prace se staly kliCovymi prameny piirodovédné texty naucné

literatury. Vyuzivana byla zejména némecka dila Conrada Gessnera (1516-1565)" a

88 Vyraznym ptinosem byl napiiklad systematicky ptehled ilustrovanych listl, jenz poskytl W. Coupe.
William A. COUPE, The German Illustrated Broadsheet in the Seventeenth Century, Historical and
Iconographical Studies I, Baden-Baden 1966.

89 Pouzité ilustrované letaky byly zpfistupnény v podrobné zpracovanych némeckych edicich, které
ptiblizovaly obsah mnoha ran¢ novovekych letdki, zobrazujicich domaci i exoticka zvirata. Tvirci edic
Casto objasnovali také kulturné-historické aspekty, kontext vydani pfislusného tisku a blizsi specifikaci
zvitete, které popisoval.

Ingrid FAUST — Klaus BARTHELMESS — Klaus STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und
Flugschriften vor 1800 III. Paarhufer: Schweine, Kamele, Hirsche, Giraffen, Rinder, Stuttgart 2001;
Wolfgang HARMS —Michael SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugbldtter des 16. und 17.
Jahrhunderts VI. Die Sammlung der Zentralbibliothek Ziirich. Teil 1. Die Wickiana I (1500-1569),
Tiibingen 2005.

0 Conrad GESSNER, Thierbuch Das ist ein kurtze beschreybung aller vierfiissigen Thieren, so auff der
erden und in wassern wonend. Icones animalium quadrupedum viviparorum et oviparorum, Ziirych 1563.
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Michaela Herra (konec 15. stoleti—1550)"!. Zoologické poznatky Conrada Gessnera, jenz
byl pro rozsah svého dila nazyvan ,,Svycarsky Plinius®, mély zdsadni vliv na celkovy
rozvoj ran¢ novoveékych znalosti o zvifatech. Prace Michaela Herra rovnéz patfila k
nejvlivnéjsim prirodovédnym spisim 16. stoleti a piinasela unikatni informace o
zvitatech, v souvislosti s I¢kafstvim. Zasadnim nau¢nym dilem z ¢eského prostiedi byla
Kosmografie ceska Zikmunda zPuchova (f asi 1584)"2. Kosmografie Cceska
predstavovala originalni Cesky pteklad latinské Cosmographie universalis, ktera byla
vrcholnym nau¢nym dilem 16. stoleti a formovala poznani celé tehdejsi spolecnosti.
Neopomenutelnym zdrojem prace se staly rané¢ novoveké cestopisy dvou vyznacénych
geskych autorti, Krystofa Haranta (1564-1621)" a Martina Kabatnika (1428-1503)",
ktefi originalnim zptisobem reflektovali setkdni se Zirafou v exotickém prostiedi. Oba
zkoumané cestopisy vdobé svého vydani disponovaly velkym vyznamem a
predstavovaly unikatni svédectvi vyvoje ran¢ novoveké cestopisné literatury.

Jelikoz historické predstavy o vzhledu, chovani a vyznamu zirafy se formovaly jiz od
antiky a vyrazné ovlivitovaly jeji pozd¢jsi vinimani v obdobi raného novoveku, bylo nutné
zohlednit rovnéz obraz zirafy ve vybranych antickych a stfedovékych pramenech.
Reprezentativni ptiklady popisu zirafy v antickych a sttedovékych dilech byly vyuzivany
pouze kompila¢né, za icelem celkové analyzy vyvoje pohledu na zirafu od starovéku do
16. stoleti. Pfedstavena byla zejména prace antického uc¢ence Plinia Star§iho (23-79), z
niz Eerpala vétsina ran& novovékych dél.” Déle byly zafazeny stiedovéké encyklopedické

spisy, které se vétSinou inspirovaly antickym popisem zvitete a reflektovaly kiestanské

"I Michael HERR, Griindlicher Unterricht, wahrhaffte und eigentliche Beschreibung, wunderbarlicher
seltsamer Art, Natur, Krafft und Eigenschaft aller vierfiiSigen Tier, wild und zam, so auf und in der erden
oder wassern wonen, Straliburg 1546.

72 7ikmund z PUCHOVA — Jan z PUCHOVA — Sebastian MUNSTER, Kosmografie ceskd, Praha 1554.
73 Krystof HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovéni aneb Cesta z Krdlovstvi ceského do mésta
Bendtek, sv. I, Praha 1608. Cestopis byl rovnéz zptistupnén v edicich. Hana BOCKOVA — Markéta
MELOUNOVA (edd.), Krystof Harant z Polzic a BezdruZic. Putovdni aneb cesta z krdlovstvi ceského do
mésta Benatek, odtud po mori do zemé svaté, zemé Judské a dale do Egypta a velikého mésta Kairu I - 11,
Brno 2017.

" Cestopis Martina Kabatnika byl vydan v n&kolika edicich.

Justin Vaclav PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-92, Praha
1900; Martin KABATNIK, Cesta do Jeruzalema, in: Josef Dostél (ed.), Cesty do Svaté zemé. Ze starych
&eskych cestopisti vybral a upravil Josef Dostal, Praha 1948, s. 7-24; L. STORCHOVA (ed.), Mezi houfy
lotritv se pustiti. Ceské letopisy o Egypté 15.-17. stoleti, Praha 2005; Miloslava VAJDLOVA (ed.), Martin
Kabatnik. Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta r. 1491-1492, Litomysl 2019.

5 Philemon HOLLAND (ed.), Gaius Plinius Secundus. The History of The World Commonly Called The
Natural Historie of C. Plinius Secundus, Londyn 1634. Dostupné online:
https://archive.org/details/historyworldIPlin/page/204/mode/2up?view=theater [26. 6. 2024].
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vnimani ptirody. Jelikoz Zirafa vyrazné nefigurovala ve stfedovékych bestidfich, byl
zvolen pouze ilustraéni ptiklad jejiho zobrazeni ve vybraném dile.

Bakalatska prace si klade za cil odborny vyzkum pohledu na exotické zviie, konkrétné
zirafu, ve vybranych historickych pramenech. Hlavni badatelska otazka se zaméiuje na
zpusob, jakym byla Zirafa vniméana a zobrazovéna v obdobi raného novovéku. Analyza
konkrétnich prament zkoumé klicové vzhledové rysy, které byly zirafé ptipisovany.
Klade si otazky, zda dobovi pozorovatelé reflektovali, z naseho pohledu nejvyraznéjsi,
fyzické znaky zirafy, jako je dlouhy krk ¢i zbarveni srsti. Pfipadné zdaraziovali jiné
neobvyklé prvky jejiho vzhledu. Analyza se dale zamétuje na povahové vlastnosti, které
byly ziraf€ ptisuzovany. Zkouma, zda byla zirafa vnimana jako nebezpec¢né zvire, kvili
své mimotradné velikosti, nebo na ran¢ novoveéké pozorovatele plsobila naopak
mirumilovné. Vyvstava rovnéz kliova otdzka, jestli pfisluSni autofi a pozorovatelé
pripisovali ziraf¢ zvlastni schopnosti a vlastnosti, souvisejici naptiklad s 1é¢ivymi u¢inky.
V ramci bliz§iho zkoumani jednotlivych prament jsou zohlednovany otazky, k jakému
druhu zvitat byla zirafa konkrétnimi autory fazena a pfipodobiiovéna, ¢i jak velky prostor
byl jejimu popisu v jednotlivych dilech vénovan. Nedilnou soucésti prace je vyzkum
souvislosti mezi charakteristikami zirafy v jednotlivych pramenech a zptsobu, jakymi na
sebe mohly nékteré prameny vzajemné reagovat. Jednim z hlavnich cilti prace je analyza
vyvoje pohledu na vlastnosti zirafy od antiky do raného novov€ku a charakteristika
zplsobu, jakym se ran€ novovéké popisy zvifat inspirovaly v antickych ¢i stftedoveékych
pramenech. Zasadni vyznam meéla také badatelskd otazka, zda zkoumané popisy Ziraf
vnikaly na zakladé pfimého spatieni. Vyzkum ran€ novovekych prameni ma za cil blize
objasnit, pfi jakych pftileZitostech byla Zirafa nejcastéji vidéna a popisovana, nebo zda
doslo k jejimu spatieni a zobrazeni v souvislosti s konkrétni historickou udalosti.

Vychozi metodou, ktera byla v predkladané bakalatské praci uplatnéna, je metoda
komparativni, vramci niz byly vzijemné srovnavany popisy ziraf v jednotlivych
pramenech, pfistupy konkrétnich autori a zpiisoby vnimani exotického zvitete v riznych
déjinnych epochéach. Déle byla uplatnéna metoda sondy, na zakladé¢ které byl proveden
reprezentac¢ni vybér antickych, stfedovékych a rané novovekych prameni, v nichz se
nachdzel popis Zirafy. JelikoZ hlavni badatelské otazky prace se zaméfuji na ndzory rané
novoveékého pozorovatele a reflektuji jeho pohled na vzhled a vyznam Zirafy, byl v ramci
metodologie uplatnén predev§im piistup human-animal studies a animal history.

Klicovym ptistupem byly rovnéz kulturni déjiny a d&jiny mentalit, uplatnéné v ramci
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zkoumani vyznamu zirafy v mysleni a vinimani ran¢ novovékého ¢loveka. Soucasti prace
bylo také zkoumani symbolického vyznamu zirafy a uplatnéni pfistupu symbolické
komunikace. Dale bylo v praci uplatnéno zkoumani obrazu ,,toho druhého®, aplikované
na konstrukci obrazu exotickych zemi a zvitat v cestopisech. Jelikoz zasadnimi prameny
pro tvorbu bakalarské prace byly ran€ novoveké ilustrované letdky a kliCové otazky se
tykaly vlivu tisténych letakt jako takovych, byl vyzkum zaméten na dé&jiny komunikace
a komunikac¢nich médii. Podstatna ¢ast prace vychazela z pramenti nau¢né literatury,
proto byly vyrazné uplatnény dé&jiny vzdélani a védeckého poznani. V souvislosti
s interpretaci popisu zirafy v dile rané novovékého 1ékatre Michaela Herra byly okrajové
vyuzity déjiny léCitelstvi. Soucasti bakalarské prace se stala rovnéz sémanticka analyza
historickych nazvi zirafy, které se objevovaly v jednotlivych pramenech.

Pro citace zkoumanych pramenti byla pouzita metoda transkripce ¢i transliterace.
V bakalatské praci byly citovany ¢eské pieklady cizojazycnych textil, v poznamkach pod
&arou pak bylo uvadéno jejich znéni v originale. Ceské sklofiovani cizojazyénych jmen
vychazelo z nejnovéjsich edic odbornych historickych dél. Citace prament a literatury

byly provadény po vzoru ¢asopisu Opera Historica.
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2. Tlustrované letaky a naucna literatura v raném novovéku

Ptinosu literatury k civilizatnim procesim a ran¢ novoveéké spoleCenské disciplinaci

t.”® Dila nau¢né literatury,

byla v poslednich letech vénovana velka badatelskd pozornos
stejn¢ jako tiSténé ilustrované letdky, jsou nositeli a svédky kultury i vSeobecnych
spolecenskych podminek své doby. Proto povazujeme tato média za vyznamné historické
prameny, diky nimz Ize nejen zkoumat dé&jinné udalosti, ale predev§im proniknout do
myslenkového svéta jejich ¢tenafi a z historického odstupu ,,¢ist kulturu raného
novovéku.”” V raném novovéku byly ti§téné texty v mnoha jazykovych i stylistickych
formach vyznamnym informa¢nim a komunika¢nim prostfedkem. Jejich podobu utvarely
kulturni a socidlni podminky ptivodu, pozadavky autora i ocekdvani ctendiské vetejnosti.
Obsazené informace byly $ifeny a predavany v prostoru, ktery nazyvame ,vefejny*.’
Christian Oggolder a Karl Vocelka v dile Quellenkunde der Habsburgermonarchie (16.-
18. Jahrhundert)’® uvadéji, ze vefejnost miize byt chapana jako predpokladana komunita
vSech potencidlnich ptijemcii sd€leni ptislusSného média. Ve vetejném prostoru ziskéavaji
komunika¢ni média zasadni vyznam. Moznost propojeni a komunikace vetejnosti zavisi

na stupni rozvoje médii, v tomto piipade ran¢ novovekych letaku a tisténych texta.

2.1 Letaky a noviny

Terminem ilustrovany letdk je oznacovan tiStény list mensiho rozsahu, obsahujici text
a obraz, ktery je urcen k hromadnému Sifeni ve spole€nosti, s cilem podavat stru¢né
informace o nejriizn&jsich udélostech a ovliviiovat vefejné minéni.?® Pfesné vymezeni
obsahu letakti bylo v minulosti pro fadu historikii obtizné. Definice se Casto zamérovaly
na dil¢i aspekty a nikoli letdk jako celek. Nejzavazné€jsi terminologicky nedostatek

predstavovala otdzka rozsahu. Od konce 19. stoleti se objevovaly rizné definice letaku,

" Michael SCHILLING, Bildpublizistik der friihen Neuzeit: Aufgaben und Leistungen des illustrierten
Flugblatts in Deutschland bis um 1700, Tiibingen 1990, s. 7.

"W. HARMS — A. MESSERLI — F. AMMON - N. MERVELDT (edd.), Wahrnehmungsgeschichte, s. 19.
8 J. PAUSER — M. SCHEUTZ — T. WINKELBAUER (edd.), Quellenkunde, s. 861-863.

® TAMTEZ.

8 Cenek ZIBRT, Bibliografie ceské historie I-V, Praha 1900-1912; Hans-Joachim KOHLER, Die
Flugschriften. Versuch der Prazisierung eines geldufigen Begriffs. In: Festgabe for Ernst Walter Zeeden,
Miinster 1976; Hans von ZWIEDINEK-SUDENHORST, Die offentliche Meinung im Zeitalter Ludwigs
XIV., Stuttgart 1888; M. SCHILLING, Bildpublizistik der friihen Neuzeit: Aufgaben und Leistungen des
illustrierten Flugblatts in Deutschland bis um 1700, Tiibingen 1990.
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zaméfené na jeho rozsah &i funkci.®! Velké mnozstvi letakt popsal Cendk Zibrt v
Bibliografii ceské historie.®? Definici letdku nalezneme téz v Ottové slovniku nau¢ném.®®
PresnéjSim vymezenim letaku se zabyvali piedev§im némecti odbornici z oblasti déjin
publicistiky.?* Pro vyjadieni rozsahu letdku jsou v &esting uzivany pojmy jednolist,
letdkovy spis a brozura. Pojem jednolist oznacuje jeden jednostranné ¢i oboustranné
potistény list, zatimco pojem brozura ¢i letdkovy spis se pouziva pro tisk s rozsahem vice
nez jedné strany. Pozd&ji byly zavedeny pojmy novinovy leték a letakové noviny.® Obsah
letaku byl zpravidla stru¢ny, zapamatovatelny a piehledny, jeho vyroba vyzadovala méné
Casu a relativné malé naklady. Ilustrované letdky se stdvaly nejrozsifencjsi formou
obrazové publicistiky a dosahovaly maximalni u€innosti, diky spojeni textu s obrazem.

Problémy vymezeni a definice letdku vSak nebyly pro rané novovéké ctenare
rozhodujici. Jednotny jazykovy uzus pro vyjasnéni pojmu letdk se v 16. a 17. stoleti
nevyskytoval, existovala pouze pojmenovani, kterd ramcové informovala o obsahu.
Obsahova stranka je proto hlavnim kritériem zarazeni letadku. Jednolisty 1 vicestrankové
letdky jsou ptibuzna média, vznikajici ve stejné dobé& a ptfendSejici podobny obsah.
Spojitost riznych druht letaki dokazuje fakt, Ze ilustrovany jednolist mohl bézné vyjit
jako reakce na vicestrankovy letdk a naopak.

Tiskatsky technicky pojem letak byl uzivan mnoha védeckymi disciplinami. Jeho
vyvoj souvisel s pouzitim metafory 1étani, na niz odkazuje nejen Cesky nazev, ale také
latinské folium volans, francouzské feuille volante a némecké Flugblatt. Metafora 1étani
vyjadiovala rychlé Sifeni letakii ve spoleCnosti a jejich plsobeni na velké mnozstvi lidi.
Komunika¢ni média ran¢ho novoveéku disponovala vét§Sim mnozZstvim oznaceni pro
stejny typ tisku, nebo byly naopak rtizné tisky oznacovany jednim terminem. Zakladnim

kritériem rozliSeni se proto stala velikost. Francouzské feuille volante, které stalo u zrodu

81 Hans von Zwiedinek-Siidenhorst vymezil letdky jako ,, literdrni produkty, p¥i jejichz vytvareni existoval
umysl sirit osvetlujici stanovisko k tomu, co se pravé stalo, oviiviiovat ndzory a minéni soucasnikai,
vykladat stanoviska jednotlivych stran, hdjit se proti obzalobam ¢i obzaloby vznaset. “ H. von
ZWIEDINEK-SUDENHORST, Die offentliche Meinung, s. 5.

82 C. ZIBRT, Bibliografie ceské historie I-V, Praha 1900-1912.

8V Ottové slovniku nau¢ném je letak popsan jako ,, drobny tiskopis k hromadnému rozsirent “,
poskytujici ,, strucné zpravy o zviastnich udalostech, nebo se casto i versem, honosivym nebo posmésnym
zpiisobem tykaly néjaké osoby atd., jsouce casto opatreny téz obrazky médirytovymi nebo drevoryty. V
DFIciné té lze povazovat je za pocatky casopisti a maji znacnou dulezitost zvlaste pro XVI. a XVII. stoleti.
Otttiv slovnik nau¢ny, sv. XV, Praha 1900, s. 937.

8 Michael Schilling uvadi, Ze: ,, Terminem ilustrovany letdk lze oznacit skupinu listii, které maji zpravidla
vyvdazeny vztah mezi obrazem a textem, vypliuji polovinu nebo cely tiskovy arch ve formadtu na vysku a
kromé grafiky obsahuji také tisk pisma. “ M. SCHILLING, Bildpublizistik, s. 3.

8 Podle Vladimira Klimese pojem novinovy letdk oznacuje tisk obsahujici pouze jednu zpravu, zatimco
letakové noviny jsou tisky obsahujici vice zprav.
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némeckého 1 ¢eského pojmenovani, oznacuje jednolist ¢i tiskovy arch. V némeckém
prostiedi se vyvinulo téz Casté oznaceni Flugschrift. Pozdéji se projevily snahy zavést
nazev Flugblatt pro jednolist, spolu se synonymem FEinblattdruck, a nazev Flugschrift
pro vicestrankovy letak.® Jelikoz ani v Gestiné nebyla otazka rozsahu letidku disledné
vyfeSena, zamétovali se badatelé spise na jeho obsah.

Ilustrovany letak raného novovéku byl situacni, mél utilitarni charakter a byl soucasti
kazdodenni kultury. Letdkovéa publicistika slouzila k Sifeni informaci vSeho druhu,
nejcastéji vsak li¢ila vyjimecné udalosti. Letdky obsahovaly zpravy o vyznamnych
udélostech, katastrofach, trestnich ptipadech, bitvach, narozeni, Umrti ¢i setkéni
panovnikl. Nauc¢né letdky poutavé informovaly o domadcich i exotickych zvifatech,
dalekych zemich, monstrech ¢i neobvyklych ptirodnich jevech. Letdky rovnéz prenaSely
nabozenské polemiky, soukromé sdé€leni, pozvanky k disputacim a informace ufedniho
charakteru.’” Ti§téné letaky disponovaly velkou vn&jsi riznorodosti. Siroka $kala jejich
podob zahrnovala ilustrované i neilustrované letaky, jednostranné i oboustranné potisténé
listy, nebo vicestrankové tisky. Tiskafi bézné vydavali listy stotoznym obsahem v
n¢kolika jazykovych verzich.

[lustrovany letak byl zpravidla rozdélen na dvé ¢asti, obrazovou a textovou. Textové a
obrazové prvky na sebe odkazovaly a jejich spojeni ovliviiovalo sd€lnost média.
okruh recipientl. [lustrace rozvijely vnimani svéta z rliznych perspektiv a zdlraziovaly
emociondlni prvky, zarovenn mohly shrnovat textovy popis. Jejich pouziti bylo vyhodné
zejména pii zobrazovani zivocCichti a rostlin. V 16. stoleti byl nejuzivangjsi formou
ilustrace dievorez, v 17. stoleti jej nahradila médirytina. Neméné dulezitou funkci plnila
textova Cast letaki. Autoti volili vhodné jazykové prostiedky a formu textu, s ohledem
na zamysleny cil sdéleni i pfedpokladany okruh recipienti. Kombinace obrazovych a

8

textovych prvkil byla &asto inspirovdna knihami emblémt® a pivodci letakh

JA)

predpokladali, Ze soudobym &tenafim bylo vlastni emblematické mysleni.®

% Definici tohoto typu letdku zavedl Hans-Joachim Kdohler: ,, Letdkovy spis je samostatnd, neperiodickd a
nevazand tiskovina, kterd se obraci na sirokou verejnost za uicelem agitace (1j. ovlivnéni jednani) a/nebo
propagandy (ovlivnéni presvédceni). “ H. J. KOHLER, Die Flugschriften, s. 50.

87 J. HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 31.

8 Vyznamem emblémi se zabyval francouzsky historik a predni predstavitel $koly Annales, Jacques Le
Goft: ,, Emblém je znakem oznacujicim identitu jedince nebo skupiny jedincii: Emblémy jsou predevsim
jména, erby, ikonografické znaky. Symbol naproti tomu oznacuje nikoli fyzickou osobu, ale urcity
abstraktni celek, myslenku, predstavu, pojem. “ Jacques LE GOFF — Jean-Claude SCHMITT,
Encyklopedie stredoveku, Praha 2002, s. 778.

8 | HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 60.
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[lustrovany letdk ptedstavoval masové médium, spojujici apelovou strukturu s
estetickou kvalitou, jehoz zamérem bylo ovliviiovat vefejné minéni. Poutavé zpracovani
letdku bylo urcujici podminkou uspéchu. Letdky mohly podévat samy o sob¢ Siroké
svédectvi a zobrazit vlastni pout’ svétem.®® Kromé zaZivného zobrazeni skute¢nosti si
kladly za cil oslovit Siroky okruh recipienti. Obsah letdku zpravidla popisoval malé
mnozstvi véci, jednotlivé aspekty a &asti slozit&jsich celki.®! Pro &tendie se staval
zajimavym zdrojem novych informaci a ziskéval velky vliv na dobové vnimani svéta.
Projevy v tisténych listech nepodléhaly pevnému systému pravidel a jejich ptivod mohl
mit vysoké i nizké kulturni zdzemi. Pfestoze cilem letakt bylo poskytovat bezprostiedni
informace o skuteCnosti, jejich konecné chapani ovliviiovala dobova mentalita,
hodnoceni zobrazenych uddlosti, vlady, cenzury a dalSich médii. Letdky vyvolavaly
Siroky soubor ptfedstav a rizné moznosti interpretace. Soucasny ¢tenat pohlizi na obsah
ran¢ novovekého letaku z Casove opaéné perspektivy a pomoci vybranych podnéti, proto
je nutné pfi interpretaci letdkového sdéleni postupovat obezietné.

[lustrovanym letakiim byly pfisuzovany zejména funkce vzdé€lavaci a socializaéni.
Reprezentovaly socidlni interakce a zprostfedkovavaly spolecenské normy a hodnoty.
VétSina ran€ novoveké obrazové publicistiky se vyuzivala k propagandistickym tcelim.
Politicka instrumentalizace tisku v raném novovéku je obecné znamym a ¢asto dokonce
absolutizovanym jevem.®> Michael Schilling vymezil sedm funkénich oblasti
ilustrovanych letakti. Letdk mohl fungovat jako zboZi, zpravodajské a reklamni médium,
prostiedek politiky, socializace ¢i kiestanské pastoracni péce, a jako umélecke dilo.

Na vzniku ilustrovanych letdkti se podilela fada profesi a jejich Sifeni probihalo
riiznymi zptisoby. Udaje na titulnim listu, nebo v dolni &asti letdku, informovaly o tom,
ve které oficiné a mésté je dany tisk k dostani. Jelikoz letaky byly vnimany jako zbozi,
probihala jejich distribuce prostfednictvim kolportazniho a podomniho prodeje.®* O
odbyt se starali sami tiskafi, nakladatelé a knihkupci. Dale letaky prodavali obchodnici,
kramati a od 17. stoleti poStovni ko¢i. VétSina ran€ novoveéke publicistiky byla prodavana
v pfimém kontaktu s pfijemcem. Letdky vétSinou nezlstavaly u pivodniho kupce, po
ptecteni putovaly od jednoho majitele k druhému a jejich kopie se dostavaly k vétSimu

mnozstvi prijemct. Texty letakli se Casto opisovaly, ilustrované letdky a jejich opisy

% ; HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 51-52.

1'W. HARMS — A. MESSERLI — F. AMMON — N. MERVELDT (edd.), Wahrnehmungsgeschichte, s. 15.
92 M. SCHILLING, Bildpublizistik, s. 10.

% J. PAUSER — M. SCHEUTZ — T. WINKELBAUER (edd.), Quellenkunde, s. 868-869.
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mohly byt rovnéz soucasti dobovych kronik. V 16. a 17. stoleti se letadky stavaly
pfedmétem sbératelského zdjmu, ktery se Casto tykal urozenych osob zitad Slechty.
Distribuce tisténych letakii souvisela s jejich cenami, jelikoz jednolistovy letak
predstavoval nejlevnéjsi produkt, 1ze pro néj predpokladat nejveétsi socidlni rozsifeni.
Néklady a ceny letakli se ménily s dobou, mistem a zdjmem o pfendsené sdéleni. Ceny
letakti zavisely na jejich rozsahu, odrézely finanéni moznosti kupci i1 investice tiskait a
nakladateli. Udaje o cenach letakd z ¢eského prostiedi se nedochovaly, mame vsak k
dispozici ceny z némeckych oblasti, kam putovaly také letaky tisténé v Cechach. Vedle
prodejni ceny letdkt mély velky vliv na jejich rozsifeni obsahové aspekty. Ilustrované
letaky mély Sanci oslovit vétsi publikum. Difevoryt se staval popularnim artiklem masové
komunikace, diky levné a snadné vyrobé&. Elitni forma tiS§téné knihy byla naopak mnohem
nakladnéjsi. Kromé skuteéné gramotnosti populace byla v raném novovéku vyvinuta také
,,schopnost Cist obrazy, chapat poselstvi nesené obrazem, ¢i vnimat zmény v konvencnich

94 jez méla pro $ifeni ilustrovanych letakd zasadni vyznam.

obrazovych vzorcich

Historie ilustrovanych letaki saha k poc¢atkiim knihtisku roku 1450. V tomto obdobi
vznikaly, zejména v Némecku, prvni jednolisty. Zdokonalovani tiskatskych technik a
ilustraci béhem 15. stoleti ptispélo k rozvoji poznani. Byly ovéfovany moznosti tisténych
letakti a Gi¢innost spojeni obrazu s textem, ménil se pomér mezi obrazovou a textovou
sloZzkou, a stoupala vefejna obliba ilustrovanych letdkli. Rozmach nakladatelského
obchodu umoznoval rychly rozvoj literatury a zasluhou potulnych tiskati probihalo $ifeni
letakd do Ceskych zemi. K vyznamnym tiskaftim raného novovéku patfili Sebastian
Brant, Johannes Alacraw a Mikulas Bakalat.%

Na pocatku 16. stoleti se jiz osvédcila plisobnost letakl. Ve velké mife se vyuzivaly
pfi feSeni spord, coZ proniklo do sféry kazdodenniho Zivota. Vyvoj letdkové publicistiky
zasadné ovlivnil ndstup reformace a némecké selské valky. NejzndméjSim predstavitelem
reformace a nejaktivnéj$Sim autorem byl Martin Luther, jehoz spisy tvofily pétinu vSech
letakid, vychazejicich v Némecku do roku 1550.% Prostiednictvim letaki se $ifily nazory
reformatort 1 novokiténct, utopické predstavy o usporadani spolecnosti, ¢i programy
némecké selské valky. Do polemik se zapojovaly téz zeny a vychazely letaky, jejichz
autorkami byly byvalé jeptisky, m&stanky i §lechtiény. Cesti tiskafi se snazili udrzovat

spojeni se zahrani¢im a informovat o situaci v Evrop¢.

% J. PAUSER — M. SCHEUTZ — T. WINKELBAUER (edd.), Quellenkunde, s. 864.
% J. HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 40.
% TAMTEZ, s. 41.
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Nejen v raném novovéeku byla cenzura klicovym prostiedkem vlady, vyuzivanym ke
kontrole a omezovani produkce tisku.®” V rané& novovéké spole¢nosti vedla moralni
cenzura ke spolecenské konformit¢ ilustrovanych letakii. Pomoci obrazové publicistiky
byla udrZzovana rovnovaha mezi pozadavky autorit a touhou publika po kompenzaci
socialni discipliny. V ¢eskych zemich zacaly projevy cenzurni praxe za vlady Jagellonct.
Béhem 16. stoleti byla situace ¢eského tisku pod piisnou kontrolou, doslo vsak k rozsiteni
kontaktti s némeckymi tiskarnami. Ve druhé poloviné 16. stoleti se poméry zpiisnily,
vlivem potridentské cenzurni praxe. Roku 1562 ptesla cenzura do rukou katolické cirkve,
po smrti Ferdinanda I. nastalo uvolnéni, roku 1567 vSak byly vydany cenzurni mandaty
Maxmiliana II. a zakdzany kontakty s Norimberkem. Jelikoz knihtisk nebyl regulovan
cechovnimi pfedpisy a pravidly konkurence, méli o ur¢itou kontrolu zajem i sami tiskafi.
Vyznamnym cenzurnim Ufadem byla Cisafskd knizni komise ve Frankfurtu, kterad
podnikala zasahy do produkce tisku ve prospé&ch protireformace.®® Projevily se téZ snahy
vyuzit preventivni cenzuru, kterd zahrnovala uréeni mista tisku a ndzvu tiskarny. Povoleni
k vyrobé tiskll bylo ¢asto ud€lovano jako privilegium od panovnika.

Podle Michaela Schillinga® dosahovala produkce tisténych letakdi nejvyssiho
mnozstvi mezi lety 1550 a 1650. V tomto obdobi probihaly zasadni historické zmény v
hospodarské, politické, socialni a kulturni oblasti ran¢ novoveké spolecnosti. V ceském
prostiedi vzriistala kvalita letdkové produkce, jak doklada sbirka shromazdéna Vaclavem
Dobfenskym. Za vlady Rudolfa II. probéhl rozmach letdkové publicistiky. Trvala
pritomnost cisafského dvora v Praze znamenala impulz pro prazské tiskate. Praha se stala
zpravodajskym centrem a vylu¢né postaveni si udrzela i v pocatku tficetileté valky.

Ilustrované letéky Casto vyjadrovaly piedstavy o vzdalenych zemich a kulturach. Diky
témto médiim se v ran€ novoveké spolecnosti objevily nové vzorce vnimani exotiky, coz
povzbudilo touhu po objevovani svéta. Vizualizace exotickych jevli prostfednictvim
ilustrovanych letdkli vyvoldvala udiv spolecnosti. Pro chapani cizich zemi bylo klicové
zobrazeni Ctyt kontinentli. Zatimco ve sttedovéku byly rozliSovany pouze tfi kontinenty,
v raném novoveku doslo k objeveni a zafazeni ¢tvrtého kontinentu. V rdmci zobrazovani

vzdalenych zemi se objevoval typicky protiklad ,,evropské* a ,.exotické*.1® Béhem 16.

% M. SCHILLING, Bildpublizistik, s. 6.

% J. PAUSER — M. SCHEUTZ — T. WINKELBAUER (edd.), Quellenkunde, s. 869.

9 M. SCHILLING, Bildpublizistik, s. 3-4.

100 Ptislugné chapani a oddélovani ,,evropského® a , barbarského* svéta bylo patrné zejména

v cestopisném dile Krystofa Haranta. Krystof HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovaini aneb
Cesta z Kralovstvi ceského do mésta Bendtek, sv. I, Praha 1608.
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stoleti se, spolu s humanistickymi popisy svéta v tzv. svétovych knihach'%, zaméfil novy
pohled na mistni charakteristiky zemi. Popisy cizokrajnych zivo€ichii a obyvatel byly
shromazd’ovany v encyklopedickych sbirkach. S nastupem masové produkce obrazovych
médii byly zdiraziiovany emblematické prvky.1% Ve vyobrazeni se proto objevovaly
viditelné identifikacni, rozliSovaci a pfifazovaci znaky. Rané novovéka spolecnost
projevovala velky zijem o vSe neobvyklé, vzicné a exotické. V ramci recepce
zamotskych objevii se Evropané, zasluhou letaki, dozvidali o mnozstvi exotickych
zivocichil. Zejména od poloviny 16. stoleti sililo empirické zkouméni ptirody.

Tisténé letaky lze povazovat za piedchiidce a souputniky prvnich tisténych novin.1%
Rucné psané periodické noviny se objevovaly od konce 16. stoleti a pro jejich Sifeni bylo
klicové posStovni spojeni. Praha byla vyznamnym centrem distribuce psanych novin, kde
se diky pravidelnému zpravodajstvi Sifily informace o domécich i zahrani¢nich
udélostech.'® Pozdéji se, kromé& psanych novin, zadaly $ifit i noviny ti§téné.'% Na
pocatku 17. stoleti vznikaly prvni ti§téné periodické listy, jejichz ptivod se nachéazel ve
Vratislavi.!% Nejstarsi tiiténé periodické noviny vychazely od roku 1605.2%” Rozdil mezi
periodickymi novinami a letdky spocival v rozsahu, obsahu a samoziejmé pravidelnosti
vydavani. V periodickych novinach pievazovaly vécné faktické informace. Nicméné,
hranice mezi tisténymi médii byly prostupné, proto mohly letdky v nékterych ptipadech

napodobovat provedeni tydennich novin.1%

101 M. SCHILLING, Bildpublizistik, s. 156.

102 W. HARMS — A. MESSERLI — F. AMMON — N. MERVELDT (edd.), Wahrnehmungsgeschichte, s.
155, 159.

103 y HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 32.

104 Alena RICHTEROVA, Praha v psanych novindch na pocdtku 17. stoleti, Documenta Pragensia 19,
2001, s. 225-232.

105 7dengk Simeéek byl vyznamny Gesky historik a znalec psanych i tisténych novin. Vydal nékolik
pojednani o pocatcich novinového zpravodajstvi, jeho tématech, Sifeni a proménach v 16. a 17. stoleti.
Zdenék SIMECEK, Pocdtky novinového zpravodajstvi a novin v ceskych zemich (Do devadesatych let 18.
stoleti), Brno 2011; TYZ, RozsiFeni novin v Ceskych zemich v 17. a na pocatku 18. stoleti, CsCH 27,
1979, s. 540-571; TYZ, Novinové zpravodajstvi v predbélohorskych Cechdch, FHB 11, 1987, s. 287-303.
106 ;. HUBKOVA, Fridrich Falcky, s. 50.

197 Noviny Relation Aller Fiirnemmen und gedenckwiirdigen Historien z dilny Johanna Carola.

Eva STEJSKALOVA, Novinové zpravodajstvi a noviny v Cechdch od 17. stoleti do roku 1740, Praha
2015, s. 37.

108 TAMTEZ, s. 27-28.
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2.2 Naucna literatura

V obdobi raného novovéku byla cetba knih a znalost odborné literatury nedilnou
soucasti renesancni a humanistické vzdélanosti. Dila nau¢né literatury odhalovala Sirokou
Skalu znalosti a védomosti své doby, pficemz byla dostupnd zejména duchovenstvu a
Slechté. Béhem 16. a 17. stoleti v§ak fada odbornych spisti pronikala téz do mést. Rozvoj
naucné literatury a ptirodovédného badani souvisel s celkovym vzdélanim, které mélo
vyznam zejména v zivoté ran¢ novoveke Slechty. Vyznamni Slechtici, kteti absolvovanim

109 nadale

kavalirské cesty dovrSili nékolikaleté vzdelani a ziskali cenné zkuSenosti
prohlubovali své védomosti cetbou knih a udrzovali kontakty se zahrani¢nimi
univerzitnimi profesory, ucenci a teology, formou korespondence. Mnozi z nich posléze
pusobili jako patroni, mecenasi a zprosttedkovatelé vzdélani, ktefi svym piibuznym a
mladikiim ze sptatelenych Slechtickych rodin poskytovali §tédrou finanéni podporu pii
studiich i osobni kontakty v centrech vzdélani po celé zapadni Evropg.11

VétSina antickych, stfedovékych a vznikajicich rané¢ novovékych piirodovédnych
spist byla, za Gcelem osobnich zajmil i obecného vzdelavani, shromazd'ovéna zejména
ptredstaviteli nejvyssich spolecenskych vrstev a stdvala se soucasti knihoven. Podobu rané
novoveékych knihoven zasadné ovlivnil néastup knihtisku i rychly rozvoj vzdélani a
Skolstvi. Od poloviny 16. stoleti vznikaly rozsahlé dvorské knihovny, kterym byl dopfan
kontinualni vyvoj.*'! Na konci 16. stoleti se nejvice rozvijely knihovny sbératelské,
jejichz majitelé usilovali o shromdzdéni co nejrozséahlejsi sbirky knih, zahrnujici vSechny
obory lidského védéni. Rada rané novovékych $lechtic povazovala sbirani knih a
budovani knihoven za kliCcovou soucast svych Zivotnich aktivit. Vysledky mecenasské a
sbératelské ¢innosti né€kterych urozenych osob tak dodnes plisobi jako soucast kulturniho
bohatstvi naroda.!'? Bezpochyby nejznaméjsim &eskym piedstavitelem byl Petr Vok
z Rozmberka, ktery se mohl kvalitou své knihovny méfit s nejvétSimi evropskymi

sbérateli raného novovéku. Vzacné svédectvi o jeho kulturnich zdjmech a jednom z

109 O vyznamu kavalirskych cest a cestovéani Geské Slechty v soucasné Ceské historiografii pojednavaji
napiiklad nasledujici publikace. Martin HOLY, Zrozeni renesancniho kavalira. Vychova a vzdélavani
Slechty z ceskych zemi na prahu novovéku (1500-1620), Praha 2010; Zden¢k HOJDA — Eva
CHODEJOVSKA (edd.), Herman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje I-II, Praha 2014,
Podrobné informace o zivoté ceské slechty v obdobi raného novovéku, véetné reflexe celkového vyvoje
vzdélani a vyznamu zahranicnich cest, poskytuje kolektivni monografie Vék urozenych.

Viéclav BUZEK — Josef HRDLICKA — Pavel KRAL — Zdenék VYBIRAL, Vék urozenych. Slechta

v Ceskych zemich na prahu novovéku, Praha-Litomysl 2002.

10 Tomas KNOZ, Karel st. ze Zerotina: Don Quijote v labyrintu svéta, Praha 2008, s. 39.

U171 enka VESELA, Knihy na dvoie Rozmberkii, Praha 2005, s. 24.

112 Jaroslav PANEK, Posledni Rozmberkové. VelmoZi ceské renesance, Praha 1989, s. 346.
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nejbohatsich kniznich soubort v ran¢€ novoveké stiedni Evropé bylo zachovéno, zasluhou
rozmberského archivafe a knihovnika Viclava Bfezana.!'®

Mezi nejbéznéjsi zptuisoby ziskavani knih pattilo dédictvi, planovana koupé, darovani
od sptatelené Slechty, nebo pfima dedikace autory. Predstavitelé ceské Slechty ziskavali
mnoho spist ze zahranici a prostfednictvim cestovani, zpravodajstvi i osobnich stykt
ptejimali kulturni podnéty cizich zemi. Mnohostranné sepéti se zahrani¢im obohacovalo
vzdélanost, spolecensky piehled a kulturni vyvoj Ceské Slechty i celé spolecnosti. V rané
novovekych sbirkach, které byly zpravidla mnohojazyc¢né, se shromazd’ovaly vysledky
védeckého poznéni od starovéku do 17. stoleti. Jelikoz hlavnim cilem kniZnich sbirek
bylo obsdhnout vSechny obory lidského védéni, zahrnovala vétSina rané novovékych
knihoven zéakladni tituly ze vSech oborii lidské cinnosti. Bézna byla ptitomnost
oblibenych kosmografii, encyklopedii a geografickych spisti. ShromaZzd’ovala se dila o
kultufe, uméni, politice a teologii. Zasadni vyznam pro rozvoj ptirodovédného badani
mély encyklopedické sbirky, 1ékatské spisy, cestopisy a dila klasické antické literatury.

Ceské slechtické knihovny se pysnily vysokou kvalitou. Existovaly knihovny
intelektudlniho zaméteni, pro které byl typicky mensi pocet knih a promyslena akvizice.
K tomuto typu se fadily naptiklad knihovny Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic, Jana
starSiho Hod¢&jovského z Hodéjova a Jana Zajice z Hazmburka. Sbirky pant z Hradce a
Pernstejni se nachdzely na pomezi mezi malymi a sbératelskymi knihovnami. Knihovna
Karla star§tho ze Zerotina pfedstavovala smiseny typ bibliofilsko-intelektualni
knihovny.** Mezi nejvyznamnéjsi moravské $lechtické knihovny nalezela knihovna
Ladislava z Boskovic a knihovna Ctibora Tovaovského z Cimburka. Barokni typ
knihovny pfedstavovala sbirka Adama z Dietrichstejna.

Jednou z nejvyznamnéjsich Slechtickych knihoven byla Rozmberské knihovna, které
se pod spravou Viaclava Bfezana stala univerzalni a mnohondsobné¢ piesahla ¢tenarské
moznosti svého majitele. Podle dochovanych katalogizacnich zdznamti obsahovala ptes
deset tisic kniznich tituli a osm tisic svazkill z oblasti teologie, historie, mediciny, prava,
filozofie, poetiky a hudby.!*® Jako jedna z nejrozséhlejsich knihoven své doby obsahovala
dila odborné literatury, krdsné pisemnictvi, soubory map, grafickych listi a hudebnin,
tiSténé noviny, iluminované rukopisy a ndkladné potizené opisy nedostupnych d¢l. Petr

Vok se Casto obracel k véd¢ a udrzoval styky s ran¢ novoveékymi u€enci, kteti mu zasilali

113 . PANEK, Posledni Rozmberkové, s. 298.
14 T. KNOZ, Karel st. ze Zerotina, s. 183-185.
Y5 .. VESELA, Knihy na dvore RoZmberkii, s. 120-122.
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ptirodovédné spisy. V rozmberské knihovné proto nechybéla rozsahla ptirodovédna dila,

tykajici se zoologie ¢i lékarstvill®, mezi nimiz mélo zdsadni vyznam zoologické dilo

Conrada Gessnera Historiae animalium.**’

Renesan¢ni ucenci se nejcastéji obraceli k predkiestanskym tradicim a antickym
pramenim. Rané novovekeé prirodovédné texty zpravidla odkazovaly na spisy starovéku
a v mensi mife reflektovaly také dila z obdobi stfedovéku. V souvislosti s recepci antiky
vznikala nova vydani antickych spist, coz vyrazné ptispé€lo k rozvoji literatury. Popularni
byl zejména piirodovédny spis Plinia Starsiho s nazvem Naturalis Historiae''8, ktery
v obdobi vrcholného sttedovéku zprostiedkoval v ptirodovédné encyklopedii Vincent
z Beauvais. V rané novovéké naucné literatute se stavaly antické spisy zakladni zdrojem
poznani o pfirod¢, zejména v rdmci popisu exotickych zvifat. Renesanéni a humanisticti
ucenci povazovali antické zdroje za divéryhodné, proto vychézeli z jejich obsahu, ktery
dale obohacovali o vlastni poznatky. Timto zpiisobem vznikalo jedno z nejvyznamnéjsich
ran¢ novovekych naucnych dél v oblasti zoologie, totiz dilo Svycarského lékaie a
ptfirodovédce Conrada Gessnera. Autor byl diky kvalit¢ a mimofadnému rozsahu své
prace!® dokonce povazovan za ,,§vycarského Plinia“.

Nové vyzkumy a ptirodovédné poznatky rané¢ novoveékych ucencii se projevovaly
vznikem naucnych encyklopedickych dél, v nichz hrala klicovou roli pfedstava o
vzajemné propojenosti a hierarchické struktuie vSech bytosti. Encyklopedické sbirky a
kosmografie se stavaly klicovym Zanrem ran€ novovéké naucné literatury a zpravidla se
téSily velké ctenaiské oblibé. Jejich hlavnim cilem bylo poskytnout soudobym ¢tenaim
souhrn veskerych informaci o tehdejSim svété. Zoologické encyklopedie, které mély
zasadni vliv na formovani predstav o neznamych exotickych zvifatech, se snazily
poskytnout komplexni sbirku poznatkl a informovat o exemplatich svétové fauny. Jejich
texty byly zpravidla ovliviiovany recepci antickych tradic a jejich popisy exotickych
zvitat vychazely z antickych pramenti.'?® Autofi encyklopedii ¢asto nemohli viechny
informace osobn¢é ovétovat, proto ve svych dilech tuto skute¢nost mnohdy piiznavali a

rozhodnuti o jejich déivéryhodnosti do jisté miry nechali na samotném G&tenaii.*?!

116 3 PANEK, Posledni Rozmberkové, s. 298-300.

U771, VESELA, Knihy na dvoie Rozmberkii, s. 150.

118 Roderich KONIG — Gerhard WINKLER (edd.), C. Plinii Secundi. Naturalis Historiae, Mnichov 2007.
119 Conrad GESSNER, Historiae animalium, Curych 1551.

120 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 82-83.

121 Takto jednal napt. italsky lékat Ulisse Aldrovandi. TAMTEZ, s. 85.
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Vseobecné vzdélani a vnimani svéta v poloving 16. stoleti zdsadné ovlivnila némecka
Cosmographia univerzitniho ucence a humanisty Sebastiana Miinstera, jez se tadila
k nejrozséahlej$im a nejhojnéji vydavanym ilustrovanym knihdm. Stejné jako fada dalSich
ran¢ novovekych spisti, Cerpala Miinsterova Cosmographia ptedevsim z antickych
pramentl, mezi nimiz se objevovala historicka dila Polybia, Tacita, Ammiana Marcellina,
Solina a pfedevSim zminovaného Plinia StarSiho. Kromé antickych spisi se autor
odkazoval téZ k cestopisu Marca Pola.'?? Cesky pieklad Kosmografia ceska, vychazejici
roku 1554 zasluhou spisovatele a u¢ence Zikmunda mladsiho z Pichova, vyrazné piispél
k rozvoji vzdélani v prosttedi Ceského kralovstvi.

Ptirodni védy byly v obdobi raného novovéku uzce spjaty s 1€karstvim. Spojeni, které
panovalo mezi pfirodnimi védami a l€kafstvim, bylo patrné zejména pii pohledu na
vyzkumy konkrétnich rané novovékych uéencii. Rada piirodovédeti a zoologl svymi
poznatky pfispivala k rozvoji rané¢ novoveéké mediciny, obdobné se mnozi vyznamni
1ékaii vénovali rovnéz zoologii ¢i botanice. Pocatky soustavného zkoumani ptirody maji
koteny v 15. stoleti, kdy mezi prikopniky pfirodnich véd patiil umélec a vyndlezce
Leonardo da Vinci (1452—-1519). Jako jeden z prvnich u¢encti zkoumal anatomii lidského
i zviteciho té&la, ¢imz dosahl podrobného poznani mnoha Zzivych tvor.'?® Neméné
vyznamnym piedstavitelem pfirodovédného zkoumani v 15. stoleti byl némecky 1ékar
Johannes de Ketham (1415-1470), jehoZ zasluhou byla roku 1491 vydana prvni tisténa
lékai'skd kniha Fasciculus medicinae, obsahujici anatomické ilustrace.'®* Kli¢ovym
geskym autorem této epochy byl polyhistor a 1ékat Pavel Zidek (1413—1471), jenz proslul
vydanim unikatni latinské encyklopedie, uréené pro kréle Jitiho z Pod&brad.!®

Na pfirodovédné a lékaiské objevy z 15. stoleti navézala fada vyznacnych autord.
Klicovou osobnosti v oblasti mediciny 16. stoleti byl alchymista, pfirodovédec a 1ékar
Paracelsus (vlastnim jménem Philippus Aureolus Theophrastus Bombastus von
Hohenheim, 1493-1541), jenZ svymi objevy polozil zaklad vzniku moderniho 1€kafstvi.
Mezi dal$i vyznamné odborniky rané¢ novovékého lékatstvi patfil napiiklad vlamsky

anatom Andreas Vesalius (1514-1564), ktery pusobil jako osobni 1ékai cisate Karla V. a

122 Cestopis nazyvany Milion. Giovanni Battista RAMUS (ed.), Marco Polo. Milién, Praha 1961.

123 7 ROCEK, Kronika, s. 105-106.

4 TAMTEZ, s. 110.

125 Encyklopedie mistra Pavla Zidka, ktera nesla latinsky nazev Liber viginti artium (Encyclopedia
Scientarum), v Ceském prekladu Kniha dvacatera uméni, poskytovala informace o vSech znamych védach
15. stoleti. O prvni vydani piirodovédné ¢asti této encyklopedie se zaslouzila Alena Hadravova. A.
HADRAVOVA, Kniha Dvacatera uméni mistra Pavla Zidka. Cast pFirodovédnd, Praha 2008.
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$panélského krale Filipa 11.1%6 Kli¢ovou udalosti z hlediska mediciny a lékaiského
pokroku v ¢eskych zemich se stala prvni vefejné pitva v Praze, kterou provedl roku 1600
véhlasny ¢esky lékaf a filosof Jan Jessenius (1566—1621).1%7

Mezi uznavané Iékaie a prirodovédce 16. a 17. stoleti, ktefi se zabyvali zoologickym
zkoumanim, patiil francouzsky ucenec Guillaume Rondelet (1507-1566), jehoz zakem
byl slavny Ulisse Aldrovandi. Rondelet nachazel uplatnéni v zoologickém zkoumdni i
medicin€, nebot’ jako osobni Iékat kardinala Tournona pobyval v ptimotskych oblastech,
kde se vénoval pozorovani a popisu moiskych Zivo¢ichi.'?® Mezi hlavni piedstavitele
eského prirodovédného badani patiil humanisticky 1ékai Jan Cerny (asi 1456-1530),
ktery ve svém cesky psaném herbafi z roku 1517 uplatnil nové botanické vyzkumy a
poznatky, ale zarovef se ¢astené navracel ke stiedovékym diléim Isidora Sevillského.!%°
Vyznamnym ptirodovédcem byl také olomoucky biskup Jan Dubravius (1486-1553),
autor prvni odborné publikace o rybnikaistvi.'*® Jednou z nejuznavangjsich osobnosti
ran¢ novoveké etymologie se stal italsky pfirodovédec Ulisse Aldrovandi (1522-1605),
jenz proslul vydanim prvni systematické prace o hmyzu. Byl téZ autorem
jedendctisvazkového dila Historia animalium, v némz ptedstavil zoologicky systém,

rozdélujici zivogichy do deseti t¥id.**!

126 7. ROCEK, Kronika, s. 105-111.

127 Osobnosti Jana Jessenia se vénoval ¢esky historik Josef Polisensky. Josef POLISENSKY, Jan
Jesensky-Jessenius, Praha 1965. O vyznamné popravé Jana Jessenia pojednaval Josef Petran. Josef
PETRAN, Staroméstskd exekuce, Praha 1985.

128 7 ROCEK, Kronika, s. 115-119.

129 Jan CERNY, Knieha lekarska kteraz slowe herbarz: aneb zelinarz: welmi vziteczna: z mnohych knieh
latinskych. y zskutecznych praczij wybrana: poczina se sstiastnie, 1517.

130 Latinské dilo Jana Dubravia Libellus de piscinis et piscium, qui in eis aluntur natura z roku 1547 bylo
vénovano Antoninu Fuggerovi. Pozd¢€ji vydany Cesky pieklad dila nesl nazev O rybnicich.

Jan DUBRAVIUS, O rybnicich, Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, Praha 1953.

181 Katharine MACDONOGH, 4 Woman s Life: The Role of Pets in the Lives of Royal Women at the
Courts of Europe from 1400—1800, in: M. HENGERER — N. WEBER (edd.), Animals and Courts, s. 323—
342, zde s. 332.
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3. Zirafy v antickych a stiedovékych pramenech

3.1 Vnimani ziraf v antice

Ve starovéku byly predstavy o podobé a vyznamu exotickych zvifat utvafeny na
zakladé mytd, legend i piirodovédnych textli uzndvaného Aristotela &i Plinia.'®
Intenzivni interakce mezi lidmi a zvifaty se stavala zékladem obchodniho a
spolecenského zivota vétSiny starovékych civilizaci. Zaliba v masovych podivanych,
spjatych s produkei zvifat, se zrodila v kultufe antického Recka a Rima.'®® Exoticka
zvitata byla obdivovéana pro unikatni vzhled i schopnosti, piesahujici lidska méftitka, a
pfedstavovala nejatraktivnéj$i podivanou. Byla proto vyuZivéna ptedevsim k lovu, nebo
pro vefejné pobaveni, v podobé her a slavnosti. V souvislosti s vysostnou symbolikou
lovu byly v dobach antického Recka pofadany velkolepé privody panovniki, kde rovnéz
figurovala fada exotickych Zivodichi.!3* Diky stoupajici atraktivité exotickych zvifat
vzriistala popularita jejich vefejného vystavovani a predvadeni v fimském cirku.

V souvislosti se vzrustajicim zajmem o exotickd zvifata se rozvijela myslenka jejich
chovu ve specialnich vybézich, kterou pievzala fada rané€ novovekych panovniki. Tradice
zakladani zvifecich vybéhu se zrodila ve starovékém Egypte, kde byla zvitata chovana v
palacovych zahradach od doby Staré fise.’*® Vytvareni soukromych zvifecich vybéht,
nazyvanych therotropheia ¢i vivaria, se stavalo praxi orientalnich vladet, feckych krald,
fimskych cisaii a predstavitelii aristokracie. Exotickd zvifata byla chovana a vetejné
vystavovana ve vybezich, které se Casto nachéazely v blizkosti palact. V helénistické éte
antického Recka byla fada exotickych Zivogichii chovana v Alexandrii.t®

Nejveétsi zajem budili predevsim lvi a sloni, kteti byli ve vybézich zastoupeni zpravidla
nejpocetnéji. Mezi znamé a zadané jedince patfily také Zirafy, jejichZ zastoupeni bylo
dolozeno ve zvifecich vybézich fimskych cisaifit Gordiana II., Nerona, Domitiana a

Gordiana 1133 Lze piedpokladat, Ze velka &ast divokych exotickych zvitat, chovanych

12 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 37.

133 M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 39.

134 Recky spisovatel Athénaios napiiklad popsal velkolepy priivod krale Ptolemaia Philadelpha, v némz
lovci s pozlacenymi o$tépy nesli ulovena exoticka zvifata. P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 35.
135 A. MIKHAIL, The Animal, s. 109.

13 § KOMAREK, Ochlupeni blizni, s. 176.

187 Podle dobovych pramenti se ve zvéfinci cisafe Gordiana IT1. (225/226-244) nachazelo velké mnoZstvi
exotickych zvifat, pricemz nejpocetngjsi bylo zastoupeni lvi, jako nejvyznamnéjSich a
nejreprezentativnéjsich exotickych zivocicht. Cisaf vlastnil konkrétné 60 1vii, 32 slont, 10 ziraf, 10 lost,
10 tygrt, 30 krotkych levhartt, 10 hyen, 6 hrochi, 10 bilych lvi, 20 divokych osli, 20 divokych koni a
jednoho nosorozce. P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 90-91.
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v cisafskych vybézich, byla pouzivana také pro predstaveni v amfiteatru. O fimskych
sbirkach exotickych zvifat pojednavaly soudobé ptirodovédné i zivotopisné texty,
piedev§im dilo Naturalis historia Plinia Stariho, ale téZ Rimské déjiny Cassia Dia
(155/163/164-229) a Zivotopisy dvandcti cisarii Gaia Suetonia (75-130/140) .23 Ve
spolecnosti starovékého Rima byla od 2. stoleti pi. n. 1., oproti chovu a vystavovani
exotickych zvifat, upfednostiiovana praxe vefejnych piedstaveni a hond v cirku.t®
Zvlasté pozoruhodné exemplare exotickych zvitat pak byly predvadény nejen v arénach,
ale také v ulicich Rima.'*® Divoka a cizokrajna zvifata byla masové transportovana
z nejriznéjSich oblasti fimské fise, coz sveédci o existenci rozséhlého organizovaného
obchodu s exotickymi zvitaty.

Propracované vetejné hry a privody, v nichZ vzacna exoticka zvitata figurovala, byly
zaznamenavany fimskymi historiky. Jednou z nejvyznamnéjSich dolozenych udalosti se
stal ,,Ctyfnasobny triumf™ Gaia Julia Caesara (100 pf. n. .44 pf. n. 1.), uspotaddany roku
46 pt. n. 1. na oslavu Caesarova vitézného tazeni na Vychodé.’*! V honosném privodu se
objevila exoticka zvitata z Egypta, kterd mé¢la byt vystavovana, nebo pouzita pro vystavni
lovy, tzv. venationes.**? Kromé mnoha Ivi, slonti a byki ptivezl Caesar také Zirafu, jejiz
popis se objevil v dile Plinia Starsiho.

Prestoze antickd kultura vnimala zvife predevSim jako nastroj moci, vyuZzivany
k bojovym ucell ¢i reprezentaci panovnika, projevoval se také symbolicky pohled.
Symbolika zvifat vznikala v kultufe starov€kych civilizaci a hrala roli v kazdodennim
zivoté. Symbolické vnimani se rozvijelo na zaklad¢ reflexe vlastnosti zvifat a vyznamii,
které jim byly pfisuzovany.!*® Zvifata, jimz ¢lovék pfisuzoval zvlastni vyznam, byla
uctivana jako zt&lesnéni bozstev & symbol posvatné moci.'* Zatimco nékterd zvitata
figurovala jako posvétnd, jind byla povaZovana za ,necista“.!*> Symbolické vnimani
zvitat reflektovaly umélecké texty, které zdlraznovaly vlastnosti Zivo¢ichtl, v souvislosti
s jejich alegorickym zobrazenim. Prvky symbolického vyjadifeni a antropomorfizujici

prezentace zvitat se objevovaly v antické poezii a bajkach. Vznikala podobenstvi, v nichz

138 A. GROOM, Exotic Animals, s. 141.

139 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 93.

140 5 KOMAREK, Ochlupent blizni, s. 176-177.

141 A. GROOM, Exotic Animals, s. 141, 196-198; David Lee BOMGARDNER, The Story of the Roman
Amphitheatre, London 2000; P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 94.

142 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 94-95.

143 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 230-231.

144 TAMTEZ, s. 21-24; S. KOMAREK, Ochlupeni blizni, s. 83-84.

145§ KOMAREK, Ochlupeni blizni, s. 102.
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bylo chovani zvifat davano do analogie s chovanim lidi.}*® Alegoricka interpretace zvitat
se projevila ve vznikajici symbolice kiestanstvi, kde zvifata figurovala v ramci
teologického podobenstvi a plnila funkci moralniho poudeni. 4’

Liceni zvirat se nachazelo v eposech slavného feckého basnika Homéra (asi pocatek
8. stoleti pf. n. 1.).1*®8 Vyznamnym piedstavitelem fecké tvorby byl téz Hésiodos (8. stoleti
pt. n. L-7. stoleti pf. n. 1.), ktery se vénoval tematice zvitat v basni Chironovy predpisy.
Pokracovatelem Hésioda se stal Hérodotos (asi 484 pt. n. 1.—430/420 pt. n. 1), jenz v dile
Histories apodeixis zprostfedkoval veskeré dosavadni védéni o svéte.!*® Neméné
vyznacny autor Plutarchos (asi 46—127) se v jednom ze svych spist vénoval otazce Kteri
Zivocichové jsou rozuméjsi, suchozemsti ¢i vodni**® Prvky zviteci symboliky se stavaly
nedilnou soucasti dél feckych dramatikii Aischyla (525 pf. n. .— 456 pf. n. 1.), Sofokla
(497/496 pt. n. 1.—406/405 pt. n. 1.) a Euripida (asi 480 pi. n. 1.— 405 pf. n. 1.).1%!
Nejvyraznéji figurovalo alegorické zobrazeni zvirat v bajkach spisovatele Ezopa (620 pf.
n. 1.-564 pt. n. 1), jenz byl zakladatelem Zanru bajky.*>?> Obdobnou charakteristikou zvitat
se zabyval fimsky autor Claudius Aelianus (asi 175-asi 235), ktery v dile De Natura
Animalium popisoval vlastnosti zivogichti formou bajek.'*

Zirafa nicméné nepatfila mezi exoticka zvitata, figurujici ve vznikajicich antickych
bajkach a alegoriich. Tato skutecnost byla pravdépodobné zapfi¢inéna mensSim
symbolickym vyznamem Zirafy, jejizZ vzhled a chovani nebyly symbolicky spojovany s
Zadnou lidskou vlastnosti. Zajem o popis Zirafy proto zlstaval hlavné pfirodovédny a
charakteristikou jejich vlastnosti se zabyvali autofi pfirodovédnych encyklopedickych
spisti. V uméleckeé literatuie zirafa zpravidla nefigurovala a jeji symbolicky vyznam nebyl
v dobové tvorbé vyraznéji reflektovan.

Exoticti Zivo€ichové byli rovnéZ popisovani v antickych cestopisnych dilech, li¢icich

neznamé zemé a cizi narody. Recky cestovatel a geograf Megasthenés (asi 350 pt. n. 1.—

146 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 59.

147 M. LENDEROVA (ed.), Zvifata, s. 257.

148 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 60-62.

19 TAMTEZ, s. 67-70.

1%0 Na Plutarchovo dilo rovnéZ odkazoval ran& novovéky cestopis Krystofa Haranta, v souvislosti

s popisem delfinti. Hana BOCKOVA — Markéta MELOUNOVA (edd.), Krystof Harant z Polzic a
Bezdruzic. Putovani aneb cesta z kralovstvi ceského do mésta Benatek, odtud po mori do zemé svate,
zemé Jidské a dale do Egypta a velikého mésta Kairu I, Brno 2017, s. 517-518.

151 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 63.

12 TAMTEZ, s. 64-65.

158 Edi¢né vydany preklad Aelianova dila. Alwyn Faber SCHOLFIELD (ed.), Claudius Aelian. On the
nature of animals, 1958.

Dostupné online: http://www.attalus.org/translate/animals3.html#41 [26. 6. 2024].
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asi 290 pt. n. L.) v dile Indika popsal zézitky z mise do Indie, zahrnujici podobu tamni
pfirody a exotické fauny. O cizokrajném piirodnim bohatstvi v zemich Keltti a Germant
se zmifoval i samotny Gaius Julius Caesar v dile Zdpisky o vdlce galské.*>*

Anticka kultura pfedznamenala védecké zkoumani ptirody, které se zamétovalo nejen
na podobu a klasifikaci zvifat, ale také na jejich vyuziti v 1ékaistvi. Zivo&isné 1éky byly
nedilnou soucasti starovékého 1écitelstvi, zaloZzeného na nabozensko-magickych
praktikach. Poznatky o zivocisnych lécich rozvijel fecky Iékai Alkmaion z Krotonu (asi
6. stoleti pt. n. 1.).1>° Kli¢ovou osobnosti starovékého lékai'stvi byl Hippokratés (460 pt.
n. 1.-370 pt. n. 1.,), jehoz poznatky mély zdsadni vyznam pro vyvoj lékatrské védy.
Rozhodujici podnéty k uzivani zivoc¢isnych 1€ka poskytli Hérofilos (335 pf. n. 1.— 280 pf.
n. 1.) a Erasistratos (304 pf. n. l.—asi 250 pf. n. 1), ktefi zkoumali zadklady anatomie a
fyziologie.?®® Kli¢ovym piedstavitelem antického lékaistvi byl Claudios Galénos (129—
200/216), jehoz systém lékaiské védy byl prejiman do raného novoveéku. Galénos rovnéz
provadél prvni pitvy na domaécich i exotickych zvitatech.®” Obdobné bylo v raném
novovéku piejiméano lékaiské dilo Pedania Dioscorida (40-90).1%8

Ptirodovédné zkoumani zvitat nabyvalo na vyznamu od poloviny 4. stoleti pf. n. 1.,
v souvislosti se vzristem vSeobecného zajmu o piirodni védy v dobé¢ aristotelského
badani, kdy dosahla antickd zoologie nejvyssi rovné. Pozdéjsi zkoumani zivocichii se
upinalo k jejich nadpfirozenym schopnostem. V antice zacinala téZ profesionalizace
veterinarni mediciny. Nejstar§im profesnim oznacenim bylo latinské equarius medicus
z feckého hippiatros. V dobé pozdniho ftimského cisafstvi se ustdlily terminy
mulomedicus, medicus veterinarius, medicus iumentarius & medicus pecuarius. >

Vrcholny fecky filozof Aristoteles (384 pt. n. L322 pf. n. 1.), zak Platona a vychovatel
Alexandra Makedonského, polozil ve svém encyklopedickém dile zéklady
systematickému pfirodovédnému zkoumdni zivocichli. Zavedl unikatni klasifikaci
zivocisnych rodd a druhi, kterd ovlivnila zoologické zkoumani béhem nasledujicich

staleti. Jeho klicové dilo Historia animalium, spolu se spisy De generatione animalium,

De partibus animalium, De motu animalium, piedstavovalo nejrozsahlejsi syntézu

1% Gaius Iulius CAESAR, Commentarii de bello Gallico. Dostupné online:
https://www.thelatinlibrary.com/caesar/gall6.shtml [26. 6. 2024].

155 7. ROCEK, Kronika, s. 26.

156 TAMTEZ, s. 42.

157 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 139; S. KOMAREK, Ochlupeni blizni, s. 232; Z. ROCEK,
Kronika, s. 46.

158 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 138-139.

1% TAMTEZ, s. 137.
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dosavadnich znalosti o zvifatech. Moznosti zkoumani exotickych zivocichli a rozvoje
znalosti o nich ziskaval Aristoteles diky darim Alexandra Makedonského, ktery svému
vychovateli nechaval posilat exotickd zvifata, ziskana b&hem vojenskych tazeni.'®
Uzavieny logicky systém, podle n¢hoz Aristoteles tfidil a specifikoval druhy zvitat, byl
pfejiman mnoha ran€ novovékymi autory. Klicovym faktorem, na jehoz zaklad¢ rozdélil
zhruba 500 Zivo¢ichtl, bylo zjisténi, zda maji ¢i nemaji krev. Zivo&ichy s krvi ¢lenil na
zivorodé, k nimz tadil veskeré savce vcetn¢ Cloveka, a vejcorodé, ptaky a ryby. Mezi
zivoc¢ichy bez krve tadil Aristoteles motské tvory, hmyz a vc¢ely. Ucenec navic objevil
skupinu zivocicht dvojjakych, ktefi disponovali znaky obou uvedenych skupin. Mezi tyto

zivocichy fadil velryby, tulen&, svifiuchy, netopyry, zahavce a tzv. zoofyta.'®!

3.2 Prirodovédné dilo Plinia Starsiho

Kli¢ovym ptedstavitelem antického prirodovédného badani se stal fimsky polyhistor,
vzdélany a zcestovaly ufednik, valecnik a prefekt fimského lod’stva Gaius Plinius
Secundus, znamy jako Plinius Starsi (23/24-79).1%? Kromé zoologie se zabyval filozofii,
historii, etnografii, botanikou, l€¢kafstvim, literaturou a gramatikou. Oblast Pliniovych
zajmu byla velice Siroka, sva dila nejcastéji tvofil v reakci prozitky a poznatky z dalekych
cest, jez absolvoval. Mezi Pliniova nejvyznamnégj$i dila patfily spisy De iaculatione
equestri, Bella Germaniae, Dubii sermonis libri octo, Studiosus a ptredevSim Naturalis
historia, ktera se jako jedina ze vSech Pliniovych dél dochovala.

Naturalis Historia byla nejvlivngjsi antickou encyklopedii, kterou Plinius vytvofil
roku 77 naseho letopoétu a vénoval fimskému cisafi Titovi (39—-81).1%% Piivodné sestavala
ze 36 knih, jez sepsal sdm Plinius Starsi, posledni kniha vznikla po autorové smrti, kdy

rozséhlé dilo dotvofil a vydal jeho synovec Plinius Mladsi (61-113).264 Ctyti knihy

160 7 ROCEK, Kronika, s. 37.

161 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 75-76; Z. ROCEK, Kronika, s. 34-35.

182 O zivoté a dile Plinia Star$iho souhrnné pojednévaji pfedevsim zahrani¢ni publikace. John F. HEALY,
Pliny the Elder on science and technology, Oxford 1999; Mary BEAGON, Roman Nature. The Thought
of Pliny the Elder, Oxford 1992; Roderich KONIG — Gerhard WINKLER, Plinius der Altere. Leben und
Werk eines antiken Naturforschers, Mnichov 1979; Trevor MURPRHY, Pliny the Elder s Natural History.
The Empire in the Encyclopedia, Oxford 2004.

Pliniovo dilo Naturalis Historiae bylo vydano edi¢né. R. KONIG — G. WINKLER (edd.), C. Plinii
Secundi. Naturalis Historiae, Mnichov 2007.

163 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 133-134.

164 S KOMAREK, Ochlupeni blizni, s. 42-43.
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z celkového poctu byly vyhrazeny zoologii. Jednalo se o knihy, vénované suchozemskym
zvitatim zdomacnélym i exotickym, vodnim Zivocichiim a mofskym pfiSeram, ptakiim a
hmyzu. Encyklopedie podavala uceleny obraz antické zoologie, zahrnujici jednotlivé
druhy zivocicht i jejich charakteristiky. Kromé zoologickych poznatki se dilo vénovalo
rovnéz mineralogii a lékafstvi. Plinius poskytl rozsahlé informace o moznostech vyroby
1€kt z exotickych i domacich zvifat. Ackoli se snazil distancovat od magickych praktik,
zustaval presvédéenym zastancem zivo&isnych 16¢iv.'% V ramci popisu jednotlivych
zvitat se Plinius zabyval jejich vzhledem, vlastnostmi, chovanim, vyskytem a
pfirozenymi sympatiemi ¢i antipatiemi k jinym zivo¢ichim. Empiricky podlozené
poznatky o zvifatech doplitoval lienim zvla$tnich schopnosti.!®® Plinius zdtrazitoval, ze
kazdy zivo€isny druh Zije podle vlastnich ptfirozenych zakonl. VSechny Zivocichy vSak
vnimal v antropologickych kategoriich a nejvétsi diraz kladl na moznosti jejich vyuziti
pro ¢lovéka, v podobé 1é¢ivych ucinkl ¢i pokrmii.

Naturalis Historia byla souhrnnou kompilaci t¢éméf 500 antickych autort, z jejichz
poznatkii a spisti Plinius vychazel.*®” Plinius v nékterych aspektech navazoval na dilo
Hésioda a Hérodota, inspiroval se rovnéZz spisy fimského autora Vergilia (70 pf. n. 1.-19
pt. n. 1) a prvky dobovych stfedomoiskych tradic. Nejvétsim zdrojem Pliniovych
poznatki o zvifatech se staly prirodovédné spisy slavného Aristotela a jeho klasifikace
zivocichl. Naturalis Historia méla rozhodujici vliv na soudobé vnimani zvifat a stala se
nejctenéjSim antickym dilem. Predstavovala klicovy zdroj poznatkli o pfirodé, ktery
vyuzivali zejména uéenci raného novovéku, 68

Charakteristika Zirafy se nachazela v osmé knize Pliniova dila, v ¢asti pojednévajici o
suchozemskych exotickych zvifatech. Kromé zirafy byli v pfislusnych kapitolach
Naturalis Historie ob$irné popisovani napiiklad sloni, lvi, pantefi, tygfi, velbloudi a
nosoroZci. Popis Zirafy navazoval na kapitolu o velbloudech, jelikoz autor zdirazioval
pfimo spojitost a podobnost mezi t€émito dvéma zvifaty. Charakteristika Zirafy byla
pomérn¢ stru¢na, v porovnani s rozsahlym licenim sloni ¢i lvi, jimz se Plinius vénoval
nejvice. Popisu ziraf, velbloudii a jinych kopytniki byl v dile vénovan zhruba stejny
prostor, jenZ zdaleka nedosahoval velikosti kapitol o nejznaméjsich exotickych Selméch

a zvitatech s hlubsim symbolickym vyznamem.

165 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 138-139.
166 TAMTEZ, s. 134.

167 7. ROCEK, Kronika, s. 43-44.

168 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 134, 135.
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Plinitiv popis zirafy zasadné formoval zplisob, jakym toto exotické zvife vnimali a
charakterizovali autofi ptirodovédnych d¢€l, encyklopedii a cestopist nasledujicich staleti.
Nazev zirafy, jenz Plinius pouzil, byl pfejiméan mnoha ptirodovédci a cestovateli. Latinské
pojmenovani Camelopard ¢i1 Camelopardalis Plinius zavedl jako kombinaci nazvi Camel
a Pardus, tedy velbloud a leopard.’® Timto zpiisobem vyjadfil podobnost Zirafy
s uvedenymi zivocichy. V ivodni ¢asti Pliniova popisu byla zirafa pfedstavena jako jedno
ze dvou zvifat, ktera se , v nécem podobaji velbloudiim. “10 Kromé& nazvu
Camelopardalis pouzil domorodé pojmenovani Nabun, jimz Zirafu nazyvali Etiopané.t’

Z hlediska fyzickych znakt zirafy Plinius paradoxné nezduraznil dlouhy krk, ktery je
pro zvite typicky a ktery vyzdvihovala fada pozdé¢jSich autorti. Naopak uvedl, Ze Zirafa
. md krk jako kin 1" JelikoZ ptirovnani odporuje skute¢né podobé, je pravdépodobné,
ze Plinius nevychdzel z pozorovani zivého zvifete. Vzhledem k opomenuti dlouhého krku
zirafy, jenz je patrny na prvni pohled, mohl autor vychazet pouze ze spatfeni zirafi ktize
a nikoliv zivého zvitete. Proto se pokusil krk zirafy pouze ptipodobnit k bézn¢ zndmému
zviteti. Pfirovnani ke vzhledu bézn€ zndmého zvitete autor vyuzil rovnéz v popisu nohou
zirafy, jez ptipodobnil k noham vola.}”® Pfestoze pfipodobnéni nebylo zcela piesné,
Plinius timto vyrokem prokazal znalost, Ze zirafa je sudokopytnik. Nejdtikladngji Plinius
popsal hlavu zirafy a zbarveni jeji srsti, v souvislosti s podobnosti k velbloudu a leopardu.
Piislusné vzhledové rysy autora patrné nejvice zaujaly, nebot' také odivodnovaly
zavedené pojmenovani Camelopardalis. Plinius uvedl, Ze zvite ,,ma hlavu jako
velbloud “, zdtraznil ,, rudou / cervenou barvu srsti, posetou bilymi skvrnami* a vysvétlil,
7e diky témto znak(im zvite ,, ziskalo ndzev Camelopardalis. “*™

Unikatni soucast Pliniova popisu tvofilo uvedeni konkrétni ptileZitosti, pti niZ bylo
exotické zvife udajné poprvé vidéno. Autor vylicil, Ze Zirafa byla , poprvé spatrena
v Rimé, pri hrach v Cirku, které usporadal diktator Caesar. “175 Pliniova charakteristika

odkazovala k triumfu Gaia Julia Caesara v roce 46 pf. n. l. a velkolepému pruvodu,

189 Philemon HOLLAND (ed.), Gaius Plinius Secundus. The History of The World Commonly Called The
Natural Historie of C. Plinius Secundus, Londyn 1634, s. 205. Dostupné online:
https://archive.org/details/historyworldIPlin/page/204/mode/2up?view=theater [26. 6. 2024].

10 [...Jthat resemble in somesort, the Camels. TAMTEZ. Pteklad autorka.

171 The one is called of the Eithyopians, the Nabun TAMTEZ. Pieklad autorka.

172 1 Inecked like an horse* TAMTEZ. Pteklad autorka.

173 1. Jfor legge and foot not unlike the boeufe“ TAMTEZ. Pteklad autorka.

114 [...]headed for all the world as a camell, beset with white spots upon a red ground, whereupon it
taketh the name of Camelepardalis.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.

15 The first time, that it was seen at Rome, was in the games Circenses set out by Caesar Dictatour.
TAMTEZ. Pieklad autorka.
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v némz figurovala exotickd zvifata, pfivezend z Egypta. Jednim z pfedstavenych zvirat
byla pravé zirafa, o niz lze na zaklad¢ Pliniova popisu predpokladat, ze vzbudila velky
obdiv a upoutala pozornost dobovych autorii. Plinius dale uvedl, ze zvite bylo od té¢ doby
v Rimé ,, éas od casu k vidéni“*'®, coz svédéi o opakovaném vystavovani a pozorovani
zirafy v dob& Pliniova pasobeni v Rim& Povaha zirafy, na rozdil od jejiho
pozoruhodného vzhledu, nebyla Pliniem néjak zdiiraziiovana. Autor ptfiznaval, ze zirafa

“l77 7 &eho? lze

se jevila ,, napadnéjsi / pozoruhodnéjsi svym vzhledem, nez divokosti,
usoudit, ze mirnd povaha zirafy dobového pozorovatele piili§ nezaujala a hlavnim
zdrojem jeji atraktivity byla fyzicka podoba. V zavéru popisu Plinius sdéloval, ze zirafa

byla na zaklad& nevyrazné a mirné povahy nazyvana ,, divokd ovce. “1'®

3.3 Physiologus

Unikatnim ran€ kiestanskym dilem, jez ovlivnilo vnimani zvifat béhem nasledujicich
staleti, byl Physiologus. Jednalo se o rozsahly fecky psany spis, vytvofeny neznamym
autorem v Alexandrii, mezi 2. a 4. stoletim naseho letopo¢tu.t’® Diky hojnym piekladiim
do latiny a narodnich jazyka byl druhym nejpiekladanéjsim starovékym textem po Bibli.
Physiologus shromazd’oval vSechny dosavadni poznatky o piirodé. Obsahoval 48
pojednani o zvifatech, rostlinach i kamenech, charakterizovanych v souvislosti s
kiestanskou symbolikou.'®® Jeho tidaje ¢asto vychazely z egyptské mytologie, tradic a
legend stfedomoiskych kultur, ale také z dél Aristotela ¢i Plinia Star$iho.!8! Jednotliva
pojednéni Physiologu se zpravidla sklddala ze dvou hlavnich ¢asti. Prvni ¢ast obsahovala
odkaz na biblickou pasaz, v niz bylo dané zvife zminéno, formulaci ,,Physiologus rika* a
popis vyskytu, vzhledu a chovani zvifete.'®? Ve druhé &asti se nachazely antropomorfické

alegorie zvitat, vyuzivané v kiest'anské teologii.

176 [ ...]since whichtime, hee commeth now and then to Rome, [...]“ P. HOLLAND (ed.), Gaius Plinius
Secundus. The History, s. 205. Preklad autorka.

177 [...]to be looked upon more for sight than for any wild nature that he hath.“ TAMTEZ. Pteklad
autorka.

178 | 1] whereupon some have given her the name of a Savage sheepe. “ TAMTEZ. Pteklad autorka.
19 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 207-211; Z. ROCEK, Kronika, s. 51.

180 Michael J. CURLEY (ed.), Physiologus. A Medieval Book of Nature Lore, Chicago 2009, s. 9-33.

181 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 208.

182 7. ROCEK, Kronika, s. 52-53.
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Kromé faktickych udaji o Zivocisné tisi poskytoval kiest'ansky pohled a ptisuzoval
zivo¢ichiim moralni vyznam. Dlouhodoby vliv Physiologu tkvél v kiestanském vykladu
starovékého piirodovédného uceni. Autor zdirazioval zejména vSudyptitomnost Boziho
dila v ptirodé. Na zaklad¢ tohoto poselstvi se formoval celkovy pohled na svét, ktery
ovlivnil utvafeni kifestanského symbolismu, spojeného se zvitaty. Physiologus proto
disponoval zvla§tnim vyznamem a stal se zakladnim zdrojem stfedovékych bestiar.1®
Obsahem Physiologu se inspirovali nejvyznamnéjsi autofi sttedoveéku, jako Albert Veliky,
Isidor Sevillsky a Vincent z Beauvais (1190-1264/1267). Z uvedenych zdroji dale
vychazelo rané novovéké cestopisné dilo Krystofa Haranta. 84

Ptestoze Physiologus shromazdoval informace o zna¢ném mnozstvi exotickych
zivo€ichd, charakteristika Zirafy se v jeho textu nenachazela. Tato skute¢nost mohla byt
zpisobena nedostateénym vyskytem Zirafy v dobovych alegoriich a kiestanské
symbolice, pronéz zirafa neméla zisadni vyznam. Jelikoz role zirafy v antické i
ktestanské symbolice byla spiSe neutrdlni a samotna zirafa nebyla spojovana se silnym
mordlnim vyznamem, je pravdépodobné, Ze jeji charakteristika nebyla pro tvirce

Physiologu rozhodujici. Vzhledem k zamyslenému poselstvi Physiologu se jeho popisy

zamétovaly predevsim na charakteristiky zvifat, vyuzivanych v kiestanské symbolice.

3.4 Stredovéké bestiare, encyklopedie a cestopisy

Zvitata ve stfedovéku ptedstavovala ptredev§im zdroj pracovni sily, proto byla
nejcastéji vyuzivana v hospodaistvi a doprave. Lov divokych zvitat se staval privilegiem
panovnikil a $lechty.!® Ve vztahu ke zvifatiim se projevovala skute¢nost, ze viechny
oblasti lidského zivota prostupovalo a formovalo kiestanské nabozenstvi. Vnimani
exotickych zvitat proto ovliviioval kiestansky pohled na svét, v némz hrél klicovou roli
strach z neznamého a védomi hrozby ze strany divokého zvitete.’®® Zaroven se vsak
projevovala dobovd kulturni predispozice k obdivu vseho mimoevropského a

exotického.'®” Exotickd zvifata byla ¢asto prezentovana, spolu s vyobrazenim mytickych

18 M. J. CURLEY (ed.), Physiologus, s. 9-33.

184 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 210-211.

185 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 185.

18 M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 48.

187 Catarina SIMOES, Non-European Animals and the Construction of Royalty at the Renaissance
Portuguese Court, in: M. HENGERER — N. WEBER (edd.), Animals and Courts, s. 55-77, zde s. 57.
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bytosti, coz dokladalo patrné spojeni mezi exotikou a podivuhodnosti ve stfedovéké
kultufe. Blizsi kontakt s exotickymi zvifaty byl v evropském prostiedi dopfan zejména
panovnikam, ktefi zvitata chovali na svych sidlech a ve vznikajicich menazeriich.'®

Od starovéku bylo rozsitené zejména politické vyuziti exotickych zvirat, proto fada
sttedovékych panovnikii navazovala na antickou tradici jejich chovu a vystavovani.'%
DrzZeni exotickych zvifat mélo demonstrovat moc a prestiz jejich majitele. Exoticka
zvitata, ktera byla povazovana za zvlast¢ vzacna a usSlechtild, byla cCasto slavnostné
darovana evropskym panovniktim. Pouzivani exotickych zvitat jako ceremonialnich dart
hrédlo klicovou roli v diplomatickych vztazich. Dulezitym nastrojem politické
komunikace se stavaly vefejné oslavy a ceremonie, v nichz exotickd zvifata Casto
figurovala.’®® Vlastnictvim exotickych zvifat proslulo mnoho stiedovékych panovnika.
Jindfich I. Anglicky (asi 1068—1135) napiiklad vybudoval zvéfinec, jehoZ soucasti bylo
nékolik kockovitych Selem a velbloudu. Privilegovany piistup k exotické fauné vyuzivali
portugalsti kralové, ktefi vystavovali africkd exotickd zvifata pii slavnostnich
ptilezitostech. DrZeni exotickych zvitat ziskavalo vyznam také pro cirkevni instituce, coz
doklada skute¢nost, Ze papezové od 12. stoleti chovali v Rimé lvy.1%

Cisat Fridrich II. Staufsky (1194-1250) ziskaval exoticka zvifata od orientalnich
panovnikt a ¢asto je vystavoval v italské Cremoné. Roku 1261 Fridrich II. ziskal zirafu,
kterou mu daroval egyptsky sultan, vyménou za vzacného bilého medvéda.'® Nasledng
byla tato udélost reflektovana stfedoveékymi autory, Casto v souvislosti s popisem samotné
zirafy, ktera patrné vzbudila velky obdiv a zajem vetejnosti. Jelikoz Zirafa pattila k malo
znamym exotickym zvifatim, jeji podoba byla pro mnohé autory jen obtizné
predstavitelna. Zirafa navic ve stfedovéku nedisponovala tak silnym symbolickym a
mocenskym vyznamem, proto se v evropském prostiedi obvykle nestavala pfedmétem
diplomatickych darii, na rozdil znamé;jSich a reprezentativnich exotickych Zivocicht.

Tradice sbirani exotickych zvifat a budovani menaZerii se mezi evropskymi panovniky

Sifila zejména od 15. stoleti. Cizokrajnd zvifata hrdla roli v kaZzdodennim Zivoté

188 M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 41.

189 C. SIMOES, Non-European Animals, s. 57-58; P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 204.
190 ¢, SIMOES, Non-European Animals, s. 60.

191 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 205-207.

192 ¢, SIMOES, Non-European Animals, s. 57; E. RINGMAR, Audience, s. 375-397;

P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 206; Z. ROCEK, Kronika, s. 74.

Tato skutecnost navic svéd¢i o vyjimecné hodnoté, kterou mél exoticky zivocich pro evropského
panovnika. Nebot’ bily medvéd predstavoval rovnéz unikéatni exemplat zvétince a mél velky vyznam
v dobové symbolice. M. PASTOUREAU, Medveéd. Déjiny padlého krale, Praha 2011.
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vyznamnych mést a patiila k nejptisobivéjsim prvkim kralovskych rezidenci. Casto také
dochdzelo ke konzumaci africkych zivocisnych produkti na hostindch. Pokrmy
z exotickych zvifat ziskavaly politickou hodnotu a dodavaly pocit exkluzivity.'®3

Zvitata ziskavala v mysleni stredovékého Clovéka klicovy vyznam, nejen z hlediska
hospodaiského a politického vyuziti, ale také z hlediska symboliky. Stavala se nositeli
symbolickych vyznami a figurovala v bajkach, alegoriich ¢i legendach.?®* Symbolicky
jazyk stfedovéku byl formovan autoritou Bible a naboZenskym chapanim piirody.'*
Symbolika zvifat, rostlin, barev, kamenii nebo Ccisel, byla zafazovana do vykladu
ptirodnich jevi a biblickych ptibéht. S riznymi podobami tohoto vykladu pracovaly
liturgické texty, encyklopedie, bestiafe ¢i lapidafe. Exotickd zvitata ziskavala
v kiestanské symbolice specificky, kladny ¢i zaporny, vyznam. Nekterd zvitata mohla
ziskavat pozitivni i negativni vyznam zaroven.!®® Kofeny stredovéké zvifeci symboliky
sahaly do starovéku, kdy byla uréita zvifata vnimana jako posvatnd. Krestanska
symbolika témto zvifatim piisuzovala moralni rozmér.**’

Vyznamnymi dily, vnichz byla popisovana symbolika Zzivo€ichid, se stavaly
sttedoveéke bestidie. Nazev téchto knih byl odvozen z latinského pojmu bestia, tedy zvite,
¢imz piimo odkazoval k jejich hlavni tematice.!®® Bestidfe lze charakterizovat jako
ptirodovédna i moralizujici literarni dila, jejichz hlavnim cilem byl popis zivocichu a
alegoricky vyklad jejich vlastnosti ¢i schopnosti.!®® Kli¢ovy vyznam bestiait spocival
v kombinaci popisit zvifat, inspirovanych piirodovédnymi spisy, s kiestanskymi
moralizujicimi vyklady jejich vlastnosti a snahou sdé€lit skrze popis zvifete naboZenskeé
poselstvi. Struktura bestidit vZdy obsahovala alegoricky popis zvifete a historicko-
moralni vyklad jeho vlastnosti.?®® V bestiafich byla popisovana také neobvykla a dosud
témeéf neznama exoticka zvifata. Jejich existence byla v ocich stfedoveékého c¢lovéka
stejn€ pravdépodobna, jako existence bajnych tvord, s nimiz byl vzhled exotickych zvirat
asto spojovan.?®? Nedilnou soucasti bestiafi se stavaly precizni ilustrace Zivodichd,

JOA)

prispivajici k nazorné&jsi predstave jejich podoby. Obrazové ¢asti bestidit ziskavaly velky

193 C. SIMOES, Non-European Animals, s. 59.

194 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 235, 237.

195 TAMTEZ, s. 218.

19 M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 98-99.

197 TAMTEZ.

198 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 207; P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 257.
19 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 207-211.

200 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 258-259.

201 Ch. D. CUTTLER, Exotics in Post-Medieval European Art,s. 161-179.
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vyznam, nebot’ zprostfedkovavaly bliz§i seznameni s popisovanymi exotickymi zvitaty,
ktera byla pro stfedoveékého ¢lovéka casto neznama. Popularita ilustrovanych bestiait se
projevovala zejména v dob¢ vrcholného a pozdniho stfedovéku.

Zékladnim zdrojem stfedovékych bestiatti byl vyse charakterizovany Physiologus,
jehoz tradici se inspirovala vétSina autorti. NejobsahlejSim bestidiem se stala latinska
kniha kfestanského ucence Heinricha von Schiittenhofen (druha polovina 13. stoleti)
Liber de naturis animalium cum moralitatibus, v niZ charakterizoval 266 Zivo¢icht.?%
Popularnim zdrojem symbolickych popist zvitat se stavaly anglické bestiaie, které byly
Sifeny v mnoha evropskych jazycich. Jednim z nejznamé;jsich ilustrovanych bestiait byl
Aberdeensky bestiar, vznikajici ve Skotsku od 12. stoleti.?®® Aberdeensky bestidar byl
inspirovan textem Physiologu a vykazoval souvislosti se soudobym Bestidrem Ashmole.
Oba jmenované bestiafe vznikaly ve stejné dob¢, zasluhou obdobnych umélct a pisait,
coz dokazuje jejich stylistické i femeslné zpracovani. Prestoze Aberdeensky bestiar
proslul preciznim provedenim a bohatym obsahem, c¢itajicim charakteristiky mnoha
exotickych zvifat, popis zirafy se v jeho textu nenachéazel. Dlivodem byl pravdépodobné
opét mensi symbolicky vyznam zirafy, v porovnani se skupinou jinych a znadméjsich
exotickych zivo¢icha, ktefi byli ve sttedovéku obdafeni bohatou symbolikou.?%*

Mimotadnym dilem stfedovéké ptirodovédné literatury byl holandsky bestiat Der
Naturen Bloeme, vytvoteny mezi lety 1300—1325 v Nizozemi. Jednalo se o rozsahlé dilo
ve versich, které obsahovalo prvky pfirodovédné encyklopedie. Autorem byl vlamsky
basnik a u¢enec Jacob van Maerlant (1230/1240-1288/1300)?%, jenz dilo vytvofil na
prani Slechtice Nicolaase van Catse, ktery pozadoval shrnuti v§ech dostupnych znalosti o

ptirodnim svété. Der Naturen Bloeme sestavalo ze 13 knih, pojednavajicich o lidech,

22 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 258.

203 Text Aberdeenského bestiate a informace o ném jsou dostupné na internetovych strankach
Aberdeenské univerzity: https://www.abdn.ac.uk/bestiary/history.php [26. 6. 2024].

204 Jednalo se piedevsim o lvy a slony, jejichZ popisy figurovaly v naprosté vét$iné sttedovékych bestiaft.
Mezi symbolicky vyznamna exotickd zvifata patfily nékteré druhy hmyzu, naptiklad §tifi, mnozi vodni
zivocichové, jako delfini, krabi, velryby a koraly, zastupci exotického ptactva, naptiklad papousci,
pelikani, jetabi, ibisové, pavi, pstrosi a supi, rizné druhy plazl, zejména krokodyli, hadi a chameleoni, a
v neposledni fad¢ exoticti savci, kromé slonti a lvli také hyeny, leopardi, pantefi, tygfi, opice a gazely.
Jan ROYT — Hana SEDINOVA, Slovnik symbolii, Praha 1998.

Klicovym vyznamem v symbolice stiedovéké Evropy disponovali predev§sim medvédi.

M. PASTOUREAU, Déjiny symbolu v kulture stredovékého Zapadu, Praha 2018.

205 V1amsky autor Jacob van Maerlant se vénoval prekladiim francouzské poezie a tvofil vlastni
alegorické basné s otdzkami teologie a etiky. Pozd¢ji se zaméftil na tvorbu védeckych a historickych praci.
Jeho nejrozsahlejsim dilem byla verSovana kronika Spiegel Historiael, vytvoiena piekladem a doplnénim
dila Speculum historiale Vincenta de Beauvais. K nejvyznamnéj$im knihdm patfil verSovany preklad
Bible nazvany Rijmbijbel, nebo dila s tematikou Svatého gralu, Historie van den Grale a Boec van
Merline. Pfevzato z internetového zdroje: https://bestiary.ca/manuscripts/manu5284.htm [26. 6. 2024].
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¢tvernozcich, ptacich, motskych tvorech a rybéch, jedovatych hadech, hmyzu a lezoucich
zvitatech, stromech, bylinach, drahokamech a kovech. Kli¢ovou soucasti knih byly
precizn¢ vyhotovené ilustrace. Dilo vzniklo na zaklad¢ upravy a ptekladu ptirodopisné
encyklopedie De natura rerum Thomase z Cantimpr¢, obsahovalo dodatky z dila Historia
scholastica, které vytvoril francouzsky teolog Petrus Comestor (1100—1180).

Soucésti knihy o ¢tvernohych zvifatech byl struény popis zirafy a jeji vyobrazeni.
Kratka cast dila, pojednavajici o ziraf€, byla zafazena mezi popisy jinych exotickych i
domaécich kopytnikli a plynule navazovala na charakteristiku a vyobrazeni velblouda.
Jacob van Maerlant pouzil pro zirafu slozeny nazev Camelus pardalis, vychazejici
z latinského pojmenovani Camelopardalis. Kromé uvedeného nazvu se ve stfedoveéku
objevovala také domoroda pojmenovani Anabulla, Cameloparda, Nabun ¢i Oraflus.
Charakteristika Zirafy uvadéla, Ze se jedna o Zivocicha, ktery ,, vypada jako velbloud, ale
ma na téle skvrny leoparda“. Na zékladé podobnosti s velbloudem a leopardem bylo
vysvétleno pojmenovani Camelopardus. Tato informace byla pfevzata z popisu Plinia
Star$iho a nachazela se ve vSech analyzovanych stiedoveékych ptirodovédnych dilech, coz
sveéd¢i o vlivu antickych spisti na podobu stfedoveéké naucné literatury. Kromé piejatych
informaci o vzhledu zirafy autor zatradil originalni li¢eni jeji télesné konstrukce. Uvedl,
ze predni Cast téla je tak vysokd a zadni tak nizka, ze zirafa ,,vypadd, jako by stdle
sedéla. “*°® Netimérné zdtirazitovani velikosti predni ¢asti téla Zirafy se objevovalo také

vvvvvv

Cestopisu takieceného Mandevilla, a bylo pfejimano rané¢ novoveékymi autory.
Nedilnou souéasti popisu zirafy ve sttedovékém bestiafi byla pozoruhodna ilustrace.?’’
Jelikoz autor kladl diraz na podobnost zirafy s velbloudem, ilustrace zvifete této
predstavé pln€ odpovidala. Vyobrazena zirafa méla na zadech pozistatky velbloudich
hrbt a jeji hlava byla zobrazena totozné, jako hlava velblouda na ptedchézejici ilustraci
bestiate. Hlava Zirafy byla navic vyplnéna modroSedou barvou. Ptestoze textovy popis
pojednaval o skvrnach na téle zirafy, srst zobrazeného zvitfete byla bez kresby, zvyraznéna

pouze tmaveé hnédou barvou, kterd na krku ptechédzela do oranzové. Barevné vykresleni

206 4 beast that looks like a camel but has the spots of a leopard. The giraffe (camelopardus) is so named
because it has the appearance of a camel but the spots of a pard or leopard. It is so tall in front and so
short in back that it looks like it is sitting down. *

Anglicky preklad pievzat z: https://bestiary.ca/manuscripts/manu5284.htm [24. 6. 2024].

Jacob van MAERLANT, Der Naturen Bloeme, 1340-1350, fol. 50v. Digitalizovana verze rukopisu:
https://galerij.kb.nl/kb.html#/nl/dernaturenbloeme/page/52/zoom/3/lat/-43.13306116240613/Ing/-
16.34765625 [24. 6. 2024].

207 Viz obr. 1.
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zirafy se neshodovalo s textovymi popisy a pravdépodobné souviselo s estetickym
vnimanim stfedovékého umélce, jenz kresby vytvofil pro zaujeti Ctenare.
S barevnym zobrazenim zirafy se Ize setkat v dalsi dochované ilustraci bestiare, jez

odpovidala popisu vysky predni ¢asti téla zvitete.?%®

Ilustrace zdiirazinovala dlouhy krk
ziraty a velikost pfednich nohou, zadni ¢ast téla byla naopak vykreslena zmensen¢, takze
zirafa skutecné pusobila, jako by sedéla. Piivodce kresby nezohlednil fleky na srsti a
jednotlivé casti téla Zzirafy zvyraznil pestrymi barvami, nepodobnymi skute¢nému
zbarveni zvifete. Jelikoz stfedoveéké ilustrace zirafy puasobily velmi zkreslené a
odporovaly skute¢né podobé, 1ze predpokladat, Ze jejich piivodci se s exotickym zvifetem
nikdy nesetkali a kresby tvofili na zaklad¢ zprostfedkovanych informaci, pod vlivem
soudobych ptedstav o zvlastni podobé€ cizokrajnych zivoc€ichl. Zejména vzhled Zirafy,
ktery plsobil na sttedovékého autora neobvyklym dojmem, mohl byt pfipodobiiovan k
podobé bajného zvirete. Takovymto zpisobem byla vyobrazena zirafa s kentaurem
v iluminovaném rukopisném dile The Belles Heures of Jean de France, Duc de Berry, jez
vzniklo na podatku 15. stoleti.?%®

Exotick4 zvifata se ve stiedovéku stavala téz zdrojem védeckého poznani.?l® Vedle
bestiail se proto objevovala v nové vznikajicich encyklopedickych sbirkach a odbornych
piirodovédnych dilech.?!! Jelikoz dobové znalosti o zvifatech vychazely vyhradné
z antickych tradic, ptebirala vétSina autorti rané sttedovekych encyklopedii poznatky z
dél Plinia Star§iho, Gaia Julia Solina (asi 3. stoleti n. 1.) ¢i Galéna.?!?> Néktera zasadni
encyklopedicka dila raného a vrcholného stiedovéku poskytovala rovnéz odbornou
charakteristiku zirafy, vychazejici z prislusnych antickych zdrojt.

Jednim z nejvyznamnéjSich ucenct byl Isidor Sevillsky (asi 560—636). Tento ran¢
sttedoveky biskup proslul tvorbou encyklopedického dila Etymologiae, ze 7. stoleti
naseho letopoctu. Obsahlad sbirka dvaceti knih pfedstavovala souhrn dosavadniho
lidského poznani v oblasti zoologie, geografie, 1ékatstvi, kultury a sedmi svobodnych
uméni, o nich pojednavaly prvni tii knihy Etymologiae.?*® Popisu zvifat byla vénovana
dvanactd kniha De animalibus, v niz autor charakterizovana zvitfata rozd€loval osmi

skupin, dle vlastni taxonomie. Zvlast’ popisoval chovny a tazny dobytek, Selmy, drobna

208 iz obr. 2.

209 Ch. D. CUTTLER, Exotics in Post-Medieval European Art,s. 161-179.
210 ¢, SIMOES, Non-European Animals, s. 74.
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zvitata, hady, &ervy, ryby, ptaky a malé ok¥idlené Zivo&ichy.?* V charakteristice zvitat
vychazel Isidor Sevillsky z poznatkii Plinia StarSiho a Aristotela. Stru¢na charakteristika
zirafy v dile Isidora Sevillského byla pievzata z antickych popist Plinia StarSiho a Gaia
Julia Solina. Autor totoznym zpisobem vysvétloval puvod nazvu Camelopardus a
podobnost zirafy s velbloudem a leopardem. Zdlraznoval, Ze je zirafa ,,poseta bilymi
skvrnami** a mé ,, krk podobny koni, nohy vola a hlavu jako velbloud. Déle uvedl, ze
zemi pavodu tohoto exotického zvifete byla Etiopie.?'® Popis Isidora Sevillského znovu
dokladal pifimou inspiraci antickou tradici, zniz cCerpala vétSina stfedovékych
ptirodovédnych encyklopedii.

Popisem zirafy se zabyval také nemén¢ vyznamny sttedoveky prirodovédec a viamsky
kazatel Thomas z Cantimpré (1201-1272), ktery se proslavil latinskym encyklopedickym
dilem Liber de natura rerum, sepsanym mezi lety 1228-1241.21®V rozsahlé encyklopedii,
slozené z dvaceti svazkii, popisoval anatomii a dusi ¢lovéka, cizi narody, 1é¢ivé rostliny
a mnoho zivocichti. Ve svazku, jenz byl vénovan charakteristice ¢tyinohych zivocicht, se
nachazely tfi zdznamy o ziraf€, ktera byla popisovéana pod tfemi riznymi ndzvy. V prvnim
popisu zirafy pouzil Thomas z Cantimpré pojmenovani Anabulla. Odkazoval na spis
Plinia Starsiho a uvedl, ze zviie pochazelo z Etiopie. Dale ptevzal Pliniovo tvrzeni, ze ma
zirafa ,, krk podobny koni, nohy vola a hlavu velblouda.* Zv1asté se zaméfil na barvu
zirafi srsti, kterou vnimal jako ,,zdobné a posetou bilymi skvrnami.* Kresbu Zirafi srsti
zdiiraznil, v souvislosti s jeji vzacnosti a vysokou cenou.?!’

Druha uvedena charakteristika nazyvala Zirafu pfevzatym latinskym pojmenovanim
Cameleopardis a rovnéz odkazovala k antickym autorim. Zirafa byla struéné popsana

jako zvite s ,, krkem podobnym koni, velbloudi hlavou a cervenou srsti posetou bilymi

214 7. ROCEK, Kronika, s. 58.

215 The giraffe [camelopardus]is so called because while it is speckled with white spots like the pard
[pardus], it has a neck like a horse, ox-like feet, and a head like a camel [camelus]. Ethiopia produces
this animal. *“ Stephen A. BARNEY — W. J. LEWIS — J. A. BEACH — Oliver BERGHOF (edd.), The
Etymologies of Isidore of Seville, Cambridge 2006, s. 252. Pieklad autorka.

Dostupné online: https://sfponline.org/Uploads/2002/st%?20isidore%20in%20english.pdf [19. 6. 2024].
216 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 83; P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 258-259.
217 The anabulla, as Pliny writes, is a beast of Ethiopia. This animal has a neck similar to a horse, the
feet and legs of an ox, and the head of a camel. It has white spots, the color red greatly decorating every
limb. The animal is sprinkled with so much decoration, so that the uncommon pelt is sold much more
expensively, this pertains to the luxury of the spots, which are scarcely ever seen.

Anglicky preklad pievzat z: https://bestiary.ca/beasts/beastsource4722.htm [24. 6. 2024].

Thomas de CANTIMPRE, Liber de natura rerum, 1280, fol. 51v.

Digitalizovana verze rukopisu: https://patrimoine-numerique.ville-
valenciennes.ft/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0104.simple.selectedTab=thumbnail [24. 6. 2024].
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skvrnami. “ Nohy a kopyta popsané Zirafy autor piirovnaval k noham jelena a buvola.?®

Treti a nejrozsahlejsi charakteristika nazyvala zirafu blize nevysvétlenym pojmem
Oraflus. Zivocich byl obdivné charakterizovan jako ,, nadmiru uzasné zvire, kterému
priroda nadélila krasné zbarveni. “ Thomas z Cantimpré uvedl, ze zirafa mize dosahnout
., dvaceti loket“ a zdiraznil rozdil velikosti pfedni a zadni ¢asti t€la. Nohy a ocas zirafy
opét ptirovnal ke vzhledu jelena a krasu zirafi srsti povazoval za obdobu uméni.
Posledni a nejzajimavéijsi cast popisu dokladala, ze autor byl dikladné¢ obeznamen s
chovanim Zirafy, nebo ji sam spatfil. Zirafa si udajné byla ,, védoma své viastni krdsy*.
Autor se dokonce domnival, ze kdyz vystavovana zirafa spatti divaky, ,,otdci se na
vSechny strany, aby ji vSichni mohli spatrit a obdivovat.” S tak autentickym popisem
chovani vystavované Zirafy se nesetkdvame v zddném jiném dile, proto Ize ptedpokléadat,
ze poznatek vychézel z pfimého pozorovani. Zavér popisu uvedl, Ze v dobé autorovy
soudasnosti ,,toto zvire daroval babylonsky sultan Fimskému cisari Fridrichovi.“?'®
Vypovéd piimo odkazovala k darovani zirafy Fridrichu II. v roce 1261. Jelikoz tato
udaélost byla reflektovana mnoha soudobymi autory, jednalo se bezpochyby o jedine¢nou
ptilezitost spatfeni zirafy v evropském prostiedi. Vzorem latinsky psaného dila De natura
rerum Thomase z Cantimpré se ve 14. stoleti dale inspiroval némecky katolicky
spisovatel Konrad von Megenberg (1309—1374), jehoz obsahla kniha Buch der Natur se
stala prvnim a nejrozsifenéj§im némecky psanym ptirodovédnym dilem stiedovéku.??
Charakteristiku Zirafy zatadil do svého ptirodovédného dila téz anglicky ptirodovédec

a teolog Bartholomaeus Anglicus (1203—1272). Rozséhlou encyklopedickou sbirku De
proprietatibus rerum sepsal po odjezdu do Magdenburgu, pted rokem 1260. Popisu

28 The cameleopardis is a beast, as Glosa says, with a neck like a horse, feet of a deer, head of a camel,

feet of a buffalo, with a red luster, sprinkled with white spots. “

Anglicky preklad prevzat z: https://bestiary.ca/beasts/beastsource4722.htm [24. 6. 2024].

T. de CANTIMPRE, Liber de natura rerum, fol. 55t.

Digitalizovana verze rukopisu: https:/patrimoine-numerique.ville-
valenciennes.fr/ark:/29755/B_596066101 _MS_0320/v0111.simple.selectedTab=thumbnail [24. 6. 2024].
29 Oraflus is an animal marvelous beyond measure, and to which nature has given beauty above all
animals in color. In the front part it is very high and prominent, so that with the head extended it can
reach a height of twenty cubits. But in the back part, which is like a deer, it is lowered. It has the feet and
tail of a deer, an extended neck, and the head of a horse, though of a smaller form,; but the skin is so
variously marked by all kinds of colors, that man tries in vain to imitate its natural beauty by art. Nor
does she appear to be ignorant of her proper beauty, for indeed, when she sees men standing around her,
she turns and inverts herself from every side, so as to turn herself to the admiration of all. In our time,
this animal was given to Frederick the Roman emperor by the sultan king of the Babylonians. *

Anglicky preklad pievzat z: https://bestiary.ca/beasts/beastsource4722.htm [24. 6. 2024].

T. de CANTIMPRE, Liber de natura rerum, fol. 74v.

Digitalizovana verze rukopisu: https://patrimoine-numerique.ville-
valenciennes.ft/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0150.simple.selectedTab=thumbnail [24. 6. 2024].
220 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 262.

50


https://bestiary.ca/beasts/beastsource4722.htm
https://patrimoine-numerique.ville-valenciennes.fr/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0111.simple.selectedTab=thumbnail
https://patrimoine-numerique.ville-valenciennes.fr/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0111.simple.selectedTab=thumbnail
https://bestiary.ca/beasts/beastsource4722.htm
https://patrimoine-numerique.ville-valenciennes.fr/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0150.simple.selectedTab=thumbnail
https://patrimoine-numerique.ville-valenciennes.fr/ark:/29755/B_596066101_MS_0320/v0150.simple.selectedTab=thumbnail

suchozemskych zivocichi byla vénovéna osmnacta kniha, nazvand De animalibus.
V odborném popisu zirafy autor odkazoval na konkrétni kapitoly z d€l Plinia Star$iho a
Isidora Sevillského, s nimiz byl patrn¢ dobie obeznamen a z nichz vychazely mnohé
pozdé&jsi prirodoveédné texty.

Zirafa byla piedstavena jako Cameleoperdus &i Cameleoperdalis, Zijici v Etiopii.
Pro popis celkového vzhledu zirafy autor prevzal charakteristiky diivéjSich autori, které
uvadély, ze ma zirafa ,, hlavu velblouda, krk koné a nohy byka.‘ Autor zdiraznil kresbu
zirafi srsti a ,, bilé jasné skvrny “, jimiz se kuize zirafy podoba kizi leoparda. Dale citoval
Pliniovu charakteristiku mirné povahy, kviili niz byla zirafa spojovana s ovci. Posledni
cast charakteristiky odkazovala ke konzumaci masa zirafy, v souvislosti s biblickymi
zakony. Autor poukazoval na zminku o konzumaci zvitat v paté knize Starého zdkona
Deuteronomium 14. Bartholomaeus uvadél, ze zirafa byla , podle MojzZisova zakona
chovana pro maso *“ a bylo dovoleno ji jist, nebot’ patfila mezi sudokopytniky ,,jako byk*
a ,, prezvykovala jako velbloud*, jeji maso viak nesmélo slouzit k ob&tovani.??! Ligeni
mozného vyuziti masa, v souvislosti s Bibli, dokladalo snahu o poznani vyznamu Zzirafy
v nabozenské roviné. Jednalo se o unikatni zptisob vnimani tohoto exotického zviiete,
s nimz zadny ze zkoumanych ptirodovédnych spist nepracoval.

S badanim o zvitatech souviselo rovnéz lidové lé€itelstvi. Nedilnou soucasti 1¢kt byly
slozky Zivogisného piivodu, které ziskavaly zvlastni vyznam.??? Ve sttedovékém 1ékaistvi
byla vyuzivdna také nékterd exotickd zvifata,??® k nimz ovSem Zirafa nepatfila. Jeji
domnély lékatsky vyznam byl poprvé popsan aZ v rané novovékém dile Michaela Herra.
O I€katském pouziti zvitat pojednavala svata Hildegarda z Bingenu (1098—1179), ktera v
dilech Liber simplicis medicine a Liber composite medicine zkoumala fyziologii

zivocichi a jejich vyuZiti pro 1é¢ebné tidely.??

221 Cameleoperdus is called Cameleoperdalis also, and is a beast of Aethiopia, as Isidore sayth, libro.
12. and Plinius libro. 8. cap. 30. And hath the head of a camell, and the necke of a horse, and legges and
feet of a Bull, and specks of the Perde, and is a beast befprong with white speckes distinguished with
bright colour and cléere, and is called Cameleoperdalis, for he hath the head of a Camell, and speckes of
the Perde. And Plinius sayth, that this beast is more worth in sight then in fiercenesse, and is so milde &
soft, that he had almost the name of a sheepe. As he sayth, this beast was clene to meat by Moses lawe,
but not to sacrifice, for he is clove footed as a Bul, and cheweth his cudde as a Camell, and therefor it
was lawfull to eate thereof, as it is written Deut. 14.” Stephen BATMAN, Batman uppon Bartholome, his
booke, De proprietatibus rerum, newly corrected, enlarged and ammended: with such additions as are
requisite, London 1582, s. 678. Preklad autorka. Digitalizovana verze dostupna v internetovém archivu:
https://archive.org/details/b30320859/page/678/mode/2up [24. 6. 2024].

222 M. LENDEROVA (ed.), Zvifata, s. 257-258; P. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 263-266.

223 Mezi exotické Zivocichy, ktefi byli povazovani za 1é¢ivé, pattily moiské koraly, perlorodky, narvali,
skorpioni &i sloni. M. LENDEROVA (ed.), Zviata, s. 261.

224 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 259.
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Klic¢ovym zdrojem znalosti o exotickych zvifatech se stavaly cestopisy. Vyznamnym
prikopnikem zdmotskych objevil a cestopisné literatury byl benatsky kupec Marco Polo
(1254-1324), jenz v dile Milion popsal své putovani do Asie v letech 1271-1295.2%°
Cestopis stru¢né charakterizoval také Zirafy, spatfené ve stfedni Indii®®® a na ostrové
Ganguibar. Marco Polo zminoval zirafy spiSe v rdmci vyctu vSech exotickych zivocicht,
s nimiz se setkal. Spatfené zirafy povazoval za ,, velmi krdasné na pohled“ a mirumilovné,
¢imz vyjadril kladny postoj k jejich vzhledu i chovani. Zdtraznil rozdil vysky ptedni a
zadni Casti téla ziraf a uvedl, ze ,, predni nohy a krk jsou velice dlouhé.* Cestovatele
patrné nejvice zaujalo zbarveni Zirafi srsti.??’ Je pravdépodobné, Ze jeho popis vychazel
z ptimého pozorovani, byt nékteré prvky mohl pievzit téz z ptirodovédnych spist.

Popis zirafy poskytoval rovnéz jeden z nejrozsifenéjSich stfedovékych cestopist,
sepsany mezi lety 1357-1371.22 Cestopis takieceného Mandevilla charakterizoval
ptirodni, politické i kulturni podminky stfedovéké Asie a Afriky. V dile byla strucné
popsana rovnéz zirafa, kterou autor spattil v Arabii. Pro zirafu pouzil domorody nazev
gyrsaunt, jez se neobjevuje v zZadném jiném zkoumaném dile. Zdlraznil velikost, diky
niz Zirafa dosahovala k ,, vysokym domiim ', a mimotadnou délku jejiho krku. Zirafu ligil
jako ,, krasné zvire “, ¢imz opét vyjadtil kladné emoce stiedovékého cestovatele pfi jejim
spatfeni.??® Na rozdil od Marca Pola autor nezmiiioval zbarveni Zirafi srsti ani velikost
pfedni a zadni ¢asti téla, coz sv€dEi o odlisSném pozorovani. Z cestopisnych charakteristik
vyplyvalo, Ze zirafa byla ve stfedovéku pozitivné vnimanym a obdivovanym exotickym
zviretem. Bylo rovnéZ patrné, Ze stfedovéci cestopisci nepiejimali anticky popis Plinia

Star§iho v takové mife, jako autofi ptirodovédné encyklopedické literatury.

225 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 37-38.

226 | 7Zije tam mnoho Ziraf a mnoho jinych zvirat,[...] “ Frantisek Alois MALECEK (ed.), Marco Polo.
Milion ¢ili Cesty po Asii, po Africe a po mori Indickém popsané ve stoleti XIII., Praha 1904, s. 238.

221 | Také maji velmi krdasné Zirafy, a povim vam, jak vypadaji: maji kratky ocas, jsou ponékud nizsi vzadu,
protoze zadni nohy jsou malé, za to predni nohy a krk jsou velice dlouhé a méri od zemé dobré tri stopy,
hlava je mald a nikomu neublizuji; barvy je bilé s cervenymi skvrnami a je velmi krdsna na pohled. *
TAMTEZ, s. 234.

228 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 37-38.

Cesky preklad Mandevillova cestopisu vytvofil vyznamny spisovatel husitské doby Vaviinec z Biezové
(1370-asi 1437), o jehoz zivote a dile pojednavaji publikace prednich ceskych historika.

FrantiSek SMAHEL, Husitskd revoluce 1. Doba vymknutd z kloubii, Praha 1995; Petr CORNEJ, Tajemstvi
ceskych kronik. Cesty ke koreniim husitské tradice, Praha 2003.

229 In Arabye beth many bryddes and som men callen hem gyrsaunt, that is a wel fayr beest, and hit is
heyer than a gret courser other a stede, but his necke is neygh 20 cubites longe, and his cruper and his
tayle is lyke to an hert and he may loke over an high hous. “ Tamarah KOHANSKI — C. David BENSON
(edd.), The Book of John Mandeville, Michigan 2007. Pieklad autorka.

Digitalizovanou verzi zprostfedkovala Univerzita v Rochesteru:
https://d.lib.rochester.edu/teams/text/kohanski-and-benson-the-book-of-john-mandeville [24. 6. 2024].
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4. Zirafy v rané novovéké naucné literature

V obdobi raného novoveku vzristala touha po poznani exotické fauny, zejména vlivem
rozvoje prirodnich véd a Iékarstvi. Informace o cizokrajnych tvorech byly zaddané naptic¢
spolecnosti, proto se exotickd zvifata stavala namétem literarnich a ikonografickych dél.
S ptichodem novych myslenkovych proudi se zménilo celkové vnimani svéta.
Objektivni, nabozensky orientovany postoj ke zvitratlim, pietrvavajici ve sttedovéku, byl

v priibéhu raného novovéku nahrazen zcela odlisnym pohledem.?*°

S rozvojem
renesance, humanismu a antropocentrického uceni ptiroda piestavala byt vnimana jako
posvatna, vyluéné ndbozenské interpretace byly nahrazeny védeckym badanim a rozvijel
se objevny pohled na ptirodu. V naucné literatute pievladala snaha o realistické zobrazeni
exotickych zivocichli. Popisy zvifat vychdzely z antickych ptirodovédnych spist,
sttedoveékych bestiaiti, nebo z cestopisnych zprav dobovych objevitelii. Rané novovéka
literatura nejéast&ji odrazela setkavani s exotickymi zvifaty jako nevsedni zazitek.?!

V raném novovéeku se objevovala hojna spoluprace mezi védou a uménim, diky niz
umélci Cerpali naméty z védeckych poznatkll o zvifatech, nebo ilustrovali ptirodovédné
knihy.?%? Zirafa se stavala oblibenym namétem florentskych umélcti, nebot’ v d&jinach
rodu Medicejskych nabyvala zvlastniho politického vyznamu. ,Florentskd Zirafa®,
zasland Lorenzovi Medicejskému jako diplomaticky dar od egyptského sultdna Qa’itbaye
(1416/1418-1496) roku 148773 byla jednim z nejzndméjSich piikladd pfitomnosti
africké fauny v renesancni Italii. Jelikoz pfedstavovala prvni exemplaf zirafy, spatfeny
v Evropé¢ od 13. stoleti, mnozi autofi vyznamnou udéalost zaznamenali. Aby se pamatka
na vzacného tvora dale zachovala, byla Zirafa po své smrti roku 1489 staZena z kiiZe, jez
predstavovala vzacnou kuriozitu a pamétku exotického zvitete.?* Podoba Zirafy byla

umeélecky ztvarnéna na freskové vyzdobé Grotta Grande, kterou zhotovil Bernardino

Poccetti v letech 1586-1587%%°, a stala se soucasti souboru soch v Grotta degli animali.

230 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, IX (Vorwort).

B, SIMOES, Non-European Animals, s. 56-57.

232 5. FORSCHLER — A. MARISS, Die fiiihneuzeitliche Naturgeschichte und ihre Verfahrenswelsen, in:
S. FORSCHLER — A. MARISS (edd.), Akteure, Tiere, Dinge, s. 7-29, zde s. 14-15.

233 A. GROOM, Exotic Animals, s. 32-34; E. RINGMAR, Audience; M. BELOZERSKAYA, The Medici
Giraffe.

234 Fabian JONIETZ, Animal Deaths, Commemoration, and Afierlives at the Gonzaga Court and Beyond,
in: M. HENGERER — N. WEBER (edd.), Animals and Courts, s. 361-396, zde s. 384.

235 Poccettiho zobrazeni Zirafy p¥ipominalo obraz Cameloparda v dile Conrada Gessnera. Poccetti se
patrné nesetkal se skutecnym zvifetem, jak dokazuje zobrazené parozi na hlave zirafy, ale pravdépodobné
pouzil vyobrazeni zirafy s oSetfovatelem, které se podobd obraziim v ptirodovédnych textech.
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Mnohé nau¢na dila vznikala na zéklad¢ piimého setkani s exotickymi zvitaty, diky
jejich pozorovani v obchodnich metropolich ¢&i na panovnickych dvorech.?®® Kontakt
s exotickymi zvitaty byl v evropském prostiedi dlouho dopfavan pouze panovnikiim,
ktefi chovali zvifata na svych dvorech.?®’ Sbiranim vzacnych exotickych zvifat a
provozovanim zvétincl navazovala Slechta rané novovéké Evropy na tradici, znamou od
staroveéku. Exotickd zvifata ziskavala na evropskych dvorech specificky vyznam v ramci
politické propagandy,®® byla vystavovana v kralovskych rezidencich, pouzivana pfi
vefejnych ceremoniich a nabizena jako diplomatické dary?®. Pfi téchto pfileZitostech
byla také nejcastéji pozorovana a popisovana dobovymi uc¢enci. Do Evropy se v 16. a 17.
stoleti dovazela exoticka zvifata z Afriky, Asie a Jizni Ameriky. Jejich Sance na delsi
preziti viak byly pomérné nizké a mnoho zvifat uhynulo brzy po ptijezdu.?4

V ptipadé€ uhynuti byly uchovavany kiize a télesné pozistatky exotické fauny, které se
vystavovaly jako trofeje a kuriozity, slouzily k védeckému zkoumani nebo lékaiskym
ucelim. Exoticka zvitata proto predstavovala zdroje, objekty a zprostiedkovatele nového
védeckého poznani.?*! Rozvoj piirodnich véd a mediciny umoznil zkoumani exotickych
tvorl a jejich vyuziti k 1ékatskym Ucelim. Rané novoveékd medicina a zoologie svymi
postupy navazovala na starov€ékou praxi, v ramci niz byly zivocisné suroviny uzivany k
piipravé 1ékatskych prostiedkt.?*? Léky ze zvitat, kterd byla povazovana za zv1asté silna,

nezranitelnd ¢i dlouhovéka, predstavovaly nejzadané;si zbozi.

23 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 357-358.

237 yyjimkou byla menazerie v némeckém Ebersdorfu ze 16. stoleti. Roku 1664 vznikla menaZerie
Ludvika XIV. ve Versailles, nasledovala menazerie v Postupimi, portugalském Belému a holandském Het
Loo. V ¢eském prostiedi plnil klicovou funkci prazsky zvéfinec, predevsim za vlady Rudolfa II.

M. LENDEROVA (ed.), Zvi7ata, s. 41.

238 A. GROOM, Exotic Animals, s. 32-33; M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 299-306.

239 Otazkam zvitecich dari a exotickych zvifat v rodové reprezentaci se v souasné historiografii
podrobné vénoval prof. Vaclav Blizek. Prislusnym tématem se rovnéz zabyvala soucasna publikace
Mileny Lenderové. V. BUZEK, Zviie v reprezentaci Habsburkii pocitkem novovéku, Cesky &asopis
historicky 121, 2023, s. 1047-1085; M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 293-295.

240 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 326.

241 C. SIMOES, Non-European Animals, s. 72-74.

242 Jesté v 18. stoleti bylo v Evropé 15-20% viech 1ékii vyrobeno ze zvifecich latek.

H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 230; M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 257-268.
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4.1 Zoologicka prace Conrada Gessnera

Svycarsky lékai a humanista Conrad Gessner (1516-1565), ktery byl pro mimoiadny

rozsah svého dila nazyvan ,$vycarsky Plinius“?*

, patfil mezi nejvyznamné;jsi
piirodovédce raného novovéku a je povazovan za zakladatele moderni zoologie.?**
Prestoze pochédzel zchudé rodiny curySského kozeSnika, dostalo se mu kvalitniho
vzdeélani. Conrad Gessner byl v mladi poslan na vychovu ke svému stryci, od néhoz ziskal
mnoho piirodovédnych znalosti, zejména v oblasti botaniky, diky sbéru lé¢ivych bylin.
Nasledné ziskal univerzitni vzdélani, nejprve v rodném Curychu, poté na prestiznich
univerzitich ve Francii a Strasburku, kde byl Gessner, jakozto velice nadany zak,
finan¢né podporovan svymi profesory. Roku 1536 ziskal piilezitost studovat medicinu na
univerzité v Basileji. V rdmci svych podnétnych vyzkumii, pfedevsim v oblasti zoologie,
vedl Conrad Gessner rozsahlou korespondenci s mnoha vyznamnymi ucenci a ziskéaval
prilezitost cestovat, napiiklad do italskych Benatek. Po dokonceni univerzitnich studii
pobyval v rodném Curychu, kde provozoval 1ékaiskou praxi a ziskal funkci méstského
lékate. Vedle 1ékarskych povinnosti se Conrad Gessner po cely Zivot vénoval
pfirodovédnému badadni a psani bibliografickych, botanickych a zoologickych
publikaci.?*® Diky svému viestrannému nadéani a vzdélani dale pisobil jako univerzitni
profesor, polyhistor, 1€kat, filozof, filolog, encyklopedista, ptirodovédec a zoolog.

V monumentalnim encyklopedickém dile Historia animalium shromazdil Gessner
veskeré znalosti o zvifatech, znamé od starovéku az do jeho doby. Prvni Etyfi svazky
Historia animalium vznikaly v letech 1551-1558 a paty svazek, pojednéavajici o hadech,
byl vydan posmrtné roku 1587.24° Conrad Gessner souhrnné klasifikoval ptiblizné 800

druhti Zivocichi. Jeho dilo vychdzelo primarné z u€eni Aristotela, jak dokazuje zvoleny

243 p. DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 375.

244 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 83.

Zivotem a dilem Conrada Gessnera se podrobné zabyvali autofi zahraniéni historiografie.

Hans FISCHER, Conrad Gessner (26. Mdrz 1516—13. Dezember 1565). Leben und Werk, Ziirich 1966;
TYZ, Conrad Gessner 1516—1565. Universalgelehrter Naturforscher, Arzt, Ziirich 1967,

Urs Bernard LEU, Conrad Gessner (1516—1565), Universalgelehrter und Naturforscher der Renaissance,
Ziirich 2016.

285 Nejvyznamnéjsi bibliografickou praci Conrada Gessnera byla Bibliotheca universalis (1545-1549),
mapujici 10 000 publikaci od 1800 autorti. Mezi Gessnerova klicova botanicka dila patfila Historia
plantarum et vires (1541) a Catalogus plantarum (1542). Kromé monumentalni Historia animalium
napsal naptiklad zoologickou préaci o hmyzu, ktera byla objevena a vydana az po smrti autora, s ndzvem
Insectorum sive minimorum animalium theatrum (1634). Zasadni vyznam méla Gessnerova lingvisticka
prace Mithridates. De differentiis linguarum (1555).

246 7 ROCEK, Kronika, s. 114.
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nézev i pouzita klasifikace Zivo¢icht.?*’ V prvnim svazku byli charakterizovani &tyinozi
savci, druhy svazek byl vénovan popisu plazi a obojzivelniki, tieti svazek popisoval
ptaky a Ctvrty svazek pak vSechny vodni zivocCichy. Tyto Ctyfi svazky byly téz prelozeny
do ném¢éiny a roku 1563 vysly v Curychu pod nazvem Thierbuch®®.

Conrad Gessner Cerpal z mnoha vyznamnych antickych autorti, zejména Aristotela,
Plinia Star$iho, Aeliana ¢i Ovidia (43 pt. n. 1.—17/18 n. 1.), jejichz spisy shromazd'oval v
rozsahlé soukromé knihovné.?*® Informace od antickych autor viak pouze nepiejal, ale
vyvodil zavéry z vlastniho pozorovani a védeckého zkoumani. Nedilnou soucast Historia
animalium tvorily téz cetné a mnohdy velice precizni ilustrace jednotlivych zvifat.
Nektera z prislusnych vyobrazeni zhotovili vyznamni renesancni umélci, naptiklad
Albrecht Diirer (1471-1528), jina byla pfejata od starsich autori.?>°

Némecké dilo Thierbuch, z néhoz pochazi charakteristika zirafy analyzovana v této
praci, popisovalo Sirokou skalu riznych druhti ¢tyfnohych zivocichii. Charakterizovalo
156 zvitat, jejichz nazvy byly pro vétsi piehlednost abecedné uvedeny v uvodnim

rejstifku. Jednalo se o b&zn& znamé evropské Zivocichy?®! i méné& znamé druhy zvitat

252,
ale také zcela neznamé a neobvyklé exotické tvory?®3. Kniha byla ptehledné usporadana
do kapitol, pojednavajicich o konkrétnich zvifatech. V ramci kazdé kapitoly autor
dodrzoval jednotnou strukturu popisu zvifete. V prvni fad¢ se zamétoval na pojmenovani
zvitete, jehoz nazvy zpravidla uvedl v nékolika cizich jazycich, ¢imZ se projevila
Gessnerova zaliba v lingvistice. Déle se vénoval predevsim fyziologii zvifete, pficemz se
snazil co nejpfesnéji vystihnout jeho vzhled a podobu. Podrobné rozebiral chovani a

povahu kazdého popisovaného Zivocicha, s diirazem na kladné ¢i zdporné vlastnosti, nebo

vyjimecné schopnosti. V nékterych piipadech byli charakterizovani i pfirozeni predatofi

247 Dilo Conrada Gessnera bylo nazvano Historia animalium, stejné jako piirodovédny spis antického

ucence Aristotela. Gessner také pouzil Aristotelovo déleni zivocichl na zivorodé, vejcorodé (plazy a
obojzivelniky), ptaky, vodni tvory a hady. H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 83; Z. ROCEK,
Kronika, s. 114.

248 Cely nazev dila zn&l: Thierbiich Das ist ein kurtz bschreybung aller vierfiissigen Thieren, so auff der
erden vnd in wassern wonend, sampt jrer waren conterfactur : alles zit nutz vnd giitem allen liebhabern
der kiinsten, Artzeten, Maleren, Bildschnitzern, Weydleiiten vnd Kichen, gestelt.

29 U. B. LEU — Raffael KELLER — Sandra WEIDMANN (edd.), Conrad Gessner's Private Library,
Leiden—Boston 2008.

250 H -U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 84.

251 Gessner popisoval napfiklad psy, ko¢ky, riizné duhy hlodavcli (mysi, bobry, sysly, svisti), zvitata
vyskytujici se v evropskych lesich (medvédy, vlky, jeleny, lisky, lasicky, rysy), hospodaiska zvirata (skot,
kozy, prasata, kong, osly) a rizné drobné zivocichy (zaby, jestérky, hady).

252 Napiiklad soboli, Zelvy, afriéti buvoli, lamy, nebo méné& znamé druhy plazi.

258 Zejména obdivovani sloni, nosorozci, opice, chameleoni, exotické Selmy (lvi, tygfi, pardali,
krokodyli), bylozravi kopytnici (gazely, zirafy, velbloudi a dromedéfi), mof$ti zivoCichové (delfini, zelvy,
neznamé moiské ryby), jedovati $tifi a hadi, rtizné druhy exotického ptactva (nejvice papousci).
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a protivnici daného zvifete.?®* Autor rovnéz uvadél misto piivodu a oblasti vyskytu
kazdého zvitete. V neposledni fad¢ zkoumal riizné aspekty uzitecnosti ¢i Skodlivosti pro
¢lovéka a vénoval se moznému vyuziti zvifat v 1ékaf'stvi,?>® protoZe sam byl piesvédden
o udajnych lécivych schopnostech fady exotickych tvori.

Jednotlivé kapitoly se zpravidla lisily strankovym rozsahem, a tim i rlznym
mnozstvim informaci, jez autor o piislusSném zvifeti shromazdil. Tato skutecnost mohla
byt dana nejen preferencemi autora a mnozstvim ziskanych znalosti o zvitatech, ale také
zamyslenym cilem Gessnerova dila. Nejvétsi prostor byl vénovan béznym hospodarskym

® nebot jednim z autorovych cilii bylo pravdépodobné poudeni &tenate o

zvifatim?®
chovu a vyuziti hospodatskych zvitat, naptiklad v Iékafstvi. Srovnatelnou pozornost
vénoval Conrad Gessner nebezpeénym exotickym zvitatiim?’. Popisoval, jak mohla byt
lovena, podrobné li¢il jejich silu, divokost a vzacné schopnosti, pro né¢z byla zvirata
cenéna a prednostné vyuzivana k 1ékarskym ucelim. Tteti, pomérn¢ obsirné popisovanou
skupinu zvifat, tvofili nejriizngjsi myticti tvorové.?® Popisu Ziraf, velbloudi a jinych
exotickych kopytnikll byl naopak vy€lenén znateln€ mensi prostor.

Zirafa byla v Gessnerové dile uvadéna pod nazvem Kamelpard, Camelpard &
Camelopardalis, &imz autor navazoval na anticky spis fimského uéence Plinia Stariho.?°
Pojmenovani tedy zduraznovalo udajnou podobu zirafy s hlavou velblouda a srsti
leoparda. Proto byla kapitola o Ziraf€ zatfazena za kapitolu o velbloudovi, za Gcelem
jasného vyjadieni spojitosti téchto zvifat. Po rozboru pojmenovani afrického savce
nasledovala samotnd charakteristika zirafy, jejiz prvni ¢ast byla nazvana ,,O tvaru a
podobé tohoto zvirete “*®. Conrad Gessner uvedl, Ze vyska zirafy zhruba odpovida vysce

261

velblouda™, coz svédci o zkreslené predstave velikosti tohoto exotického zvitete, jehoz

skutecny vzrist velikost velblouda znaéné prevySuje. Gessner zdlraziioval, ze ,, predni

cast téla u hrudi, srdce a prednich nohou % je znatelné vétsi a vyssi, nez ¢ast zadni.

254 O této problematice bylo obsirné pojednano naptiklad v kapitole o krokodylech.

255 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 375-376.

2% Dilo obsahovalo rozsahlé kapitoly o bycich, kravach a telatech, konich, oslech, mulach a mezcich,
domacich i divokych kozach, ovcich a prasatech.

257 Predevsim krokodylim a kockovitym Selméam.

28 Zejména jednoroZci, draci a gryfové.

29 p, HOLLAND (ed.), Gaius Plinius Secundus. The History, s. 205.

260V originale ,, Von Form und Gestalt dieses Tiers“ Conrad GESSNER, Thierbuch Das ist ein kurtze
beschreybung aller vierfiissigen Thieren, so auff der erden und in wassern wonend, Ziirych 1563, fol. 97v.
Pteklad autorka.

261/ originéle ,, An der Hohe sind sie gleich dem Kameltier. TAMTEZ. Pteklad autorka.

262\ originéle ,, Das vorder Teil aber bei der Brust, Herz und vorderen beine viel hoher.“ TAMTEZ.
Ptreklad autorka.
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Tento vzhledovy rys zirafy Gessnera obzvlasté prekvapoval. Bezpochyby nejvyraznéjsim
fyzickym znakem popisované zirafy byl ,, dlouhy stihly krk “?%, jimz mohlo zvife na prvni
pohled upoutat pozornost. V charakteristice vzhledu zirafy byly opakované uzivany
vyrazy ,.krasny* ¢i ,,nadherny*. Gessner naptiklad li¢il, ze ma zvite ,, krasné oci*“, které
plsobi, ,.jako by byly namalované“®* a jeho , krdsné zharvend srst je zdobena
nadhernymi fleky “?%°. Opakujici se eufemismy a subjektivné zabarvené piivlastky byly
dokladem kladného postoje ke zviteti a svédcCily o autoroveé zalibé ve fyzickém vzhledu
zirafy. Pojednéni o podobé¢ zvitfete bylo doplnéno zajimavou zminkou, tykajici se pohybu.
Chtize nebo klus zirafy se udajné liSily od chodu ostatnich zvitat, nebot’ Zirafa pohybovala
,obéma nohama na levé strané soucasné, a pak obéma nohama na pravé strané
soucasné*?%® Tato informace mohla byt pievzata ze zprav dobovych cestovateli, ktefi
meli moznost pozorovat zirafu v rychlej§im volném pohybu.

Povahu zirafy li¢il Gessner velmi pozitivné. Z hlediska hlavnich povahovych ryst
zdiraziioval, Ze Zirafa je od p¥irody mirné, klidné a poddajné stvoteni. Zirafy byly tdajné
tak poslusné svym paniim, ,,Ze je pouze na tenkém provdizku nasleduji tam, kam chtéji,
Jjako by byly privazany k velkému silnému provazu.“*" Z tvrzeni vyplyva, ze ptvodni
autor sdéleni, jimz byl pravdépodobné¢ ptihlizejici cestovatel, spatfil takto vedenou Zirafu
a byl informovan o jejim krotkém chovani. Ran¢ novoveké popisy ziraf se obecné
shodovaly na jejich mirnosti a posluSnosti, coZ povazovaly za cenné kladné vlastnosti.

Dalsi ¢ast popisu Zirafy struéné pojedndvala o tom ,, kde se tato zvirata vyskytuji“?%.

Autor zmifioval domorody narod, zvany ,,Hesperios “*%°

, obyvajici pobfezi Rudého mofte,
kde byla zirafa nalezena. Dale uvedl, ze se Zirafy vyskytuji v Africe a odtud jsou posilany
do jinych zemi. Zirafy se mély udajné nachazet také v Indii a na ,,nékolika dalsich

mistech “*', ktera autor blize nespecifikoval.

283V originéle ,/...] der Hals lang und klein. “ C. GESSNER, Thierbuch, fol. 97v. Pieklad autorka.

264/ originéle ,, /...] mit schonen Augen, als ob sie gemalt werden. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

265V originale ,, Sein Haut von schénen Farben, mit ganz lieblichen Flecken geziert TAMTEZ. Pieklad
autorka.

26V originéle ,, Sein Gang oder Trab nicht wie anderen Tieren, sondern bewegt zumal beide Beine auf
der linken Seiten, dann zumal die zwei auf der rechten Seiten. TAMTEZ. Pieklad autorka.

27V originéle ,, /...]so gehorsam und milt, dass sie an ein kleines Seil gebunden oder Schniir, ihnen
folgen wohin sie wéllend, gleich als ob sie an ein grofies stark Seil gebunden wiren.“ TAMTEZ. Pieklad
autorka.

268\ originale ,, Wo solch Tier gefunden werde“ C. GESSNER, Thierbuch, fol. 97v. — fol. 98r. Preklad
autorka.

269V originale ,, An dem Morenland bei den Vélkern so man Hesperios nennet C. GESSNER, Thierbuch,
fol. 97v. Pieklad autorka.

210/ originéle ,, /...] dergleichen in India und etlichen Orten mehr.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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V zéavéru kapitoly o zirafach byla vystizena ,,Jind podoba vyse zminénych zvirat pilné
diskutovanych “?™*. Oznageni souviselo se snahou autora vlozit do textu ilustrovany letak,
ktery odporoval piivodnimu popisu zvifete v knize. Conrad Gessner blize neuvedl autora
ani rok vydani letdku, jehoZ text se souvisejicim zobrazenim vlozil do piislusné kapitoly.
Textovy popis zirafy neodpovidal zddnému z ilustrovanych letakt, které byly v ramci této
prace zkoumany. Souvisejici letdkova ilustrace se vSak shodovala s ilustraci jednoho ze
zkoumanych letaki, jimz je vénovana nasledujici kapitola bakalaiské prace. Konkrétné
se jednalo o letdk ztiskarny Hanse Adama, vydany roku 1559, jehoz soucésti byla
ilustrace zirafy, zhotovena podle kresby Melchiora Lorcka (1526/1527-1583).27? Text
letaku se neshodoval s popisem Conrada Gessnera, proto l1ze vyloucit, Ze by byl v knize
pouzit pfimo zkoumany letdk zroku 1559. Vzhledem k podobé obou zobrazeni je
pravdépodobné, Ze ilustrace z Gessnerovy knihy vznikla na zakladé totozné kresby od
Melchiora Lorcka a textovy popis byl pievzat z jiného zdroje.

«273

Zobrazend zirafa byla nazvana ,, Chamelpard a charakterizovana jako ,,uzasné a

podivné zvire?™®. Vlozeny letak zobrazoval konkrétni zvife, které bylo darem Turki,
poslanym nejprve do Konstantinopole, a odtud roku 1559 ptepravenym do némeckého

meésta Norimberku. Takto o piivodu zobrazeného zvifete pojednaval textovy popis, ktery

k «275

dale informoval, ze zvife mélo ,,silny vysoky kr , coz odpovidalo piedchozi

charakteristice Conrada Gessnera, ktery vySku a délku Zirafiho krku vyzdvihoval.

Neobvykle tvarovana hlava Zirafy autora popisu zaujala ,, dvema malymi rizky na hlave,

«276

barvy zeleza““'®, o nichz se ovsem Conrad Gessner v pfedchozi charakteristice viibec

nezminoval. V textu byla zdiraznovana krasa zirafi srsti, kterd byla podle popisu ,, hladkd

a krasné zdobend“?’".

Tvrzeni se opét shodovalo s pfedeSlou charakteristikou a
vyzdvihovalo obdivny pohled na zbarveni Zirafi srsti i celkovy vzhled zvitete.

Nedilnou soucéast Gessnerova dila tvofily zmitiované ilustrace. V piipadé kapitoly o
Ziraf€ se jednalo o dvé zcela odliSna zobrazeni. O plivodu prvniho obrazu Zirafy nebyly

24

uvedeny blizsi informace, zatimco druhé zobrazeni, které Gessner ptevzal z ilustrovaného

211V originéle ,, Ein andere Gestalt vorgendits Tiers fleifSiger abconterfet C. GESSNER, Thierbuch, fol.
98r. Preklad autorka.

272 Tlustrace tohoto letaku a ilustrace, kterou pouzil Conrad Gessner, byly zrcadlové obraceny. Zirafa byla
v obou piipadech zobrazena z profilu, v Gessnerové knize hledéla doprava a v letakové ilustraci doleva.
213 Pojmenovani ,, Chamelpard “ bylo pravdépodobné upravenou podobou uvedeného latinského nazvu
Camelopardalis, jenz Conrad Gessner prevzal od Plinia.

214V originale ,, Dieses wunderbar seltsam Tier C. GESSNER, Thierbuch, fol. 98r. Pieklad autorka.
215\ originéle ,, Soll ein méchtigen hohen Hals gehabt haben.“ TAMTEZ. Pieklad autorka.

218 \/ originéle,, /...] mit zwei kleinen Hornlinen auf seinem Kopf, eisenfarb. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.
211V originale ,, Ein glatt schon wohl geziert Haar an seinem Leib. “ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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letaku, bylo patrné zhotoveno podle kresby Melchiora Lorcka. Otdzkou ziistava, proc¢
Conrad Gessner v kapitole o ziraf¢ pouzil dva zcela odli$né popisy a obrazy téhoz zvifete,
aniz by u jednoho z text potvrdil ¢1 zpochybnil jeho ditvéryhodnost. Lze piedpokladat,
ze autor zivou zirafu nikdy nespatfil, proto mohl oba popisy a obrazy povazovat za
davéryhodné. Ziejme¢ se domnival, ze texty popisuji dva rizné druhy ziraf, které se
vzajemné podobaji v nékterych zakladnich vlastnostech. Proto druhy popis Zirafy uved]
jako ,,Jinou podobu vyse zminénych zvirat*?’®,

Prvni ilustrace, nachazejici se na predni stran¢ textového popisu zirafy, zobrazovala
zvl4stng plsobiciho tvora, jehoz vzhled se podobal Gessnerové charakteristice.?’® Tedy
tvora s mimoradn¢ silnym krkem, jehoz ptedni ¢ast téla byla mnohonasobné vétsi nez
zadni. Na prvni pohled mohla ¢tenafe zaujmout velka hlava s dlouhymi $pi¢atymi rohy,
pfipominajicimi spiSe kozoroha, nez zirafu. Zvlastni je i fakt, Ze o téchto rozich se autor
v textovém popisu vibec nezminoval. Dalsi, nerealisticky zobrazenou a v textu
neuvedenou ¢asti zirafy byl kratky Spicaty ocas, podobny napiiklad ocasu psa. Ilustrace
mohla navodit dojem, Ze zvife nevycnivalo svou velikosti, coz byl znak odpovidajici
Gessnerovu tvrzeni o srovnatelné velikosti Zirafy s velbloudem.

Druha ilustrace, vychazejici z kresby Melchiora Lorcka a tykajici se konkrétni Zirafy,
vypadala zcela odliné a do jisté miry se shodovala se skute¢nou podobou zvifete.?®
Hlavnim znakem Zirafy na tomto zobrazeni byla jeji velikost. Zirafa byla vyobrazena
s vodi¢em, jehoz postava ovSem nedosahovala ani vysky pfednich nohou zvitete, z cehoz
vyplyva, Zze by méla byt zirafa alespon Ctyfnasobné vyssi, nez dospély cloveék. Kromé
celkové vysky zirafy byla zveliCena 1 délka jejiho krku. Ostatni fyzické rysy vesmes
odpovidaly skute¢nému vzhledu zvifete. Zejména vyobrazeni hlavy s malymi rizky bylo,
oproti prvni ilustraci, mnohem vérohodné&jsi. Zvlastni bylo, ze ackoliv textovy popis této

7281

ilustrace zminoval , krdsné zdobeni zirafi srsti, samotnd ilustrace vibec

nezobrazovala fleky na téle zirafy, které jsou pro zvife charakteristické. JelikoZ tato

Mrve

nesrovnalost nebyla v knize dale ptiblizena, zlstavaji jeji pfiCiny nejasné.

218V originale ,, Ein andere Gestalt vorgendits Tiers fleiffiger abconterfet“. C. GESSNER, Thierbuch, fol.
98r. Pieklad autorka.

279 Viz obr. 3.

280 iz obr. 4.

2LV originale ,, Schén wohl geziert Haar an seinem Leib. “ C. GESSNER, Thierbuch, fol. 98r. Preklad
autorka.
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4.2 Zoologicka prace Michaela Herra

Michael Herr (konec 15. stoleti-1550)?%2 byl vyznaénym némeckym Ilékafem a
piekladatelem 16. stoleti, jehoz klicovym dilem se stalo Ditkladné pouceni, presny a
poutavy popis podivuhodné zvlastnich druhii, povahy, sily a zraku vsech ctyrnohych

h?8, vydané ve Strasburku roku 1546. V rozsahlé predmluve

zvirat, divokych i domacic
knihy uvedl fadu moznosti, jak ptislusna zvirata fadit a klasifikovat, sam se vSak ptiklanél
k plynulému popisu jednotlivych zivocichti, bez jejich systematického sefazeni. Autor
takto charakterizoval celkem 60 zvifat, pfi¢emz popisoval nejen vzhled, chovani a vyskyt
jednotlivych tvord, ale pfedevSim jejich mimotadné schopnosti a mozné vyuziti pro
1é¢ebné ucely. Michael Herr, obdobné jako jeho slavny soucasnik Conrad Gessner,
vychazel ztady uzndvanych antickych autorl. Zminoval zejména Aristotela, Plinia
Star$iho a Solina. Herrova kniha byla unikatni pfedevsim z hlediska podrobnych ilustraci.
Celkem 64 originalnich ilustraci této zoologické prace vytvoril pravdépodobné Hans
Weiditz (1495-1537), némecky umélec a pritel Michaela Herra.

Herrovo dilo bylo uvedeno titulnim listem, na némZ méla ¢tendfe upoutat precizni
ilustrace bdjn¢ho jednorozce. V predmluvé autor zdlraznil, ze jeho dilo mélo
predstavovat ptehled vSech diilezitych a uzite¢nych informaci o zobrazovanych tvorech,
a predevsim jejich vyuziti pro 1é¢ebné tcely. Nazev dila zdiiraziioval snahu o komplexni,
pfesny a poutavy popis vSech zndmych druhii ¢tyfnohych zvifat. Kromé skute¢né
existujicich zvifat dilo charakterizovalo 1 n€kolik mytickych tvori, naptiklad zminéného
jednoroZce, jemuz byla, nejspiSe zdmérné, vénovana také prvni pouzitd ilustrace celé
knihy, kvili vétsSimu zaujeti ¢tenafe a upoutani jeho pozornosti.

Dilo obsahovalo 58 kapitol, z nichz kazdd pojednavala o konkrétnim Etyfnohém

zivocichovi. Jednotlivé popisy zvitat byly uvedeny slovy: ,, O zdzracném druhu, povaze

282 By| znam také pod jménem Michael Hero. Vétsinu Zivota pisobil jako méstsky 1ékat ve Strasburku.
Studoval na univerzité v Heidelbergu, kde roku 1510 ziskal titul Baccalaureus Artium. Kolem roku 1526
pusobil ve Vidni, v této dobé byl Herrovym vyznamnym pfitelem a spolupracovnikem némecky teolog,
lékar a prirodovédec Otto Brunfels (1488—1534). Od roku 1534 pisobil jako lékar ve Strasburské
nemocnici. Kromé Iékafstvi se vénoval také piekladatelské cinnosti. Mezi Herrova nejvyznamné;jsi dila
patiily preklady feckych a latinskych spist, které Casto pfizptisoboval kiest'anské ideologii. Pielozil
napfiklad dilo Tacuinum sanitatis, jehoz autorem byl iracky lékar 11. stoleti Ibn Butlan, které vydal pod
nazvem Schachtafelen der Gesuntheyt.

Samostatnd monografie o Michaelu Herrovi dosud nevznikla. O jeho Zivoté a dile pojednavaji predev§im
studie v Nové némecké biografii (Neu Deutsche Biographie) z roku 1969.

283V némeckém originale znél nazev dila: Griindtlicher vaderricht warhaffte vnd eygentliche
beschreibung wunderbarlicher seltzamer art natur krafft vii eygenschafft aller vierfuessigen thier wild vi
zam so auff vii in der erden od wassern wonen.
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“ 284 pFiemz autor tyto zakladni charakteristiky zvifat postupné

a vlastnostech zvirete
popisoval. Jelikoz kapitoly nebyly fazeny na zédklad¢ druhu zivoc¢ichti, poskytovala kniha
v rizném potadi popisy zvifat domacich, exotickych, hospodaiskych i bajnych. Michael
Herr charakterizoval velké mnozstvi bézn¢ zndmych drobnych zivocichi, jimiz byly
naptiklad veverky, jezci, kralici, lasice, krtci, mys$i, svisti ¢i rejsci. Dale se autor zaméfil
na zvifata, vyskytujici se bézn¢ v tehdejSich evropskych lesich, zejména medvédy, lisky
a jeleny. Podobné, jako tomu bylo v dile Conrada Gessnera, zaujimaly i v Herrové knize
nejvetsi prostor popisy hospodarkych zvirat, zejména skotu, prasat a koni, u nichz autor
zdirazioval spravny chov a pracovni vyuziti. Michael Herr zajimavym zpiisobem popsal
vlastnosti pst a kocek, u nichz zdaraznil také jejich mozné vyuziti pro vyrobu Iéciv.
Kromé étyfnohych savel byly v dile popsani téZ obojzivelnici®® a jestéfi.

Autor popsal znatelné¢ véEtsi mnozstvi evropskych zvifat, nez téch exotickych. U
exotickych zvifat byla vzdy zdiraznéna jejich sila, vzacnost, zvlastni vzhled a cenéné
vlastnosti, které byly zobrazeny prostfednictvim ilustraci. Prvnim popisovanym zvifetem
knihy byl lev, jehoZz zobrazeni nasledovalo po uvodni ilustraci vySe zminéného
jednorozce. Autor chtél patrné své dilo uvést nejvznesenéjSimi a nejvzacnéjSimi zvitaty,
aby zaujal ¢tenare. Po charakteristice lva nasledovalo liceni neméné vyznamnych slonii.
U exotickych zvifat autor vénoval nejvétsi prostor popisu Selem a dravci,?® nebo
pfedstavitelll tzv. charismatické megafauny, tedy praveé slonii a Ziraf. Michael Herr
zahrnul do svého dila téz rozsahlé charakteristiky tfi bajnych tvort, jednorozce, gryfa a
draka. V pojednani o mytickych zvifatech hraly patrné nejvétsi roli detailni ilustrace.

Jelikoz charakteristiky jednotlivych zvifat nebyly fazeny systematicky, stfidaly se
kapitoly o exotickych a bajnych tvorech s kapitolami o hospodarskych a domacich
zvitatech. Kapitola, v€novana Zirafé, nasledovala po popisu tygra a kockovitych Selem,
za kapitolou o Zzirafach byl uveden popis cizokrajnych jestérti. Michael Herr tedy, na
rozdil od Conrada Gessnera, nezafadil Zirafu mezi podobné exotické kopytniky, jakymi
byli naptiklad velbloudi, ale ponechal kapitolu o ni mezi zcela jinymi druhy ¢tyfnohych
zvirat. Spolecnym rysem Herrova a Gessnerova dila bylo zaméfeni na urcité druhy zvitat,

konkrétn¢ na hospodaiska zvitata, exotické Selmy a bajné tvory, kterym bylo v dilech

284V originale ,, Von wunderbarlicher Art, Natur und Eigenschafft“ Michael HERR, Griindlicher
Unterricht, wahrhaffte und eigentliche Beschreibung, wunderbarlicher seltsamer Art, Natur, Krafft und
Eigenschaft aller vierfiifsigen Tier, wild und zam, so auf und in der erden oder wassern wonen, Stral3burg
1546. Preklad autorka.

285 Napiiklad zaby a mloci.

286 Podrobné popisoval napiiklad lvy, leopardy, pantery, tygry a krokodyly.
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vénovano nejvice prostoru. Zirafim a jinym bylozravym kopytnikim, napiiklad
velbloudiim a jelentim, byl v dilech Michaela Herra i Conrada Gessnera vénovan mensi
strankovy rozsah. V knize Michaela Herra zaujimal popis Zirafy prostor zhruba dvou
stran, piicemz byl zaméten na fyzickou podobu zvifete a jeho vyuziti v 1€kafrstvi.

Kapitola, vénovana charakteristice zirafy, nesla nazev Von der art, natur und
eygenschaffi der Serapha®’, tedy ,,0 druhu, povaze a viastnostech Seraphy*, jak autor
zirafu nazyval. Zatimco Conrad Gessner pouZzil pojmenovani Camelopardalis, odkazujici
ke spistim Plinia StarSiho, Michael Herr tento nazev zvifete viibec neuvedl a nazval zirafu
pojmem Serapha. V Givodni ¢asti kapitoly, vénované nazvu a fyzickému popisu zvifete,
uvedl, Ze nazev Serapha pouzivali pro toto zviie néktefi ,,prizkumnici piirody*?%®. Patrng
kladl velky daraz na autentické zpravy soudobych cestovateli a ptirodovédct. Kromé
nazvu Serapha uvedl pro zirafu zvlastni oznadeni Musquelibet?®®, které mohlo byt
pfevzato z domorodych pojmenovani zvifete. Z hlediska fyzického popisu zvitete
vykazovaly charakteristiky Michaela Herra a Conrada Gessnera fadu spolecnych znaki,
a mohly tudiz vychézet z obdobnych zdroja.

Z hlediska vzhledu a velikosti pfirovnaval Michael Herr zirafu ke kamzikovi i
ur¢itému druhu kozy.?®® Vzhledem k tomuto faktu lze usoudit, Ze sdm autor Zirafu nikdy
nespatfil a mél pomérné zkreslenou predstavu o jeji velikosti, ve skutecnosti
mnohonasobné presahujici uvedenou vysku kamzika. S obdobné& zkreslenou piedstavou
o vysce zvifete se lze setkat také v dile Conrada Gessnera, stejné jako v fadé dobovych
letakd a cestopist. V téchto dilech ovSem byva vyska zirafy, nejspise pro vetsi atraktivitu
pramene a upoutdni pozornosti, naopak umysln¢ zveliCovana. Jelikoz Michael Herr
velikost zvifete zna¢né podcenioval, je pravdépodobné, Ze jeho popis nevychazel z
popularnich ilustrovanych letdkt a cestopist, ale z konkrétniho spisu, jenz velikost Zirafy
zobrazoval timto zpisobem. Kromé& nepiesného uvedeni vysky zvifete autor vérohodné
popisoval fadu vzhledovych znakl. Zdlraznoval predevs§im ,, kulaté barevné skvrny a
fleky “®®! na téle zvifete, vzacna kresba a zbarveni zirafi srsti tudiz upoutaly autorovu

pozornost. Dal§im popisovanym rysem exotického kopytnika byl neobvykle dlouhy

287 M. HERR, Griindlicher Unterricht, fol. 66r.

288 \/ originéle ,, Von etliche der natur Erkiindigern wird diese Tier Serapha genannt.” TAMTEZ. Pteklad
autorka.

289 \/ originéle ,, /... Musquelibet geheifsen [...] “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

20V originale ,, Vergleicht sich in der Grife einem Géimsen. [...] dann der Gimse oder ein andere Gelis.
TAMTEZ. Pieklad autorka.

291/ originéle ,, Hat runde farbige Flecken an seinem Leib. TAMTEZ. Pteklad autorka.
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stihly krk. Herr také uvedl, Ze Zirafy maji ,, kratky, tvarové zakiiveny ocas “*%?, ktery se
mohl jevit zvlastni, v porovnani s ocasy znamych evropskych kopytnikii.

Poslednim vzhledovym rysem, zdGraznénym v popisu zirafy, byly ,, kratké spicaté
usi “?%. Je prekvapivé, Ze pravé tyto ¢asti téla vzbuzovaly Herrovu pozornost natolik, aby
je tadil mezi hlavni fyzické znaky v celkové charakteristice vzhledu zvitete, zatimco
v dile Conrada Gessnera byly naptiklad zminény pouze okrajové. Zvlastnim faktem bylo,
ze Michael Herr ve svém liceni sice projevoval obdiv, naptiklad k neobvyklému zbarveni
zirafy, ale neuzival Zzadné eufemismy ani ptivlastky, jimiz by svilij nazor blize vyjadioval.
V tomto ohledu se Herrovy charakteristiky nejvice liSily od popistt Conrada Gessnera,
ktery své sympatie ke vzhledu zirafy vyjadioval pouzitim barvitych ptivlastki. Michael
Herr rovnéZ nezmiiioval kladnou povahu zvifete, pfestoze krotké a poddajné chovani
rozséhlém popisu vzhledu zirafy nésledovalo kratké shrnuti jejiho mista pivodu a
vyskytu. Michael Herr, stejné jako vétSina jeho soucasniki, byl informovan o vyskytu
ziraf na zemi Afrického kontinentu. Uvedl, Ze Zirafy mizeme nalézt zejména v Egypt¢.

Posledni a nejpodstatnéjsi Casti celého popisu bylo pojedndni o mimotadnych
schopnostech a vlastnostech zirafy, vhodnych pro vyuziti k 1ékaiskym ucelim. Michael
Herr se domnival, ze zirafaim muze v oblasti bficha vyristat urcity ,,vied”, obsahujici
vzéacnou latku, zvanou ,,Bisam “. Podle Herrova podrobného liceni Zirafa pozna, kdyz ji
vied na bfiSe naroste, a za¢ne se tfit o stromy ¢i kameny tak dlouho, dokud latka Bisam
z jejiho téla nevytede.?®* Tvrzeni bylo pfevzato z vypravéni africkych chovatelii, nebo
cestovateltl, ktefi mohli zvitata pfimo pozorovat a podobny jev na téle zirafy zaznamenat.
Sam autor proto uvadél cely popis vzacného jevu slovy: ,, Man schreibt das “, z cehoz je
zfejmé, Ze tuto informaci ptevzal z jinych zdrojii a nemél moznost tkkaz osobné sledovat.
Pojednani o magické latce Bisam pokracovalo kratkym popisem obyvatel urcité
,vzdalené zeme?®, jiz autor blize nespecifikoval. Tito domorodci idajné povazovali

latku Bisam za ,,velmi cennou a hodnotnou “**® a dokonce ji také pojidali?®’. Michael Herr

292V originale ,,/...] und hat auch ein aufgehabtes krummes Schwiinzlein. “ M. HERR, Griindlicher
Unterricht, fol. 66r. Pieklad autorka.

23V originale ,, /... Jkurtze spitzige Ohren. “ TAMTEZ. Pteklad autorka.

294V originale ,, Man schreibt das diesem Tier wachse ein Apostema oder Geschwer an dem Bauch bei
dem Nabel herum, und wann das zeitigt, reibt sich das Tier an einen Baum oder Felsen, so lang, bis der
Eiter heraus flaust.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.

2%V originale ,,/...] dann die Menschen des selbigen Lands auf. “ M. HERR, Griindlicher Unterricht, fol.
66v. Preklad autorka.

29/ originéle ,,/...] halten in hohem Wert. TAMTEZ. Pieklad autorka.

297/ originéle ,,/...] und isst Bisam bei ihnen.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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uvedl, ze na ,,zvireti zvaném Serapha‘ neshledal zadné jiné¢ vlastnosti ,, uZitecné pro
lékarské ucely “, kromé zminované latky Bisam.?®® Vyznéni pfislusné &isti textu
vyvolavalo pocit, ze autor o¢ekéval moznost jiného nebo Sirsiho 1€karského vyuziti tohoto
exotického zvitete, cehoz se ovSem nedopatral. Vyuziti latky Bisam blize specifikoval.
., Pro svou sladkou a prijemnou vuni* méla latka Bisam v lidech vzbuzovat , zvidstni
potéseni “?® atilevu od bolesti. ,, Je téZ psano “, ze kdyz Bisam ,, ztrdaci svou dobrou viini “,
maji ho lidé umistit do zapachajiciho prostoru, kde Bisam opét zacne pusobit a
produkovat silnou viini.3® Timto zptisobem Michael Herr charakterizoval vyuziti vzacné
latky, pochézejici ztéla ziraf, kterd mohla byt pouzivana jako vonna aromaticka
substance. Skutec¢nosti ovSem zUstava, ze zvife podobnou latku viibec neprodukuje. Lze
proto vychazet z ptedpokladu, Ze autor ziskdval informace z cestopisnych zprav a zdrojd,
jez interpretovaly zprostfedkovana sdéleni africkych domorodct a chovateld exotickych
zvirat, ktefi se snazili prokdzat uzitecnost a hodnotu ,,zazracné* latky Bisam. Zvlastni
latku z téla zirafy navic zminoval pouze Michael Herr, informace o Bisamu se nevyskytly
v dile Conrada Gessnera, ani v jinych rozebiranych pramenech této prace.

V dile Michaela Herra nechybé€lo zobrazeni zirafy, které bylo umisténo na zacatku celé

301 Tlustrace exotického zivo¢icha se v mnoha

kapitoly a zaujimalo pomérné velky prostor.
ohledech podobala prvnimu zobrazeni z ptirodovédné knihy Conrada Gessnera. Zirafa na
obou obrazech budila dojem pomérné¢ malého vzristu, odpovidajici textovému popisu,
kde Michael Herr srovnaval velikost Zirafy s kozou ¢i kamzikem. Ilustrace v Gessnerové
1 Herrové dile rovnéz zduraziiovaly velikost pfedni ¢asti téla zvitete, tedy velikost a silu
krku, hrudi a ptednich koncetin. V kontrastu s témito prvky byla zadni ¢ast téla Zirafy
vykreslena znateln€ mensi a slabsi. Mezi ilustracemi Conrada Gessnera a Michaela Herra
bylo mozné shledat pouze nékolik drobnych rozdili. Z hlediska télesné konstrukce
zvitete napiiklad ilustrace z knihy Michaela Herra zobrazovala télo Zirafy delsi a

robustnéjsi, neZ ilustrace Conrada Gessnera. Na obou zobrazenych podobach Zirafy

budila pozornost velka a neobvykle tvarovana hlava. Pfedevsim ilustrace Herrova dila

28V originale ,, An diesem Tier Serapha genannt, was es an ihm hab der artzney dienstlich, finde ich
nichts sonders, aufser der Bisam von dem Geschwer seins Bauchs flieffend. “ M. HERR, Griindlicher
Unterricht, fol. 66v. Pieklad autorka.

29V originale ,,/...] von wegen seins lieblichen und anmutigen Geruchs, den leiplichen Krefften ein
sonderliche Ergotzlichkeit bringen soll. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

300V originale ,, Man schreibt auch so der selbig Bisam seinen guten Geruch verlier, lege man ihn zu
stinkenden und iibelriechenden Dingen, oder henke ihn in ein heimlich Gemach, als dann gewinne er sein
Sterke und Krafft wider/...]“ TAMTEZ. Pteklad autorka.

301 Viz obr. 5.
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zobrazovala hlavu Zirafy velmi zkreslené, pfevladalo nepfirozené zvétSeni o¢i a zmenSeni
nozder i spodni Celisti. Zatimco Zirafa, zobrazena v dile Conrada Gessnera, tvarem hlavy
vice pfipominala velblouda, Zirafa v dile Michaela Herra se v tomto ohledu Zadnému
piibuznému kopytnikovi nepodobala. NejvyraznéjSim znakem zobrazené zirafy byly
dlouhé $picaté rohy, jimiz podle textového popisu Michaela Herra pfipominala kamzika
¢i kozu. Rovnéz kratké Spicaté usi ptimo odpovidaly Herrové charakteristice. Zvlastnim
dojmem pisobil ocas zvifete, ktery vypadal stejné¢ na Gessnerove i Herrove ilustraci, a
svym S§picatym tvarem 1 velikosti pfipominal spiSe ocas psa, nez exotického kopytnika.
Textovy popis Michaela Herra naopak informoval, Ze ocas zirafy je kratky a zaktiveny.
V tomto ohledu se ilustrace neshodovaly s textovym licenim. Spole¢nym znakem obou
ilustraci bylo zobrazeni kulatych skvrn na téle zvifete, odpovidajici obdivu autorti
ke vzacnému zbarveni Zirafi srsti. JelikoZ obrazy v knihach Michaela Herra a Conrada
Gessnera vykazovaly fadu spole¢nych rysi, je pravdépodobné, Ze tvrci ilustraci pouzili
obdobnou ptedlohu, pochazejici ze stejné tiskarské dilny. Zaroven zobrazeni nebyla plné

shodné a liSila se v mnoha detailech, proto nemohla pochazet z jedné totozné ptedlohy.

4.3 Kosmografie ¢eska Zikmunda z Puchova

302 pfedstavovala vrcholné

Cosmographia, nazyvana téz Cosmographia universalis
dilo nau¢né literatury 16. stoleti a vyrazn€ ovlivnila Groveil poznani celé tehdejsi
spolecnosti. Stala se rovnéZ jednou z nejctenéjSich knih raného novoveéku a byla vydavana
v nékolika evropskych jazycich. Krom¢ ptivodni latiny a némciny vysla téz v Cesting,
francouzsting, italStin€ a angli¢tin€, coZ svédc¢i o jejim hojném rozsiteni a vlivu po celé
Evropé. Poprvé byla Cosmographia vydéana roku 1544 v némciné a latiné. Rozsahla
encyklopedicka prace predstavovala shrnuti veskerych informaci o zndmém svété do
poloviny 16. stoleti. Byla nejstar§Sim némeckym encyklopedickym mistopisem tehdejSiho

svéta a jednim z nejrozsahlejsich ilustrovanych d€l naucné literatury raného novovéku.

Celé¢ dilo Cosmographia se skladalo ze Sesti knih, pficemZ prvni kniha se vénovala

302 Giinther WESSEL, Von einem, der daheim blieb, die Welt zu entdecken — Die Cosmographia des
Sebastian Miinster oder Wie man sich vor 500 Jahren die Welt vorstelite, Frankfurt nad Mohanem 2007,
H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 88-89; Matthew MCLEAN, The Cosmographia of
Sebastian Miinster. Describing the World in the Reformation, St. Andrews 2007.
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zakladnim principiim fyzické a matematicko-astronomické geografie. Néasledujici knihy
predstavovaly jednotlivé kontinenty a zemé¢, od evropskych oblasti, pies Asii, po Afriku.

Autorem velkolepého dila s némeckym nazvem Cosmographia. Beschreibung aller
Linder [...J°%, znamého pod latinskym nazvem Cosmographiae universalis, byl
némecky humanisticky ucenec, univerzitni profesor, teolog a kartograf Sebastian Miinster
(1488-1552). K tvorb¢ kosmografického dila a shrnuti bohatych ptirodovédnych znalosti
autor piistoupil po roce 1529, v dobé svého piisobeni na univerzité v Basileji. Pripravné
obdobi, béhem n€¢hoz Sebastian Miinster s fadou dalSich vyznamnych u€encti pracoval na
sepsani celé Cosmographie, trvalo ptiblizné dvacet let. Sam autor uvedl, Ze se na vzniku
dila podilelo vice nez 120 osobnosti, uéencti a umélct.>%

Sebastian Miinster Cerpal znalosti pfedev§im z cestopisnych zprav a praci soudobych
ucencll, geografii a kartografii. Podobné, jako vétSina rané novovekych ptirodovédei,
vyuzival t¢Z mnoho antickych ¢i stfedovekych zdroji. V dile naptiklad odkazoval ke
sttedovékym cestopistim Marca Pola a Johna Mandevilla.3%® Pfevazné Sebastian Miinster
vyuzival antické zdroje, jimiz byli naptiklad historici Polybios (asi 203 pt. n. 1.—120 asi
pf. n. 1), Tacitus (54-120) a Ammianus Marcellinus (asi 330-395/400). Z hlediska
zoologickych popist, stejné jako Conrad Gessner a Michael Herr, vychézel predevs§im z
piirodovédnych znalosti Plinia Star$iho a méné znamého Gaia Julia Solina.3%

K rostouci oblibé a rozsiteni dila Cosmographie ptispival nejen rozmanity odborny
obsah, ale téZ Cetné ilustrace a detailn€ zpracované obrazové materialy. Cosmographia
universalis se mohla py$nit desitkami map a témér tisicem ilustraci, na nichz se podilela
fada umélcl, mezi néZ patfili naptiklad Hans Rudolf Manuel (1525-1571), Jakob Clauser
(1520-1578), David Kandel (1520-1592), Christoph Stimmer (asi 1490-1562), Martin
Hoffmann (1507-1530/1531) a Gregorius Sickinger (1558-1631). Diky jedine¢nym
mapam tehdy zndmého svéta a rozmanitym ilustracim, které zobrazovaly nejen mésta,
pfirodu, rostliny a zvirata, ale také zvlastni domorodé obyvatele ¢i smyslené exotické

MV

»prisery*, byla Cosmographia povazovana za vzacné literarni dilo.

303 Cely néazev dila v némgéiné znél: Cosmographia. Beschreibung aller Lender durch Sebastianum
Munsterum, in welcher begriffen Aller vélcker, Herrschafften, Stetten und namhafftiger flecken,
herkommen. Sitten, gebreiich, ordnung, glauben, secten vnd hantierung, durch die gantze welt, vnd
fiirnemlich Teutscher nation. Was auch besunders in iedem landt gefunden, vand darin beschehen sey.
Alles mit figuren vnd schonen landt taflen erklert, vnd fiir augen gestelt.

304 ...mehr als 120 ,,Standespersonen, Gelehrte und Kiinstler.  Pfevzato z online publikace:
http://www.michaellausberg.de/index.php?menue=grosswerk&inhalt=humanismus_europa [6. 2. 2024].
305 Cestopis takieceného Mandevilla z let 1357—1371 byl zpiistupnén v eské edici.

Frantisek SIMEK (ed.), Cestopis tzv. Mandevilla, Praha 1963.

306 M. MCLEAN, The Cosmographia, s. 11-12.
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Ceské vydani dila Cosmographie vzniklo roku 1554. Autory ¢eské verze s nazvem
Kosmografie ceska® byli Jan z Pichova (1490-1556,) a jeho synovec Zikmund mladsi
z Puchova (f asi 1584). Jan z Pachova byl tviircem pfedmluvy, vénované cisafi
Ferdinandovi 1.3 Na tvorbé Kosmografie ceské se podilel predeviim Zikmund ml.
z Ptchova, ktery Ctyfi roky pracoval na piekladu ptivodniho Miinsterova dila, pticemz
uvedl, ze ptedlohou mu byla latinskd verze Cosmographie, kterou Sebastian Miinster
dedikoval Ferdinandovi I.3%° Pavodni latinské dilo viak nebylo jedinym zdrojem, z néhoz
Zikmund ml. z Pichova vychazel. Ceska Kosmografie se latinskému originalu v mnoha
ohledech vzdalovala, coz bylo patrné z hlediska rozsahu. Zatimco latinska Cosmographia
Universalis obsahovala ptes 1200 stran, rozsah Kosmografie ceské Cinil vice néz 1800
stran. Dalsi rozdily spocivaly v mnozstvi ilustraci a kartografickych materiald, jichz se
v latinské verzi nachazelo mnohonasobné vice, nez v eské. Kosmografie ceska se od
latinského dila lisila celkovou koncepci a obsahem. Byla dokladem skute¢nosti, Ze mnozi
prekladatelé raného novovéku z riiznych diivodii obohacovali piekladana dila o vlastni
texty a myslenky, nebo dokonce ménili smysl celého textu.3® Zikmund ml. z Pachova
proslulé encyklopedické dilo obohatil o vlastni pojeti déjin a kromé ptivodnich informaci
z latinské Cosmographiae zahrnul také poznatky nizozemského humanistického ucence,
profesora a filologa Cornelia Valeria (1512-1578).31

Kosmografie ceska se skladala ze dvou knih, pfi¢emZ prvni knihu tvofilo autorovo
pojeti svétovych dé&jin a druha kniha pfedstavovala upraveny pteklad latinské
Cosmographiae. Dilo za¢inalo rozsdhlymi predmluvami autorti, adresovanymi cisafi
Ferdinandovi I., po nichz byli uvedeni korektoti Kosmografie ceské ze stavu panského,
rytitského a duchovniho. Prvni rozséhlou ¢asti dila bylo vypsani dé&jin, zacinajici od
samotného stvoteni svéta. Druhd ¢ast Kosmografie ceské vychazela z latinského originalu
Sebastiana Miinstera a charakterizovala jednotlivé ¢asti svéta. Autor rozdéloval svét na
tf1 dily, které postupné popisoval, byla jimi Asie, Afrika a Evropa. Prvni dil svéta, totiz

Asii, dale ¢lenil na ,,Asii mensi*, do niz patfila naptiklad Arabie, Mezopotamie a Persie,

307 Cely néazev dila zn&l: Kozmograffia CZeska: To gest wypsdnij, o poloZenij Kragin neb Zemij y

Obycegijch Naroduow wsseho Swieta, a Hystorygij podlé Poctu Leth naném zbéhlych, prwé nikda tak
pospolku w Zadném Jazyku newidand.

308 7ikmund z PUCHOVA — Jan z PUCHOVA — Sebastian MUNSTER, Kosmografie ceskd, Praha 1554,
Predmluva, nepaginovano.

309 Sebastian MUNSTER, Cosmographiae universalis, Basilej 1540.

310 Martin STODULKA, Obraz stiedoevropského prostoru v Kosmografii ¢eské, Olomouc 2017
(Diplomova prace), s. 34-35. Dostupné online: https://theses.cz/id/cobhrf/21759454 [6. 2. 2024].

311 Pojednani Cornelia Valeria bylo vlozeno do latinské Cosmographiae z roku 1540.
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a ,,Asii veétsi“, coz byla pfedevs§im Indie. U kazdého dilu svéta charakterizoval jeho
polohu, dilezité staty, kralovstvi i ostrovy, podrobné popisoval nejvyznamnéjsi meésta,
narody a spoleCenské vrstvy, licil zasadni historické udélosti i soudobé vladce,
v neposledni fad¢ zobrazoval ptirodu, typické predstavitele fauny a flory, stejné jako
zvlastni domorodé obyvatelstvo a neznamé zivocichy.

Vyjimecni exoticti zivocichové byli lieni nejpodrobnéji, nebot’ poutali nejveétsi
pozornost autora i1 Ctenarské vetejnosti. V dile bylo popsdno mnoho exotickych i1
evropskych zvirat, jejichz charakteristiky umistoval autor k zemim a oblastem vyskytu.
Mezi zvlastni asijské zvitata byli zafazeni naptiklad sloni, opice a nosorozci, vyznamné
africké tvory reprezentovali lvi, krokodyli, zirafy ¢i mofsti zivo¢ichové. Nechybéla
charakteristika mnoha evropskych zvitat, naptiklad kamzika, psii, my$i, orli a dravych
ptaki. Kromé existujicich zvitat zachycovala Kosmografie také né€kolik bajnych tvort,
mezi nimiz dominovali jednorozci, gryfové, draci a pegasové. Popisu jednotlivych zvifat
byl v dile vénovan rizny prostor, ve vétsin¢ ptipadu se jejich charakteristika nachazela
na né€kolika listech, v rdmci popisu ptirodnich podminek ptislusné zemé&. Nejcasteji byly
popisy zvifat zprosttedkovany vypravénim soudobych cestovateli a domorodych
obyvatel, nebo vypracovany s vyuzitim ptirodovédnych spist antickych autort.

Zirafa byla v Kosmografii ¢eské charakterizovana pomémé struéné a jeji popis byl
spojen s nékolika dalS$imi exotickymi zvifaty, jejichZ neobvyklé vzhledové rysy autora
zaujaly. V raném novovéku byla nejznaméjsi oblasti vyskytu Zirafy Afrika, proto se jeji
popis nachézel v ¢asti ,,O druhém dilu svéta, totiz o Africe. Vypsani Afriky podle
rozlicnych jejich krajin, zvirat a potvor hroznych 312, Autor zafadil zobrazeni zirafy do
kapitoly ,, O divich a spotvorilém stvoreni, kterézto viece v zadni Afiice se nachdzeji“*3,
pfi¢emz oblasti zadni Afriky byla myslena Etiopie a tzv. ,,zemé Maureninska “, tedy zemé
pfi pobfezi Rudého mote, dne$ni Egypt, Sudédn a Eritrea. Autor pomérné piesné
lokalizoval misto vyskytu Zirafy a n€kolika dalSich tvora, které v kapitole specifikoval.
Spoleénym rysem popsanych zivoc¢ichli byla neobvykla podoba, pro niz je autor
oznadoval jako zvifata ,, rozlicnd “ & ,, spotvorila “ 3 Tato ,, predivna rozlicnost zvirat 3%
autora pravdépodobné fascinovala, jak lze vycist z jazykovych prostiedki a zplisobli

vyjadfeni, které pti jejich charakteristice uzival. V textu byl vyzdvihovan hybridni vzhled

3127 7 PUCHOVA — S. MUNSTER, Kosmografie ceskd, fol. 118r.
313 TAMTEZ, fol. 142r.
314 TAMTEZ, fol. 142v.

815 | A zajisté tato tak piredivna rozlicnost zvirat bez obzvldstniho potéseni spatiovana by nemohla byti“
TAMTEZ.
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pfislusnych tvort, ktefi na pozorovatele pisobili, jako kombinace n¢kolika druht zvifat.
Takovym vzhledem autora zaujali tvorové jako zirafa, dikobraz, baziliSek, Catoblephas,
., Ptak Pegazus “ ¢i,, Ptak Trogopa . Patrné tedy byla néktera exoticka zvirata, konkrétné
zirafa a dikobraz, pro svou podivuhodnou podobu vniména stejné, jako bajna stvoteni.
Popis zvitat nekoncil pouhym vyli¢enim vzhledu, nybrz pokusem o vysvétleni pficiny
jejich zrozeni a existence. V celé kapitole autor odkazoval k mySlenkdm vyznamnych
antickych ucencii, jimiz byli Plinius, Pomponius Mela (1. stoleti n. 1.), Solinus a Sallustius
(86 pt. n. 1.-35 pt. n. 1./34 pt. n. 1.). Od Plinia ptevzal vysvétleni ,, rozlicnosti “ exotickych
tvord, za jejiz ptiC¢inu pokladal ,, nedostatek vod, neb kdyz se zver rozlicna k vode sejde, a
vespolek se spojuje, rozlicné také, a prirozeni svému rozdilné potvory plodi. “3'® Mezi
,rozlicné” a nepfirozené vyhlizejici ,, potvory® byla zatfazovana také zirafa, jejiz
vzhledové rysy pfipominaly kombinaci velblouda a leoparda. V Kosmografii ceské, stejné
jako v dile Conrada Gessnera, byl pro zirafu pouzit pievzaty nazev Kamelopardalis.
Jelikoz popis zirafy byl uveden slovy: ,,Plinius pise, zZe se zde Kamelopardalis
nachazi“®'', 1ze s jistotou uréit, ze ptirodovédné spisy Plinia Star$iho byly pro autora
hlavnim a mozna jedinym zdrojem informaci o Zirafé. Zirafa byla charakterizovana jako
., Zivocich krkem podobny koni ‘'8, z &ehoz bylo patrné, Ze autor nemél informace o
skute¢né délce krku, ktery byl mnohdy vyzdvihovan jako jeden z hlavnich znakt Zirafy.

Dale byla zirafa svyma ,,nohama a bitky 3

pfipodobiiovana k volu. Tento vyrok byl
op¢t, vhledem ke skutecné délce a §tihlé linii nohou Zirafy, znaéné nepfesny. Zaroven
vSak svédcil o obeznameni autora s poznatkem, Ze zirafa, stejné jako vil, patfi mezi
sudokopytniky. Po vzoru Plinia Star§iho pfirovnaval Zirafu k ,, velbloudu “3%°, kterému se
méla podobat zvlastné plisobici hlavou. V zavéru popisu bylo zdiraznéno zbarveni
exotického byloZravce, jehoZ srst byla pro svou kresbu povazovana za velice vzacnou.

V Kosmografii ceské byla Zirafa vécné popséna jako tvor ,, flekaty a strakaty 32,

316 7 7 PUCHOVA — S. MUNSTER, Kosmografie ceskd, fol. 142v.

S TAMTEZ.

318 | Plinius pise, ze se Kamelopardalis nachdzi, Zivocich krkem podobny koni, [...]“ TAMTEZ.
819 [...] nohama a tkami podobny volu. “ TAMTEZ.

320 [...] hlavou velbloudu a strakaty. TAMTEZ.

2L TAMTEZ.
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5. Zirafy v rané novovékych ilustrovanych leticich

Exotickd zvitata, pochéazejici ze vzdalenych zemi, byla v raném novovéku evropské
spoleCnosti  nejCastéji  predstavovana prostiednictvim ptirodovédnych spisi ¢i
ilustrovanych letdkd, jejichz produkce v priibéhu 16. a 17. stoleti zna¢né stoupala.3?2
Tisténé letdky umoznovaly rychlé Sifeni informaci o existenci dosud neznamych
exotickych tvort. Jelikoz moznost ziskat informace o exotickych zvitatech jejich pfimym
pozorovanim, nebo prosttednictvim ndkladnych ptirodovédnych knih, byla pro prostého
¢lovéka raného novoveku obtizné dosazitelnd, stavaly se ilustrované letaky oblibenym a
Casto vyuzivanym zdrojem poznani celé spolecnosti. Vzriistajici zdjem ran¢ novoveké
spole¢nosti o exotickd zvifata tak podporoval obchodni pftilezitosti, spojené s prodejem
ilustrovanych letdk. V¢étSina ilustrovanych letakti, popisujicich exotickd zvirata,
vznikala v souvislosti s vefejnou ukazkou a predvadénim zvifete, nékteré¢ byly téz
inspirovany importovanymi zahrani¢nimi kresbami.

V némeckych ilustrovanych letacich se ptesnéjs$i popisy a obrazy exotickych zvirat
objevovaly od 30. let 16. stoleti.3?® Mezi nejéasté&ji zobrazované exotické zivodichy patfili
piedstavitelé tzv. charismatické megafauny.®** Exoticka zvifata, kterd byla povazovana
za zéstupce této skupiny, zpravidla poutala pozornost svou neobvyklou velikosti, silou,
divokosti, nebo krasnym a pozoruhodnym vzhledem. Typické exemplare charismatické
megafauny pfedstavovaly pfedevsim Zirafy, sloni, lvi, tygfi a hrosi. Tato exoticka zvifata
ziskavala obdiv §iroké verejnosti, diky svym ojedinélym vzhledovym rysiim a zvlastnim
vlastnostem. Jednalo se proto o velice vzacné a cenné zivocichy, ktefi se stavali dilezitym
aspektem zamotského obchodu i politiky diplomatickych darti. Pro zvySeni atraktivity a
ozvlastnéni zobrazovanych exotickych zvitat byly jejich charakteristické rysy mnohdy
umyslné zveliCovany, precenovany ¢i prikraSlovany. Toto piehnané zvelicovani mohlo
v nékterych piipadech vést k naruSeni diivéryhodnosti daného letdku.®® Obecné viak
byly ilustrované letdky v raném novovéku povaZovany za atraktivni a divéryhodné

prameny nového pozndni.

322 K atefina PRAZAKOV A, Tierdarstellungen in den deutschsprachigen Flugblittern des 16. und 17.
Jahrhunderts, in: Jana Kusova (ed.), Germanistik zwischen Mittelalter und Gegenwart. Festschrift fiir
Prof. Vaclav Bok zum 80. Geburtstag, Wien 2020, s. 98.

2 TAMTEZ.

324 A. GROOM, Exotic Animals, s. 6-8; A. MIKHAIL, The Animal, s. 5-6, 110.

35 K. PRAZAKOVA, Tierdarstellungen, s. 107-108.
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5.1 Letak z roku 1529: Hie steet ein Tier recht kunterfeckt

Nejstarsi ze zkoumanych ran€ novovekych ilustrovanych letdkli o zirafach pochazel
zroku 1529. Jednalo se o ilustrovany jednolist, ktery vznikl ve Florencii, na zékladé
autentického setkani s exotickym zvifetem. Podle pisemné ¢asti letdku byla v italském
meésté zobrazovana zirafa pfimo spatfena a jeji pritomnost pravdépodobné vzbudila velky
udiv a zajem Siroké vetejnosti. Textovy popis rovnéz informoval, ze letdk byl vydan
v Norimberku, zasluhou tamniho tiskafe, vydavatele, rytce a ilustratora Wolfganga
Resche (asi 1508—1534/1537).32¢

Reschovu ilustrovanému letaku dominovalo detailni vyobrazeni zirafy s vodiem,
které zaujimalo na listu nejvétsi prostor. Odstavec s textovym popisem zvitete byl naopak
znacn¢ zmensen a vhodnym zplUsobem zaClenén do ilustrované ¢asti letdku. V ramci
celého listu plsobila jeho pisemna Cast spiSe jako drobna a strucnd charakteristika,
priblizujici vyznam uméleckého zobrazeni zirafy, které hralo klicovou roli. Textovy popis
letaku byl uveden slovy: , Hier steht ein Tier recht kunterfeckt %', z &ehoz zfetelné
vyplyvala autorova snaha o zdlraznéni vérohodnosti dila, které vytvofil na zakladé
pravdivého a autentického popisu pozorovaného zvitete. Toto tivodni vyjadieni piivodce
textu mélo Ctenare presvédcit o diivéryhodnosti celého popisu zirafy a zvysit atraktivitu
daného letdku. Popis dale informoval, Ze zirafa se jinak oznacCovala pojmem
Drummetare.®® Toto neobvyklé pojmenovani mohlo byt zkomoleninou némeckého
nazvu Dromedar, ktery oznaGoval velblouda jednohrbého. Zirafa tak byla nejen svym
vzhledem, ale jiZ samotnym nazvem, opét pfipodobniovana k velbloudovi, s nimz mohla
byt v tomto piipadé dokonce zamenovana.

Z pisemné ¢asti letaku vyplyvalo, Ze autor charakterizoval konkrétni Zirafu, ktera byla
darem od tureckého sultdna Suleymana I. Nadherného (1494/1495-1566). Podle

textoveého popisu daroval zobrazenou Zirafu, spolu s jejim tureckym pecovatelem, sultan

326 O piivodu a tvorbé tohoto némeckého tiskate a vydavatele je zndimo minimum faktickych informaci.
Lze s jistotou urcit, Ze ptisobil v Norimberku kolem roku 1530. Roku 1522 se proslavil vyhotovenim
prvniho tisténého vyobrazeni mésta Bélehradu, které zobrazil béhem jeho obléhani roku 1521.
Pravdépodobné také pracoval podle kreseb Albrechta Diirera. Jeho umrti je datovano kolem roku 1534.
Informace pfevzaty z internetovych zdroju:
https://portal.dnb.de/opac.htm?method=simpleSearch&cqlMode=true&query=idn=129183172
https://www.geographicus.com/P/ctgy&Category Code=reschwolfgang [26. 4. 2024].

327 Ingrid FAUST — Klaus BARTHELMESS — Klaus STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und
Flugschriften vor 1800 III. Paarhufer: Schweine, Kamele, Hirsche, Giraffen, Rinder, Stuttgart 2001, €.
403, s. 128-129.

328\ originéle ,, Drummetare genande“ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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florentskému vladci Lorenzovi de Medici (1514—1548) roku 1529.%2° V tomto ohledu
disponoval pfislusny pramen jedinecnou vypovédni hodnotou, nebot’ jako jediny ze
zkoumanych ilustrovanych letakii reflektoval konkrétni historickou udalost darovani
zirafy a jeji spatieni v prostiedi evropského dvora. Diky uvedeni faktickych informaci o
puvodu zkoumaného Zivocicha dany letak rovnéz ptsobil divéryhodné a autenticky, coz
patrné prispivalo k jeho ¢tenéi'ské oblibé.

Kromé¢ urceni konkrétniho setkani se zvifetem pfindsel textovy popis letdku dalsi
zajimavé poznatky. Na rozdil od vétSiny zkoumanych letdkli charakterizoval nejen
vyrazné vzhledové rysy zirafy, ale rovnéz chovani a povahové vlastnosti, v souvislosti
s konkrétni situaci, v niz se pozorovana zirafa nachéazela. Vylic¢il zirafu jako hrdé zvite,
které dosahuje ohromné vysky. Sdéloval dokonce, Ze zvite ,, svou hlavou dosahne o patro
WS, do mistnosti, kde ,,mu lidé davaji jidlo“.**® Z popisu vyplyval autoriiv obdiv
k ohromné velikosti a hrdosti zirafy, stejné jako zalibeni v jeji ptatelské povaze, kterou
dokazoval ptimy kontakt s lidmi ve form¢ ,.,krmeni“. V posledni ¢asti textu byl zdliraznén
rozdil mezi pfedni a zadni Casti téla zvitete. Pozorovana zirafa byla ,, vprredu vyssi nez

31 y ilustrované ¢asti letaku. Pavodce letaku mohl tuto

vzadu, jak je dadle zndazorneno “
informaci ziskat pfimym pozorovanim zvifete, ale také zprostredkovanym studiem
prirodovédnych spistl, v nichz byla vyska ptedni casti téla zirafy Casto zveliCovana.
Propracované vyobrazeni zirafy na daném letaku predstavovalo velky ikonograficky
pokrok, v porovnani s dalSimi pozorovanymi ilustracemi rané¢ novoveékych dél c¢i
sttedovékych bestiaft. [lustrace letdku zndzorflovala Zirafu, vedenou tureckym
chovatelem, nachézejici se na volném piirodnim prostranstvi.3*? Kromé tsttedich postav
zirafy a vodice byla na ilustraci zobrazena téZ ptirodni scenérie, jiZ dominovalo n¢kolik
stromd, kefil a kopcil na horizontu. Zasazeni obrazu exotického zvifete do krajiny mohlo
navodit pocit vétsi komplexnosti vyjevu a dodat ilustraci umelecky dojem. Obdobnym

zpisobem proto zobrazovaly zirafu v pfirodnim prostoru i ostatni ilustrované letaky,

v nichZ ov§em nebyly prvky okolni krajiny ztvarnény tak podrobné.

329 K onkrétnimi historickymi p¥ileZitostmi darovani Zirafy a jejim vyznamem v mocenské reprezentaci
italského rodu Medicejskych se zabyvaji autofi zahrani¢nich studii a monografii.

A. GROOM, Exotic Animals; E. RINGMAR, Audience; M. BELOZERSKAYA, The Medici Giraffe.
330V originale ,, Ist fast ein hoffertig Tier, reicht mit seinem Kopf eins gaden hoch in ein, stuben da man
ihm zu essen heraus gibt. “ 1. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische
Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 I1I, €. 403, s. 128—129. Pieklad autorka.

8LV originéle ,,/...]Jvorn héher, denn hindern, wie es denn da angezeigt ist.“ TAMTEZ. Pieklad autorka.
332 Viz obr. 6.
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Samotné vyobrazeni zirafy pisobilo velice vérohodné. Jedinou, av§ak velmi vyraznou,
nesrovnalosti celého zobrazeni byla nepfirozend velikost zvifete. Zatimco pisemna cast
letdku zduraziiovala ohromnou vysku zirafy, ilustrace pusobila opaénym dojmem.
Zobrazena zirafa totiz ptesahovala vysku dospélého muze, ktery ji vedl na provaze, pouze
o n¢kolik desitek centimetrd. Pasobila tudiz jako zmensenina dospélé zirafy, nebo jako
zirafi mlade, které jest¢ nedosdhlo plné velikosti. Druhou uvedenou moznost bohuzel
nebylo mozné ptimo ovéfit, jelikoz autor letdku neuvedl zadné udaje o staii zvifete. Za
predpokladu, Ze ilustrace méla zndzoriovat dospelého zivocicha, Ize usuzovat umélcovu
neznalost o skute¢né¢ vySce zirafy. Nicméné, s vyjimkou této patrné nesrovnalosti,
odpovidalo vyobrazeni zirafy ve vSech aspektech pisemné charakteristice.

Délka krku pozorované Zirafy, vzhledem k velikosti jejiho téla a hlavy, byla ztvarnéna
velmi vystizn€. [lustrace zvyraziiovala velikost a vysku predni ¢asti téla Zirafy, coz bylo
typické pro vSechny zkoumané letdkové obrazy. Nejvyraznéjsim prvkem ilustrace se stala
unikatni kresba zirafi srsti, na niz bylo detailn¢ vykresleno mnozstvi rizn¢ tvarovanych
skvrn. Ptestoze pestra kresba srsti byla soudobymi pfirodovédci povazovéana za jeden
z nejzajimavéjSich vzhledovych ryst zirafy, objevilo se jeji vérohodné vykresleni pouze
v tomto ilustrovaném letdku. Plivodce zobrazeni byl pravdépodobné dobie informovan
také o ostatnich vzhledovych vlastnostech zirafy. Ilustrace presné znazornovala malé usi
a dva rtizky na hlavé Zirafy, stejn€ jako delsi ocas a tvar kopyt. RovnéZ z toho diivodu
pusobila pfislusna letdkova ilustrace Zirafy nejvérohodnéji.

Kromé ptesného vykresleni samotné Zirafy byla zajimavou soucasti cel¢ ilustrace také
postava tureckého chovatele, ktery byl, podle textového popisu, darovan florentskému
vladci spolu s vyobrazenou Zirafou. Postava dospélého muzZe v orientdlnim odévu,
s knirem a turbanem na hlavé, jasné vypovidala o jeho pivodu. Zobrazeny muz stal
v tésné blizkosti Zirafy, kterou patrné pozoroval, a v rukou drZel dlouhy provaz, ptipojeny
k ohlavce na hlavé zvifete. Tento vyjev mohl také dokladat mirnou povahu Zirafy, ktera

byla vedena jednim muzem na volné ohlavce, aniz by projevovala znamky odporu.
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5.2 Letak z roku 1559: Ein seltsam und Wunderbarlicher Tier

Druhy analyzovany letdk vznikl v Konstantinopoli roku 1559. V dolni ¢asti tohoto
ilustrovaného jednolistu se nachazela textova pozndmka s informaci, ze letdk byl vytistén
v Norimberku, zasluhou némeckého tiskate, rytce, ilustratora, umélce a vydavatele Hanse
Adama (pfed rokem 1535-1567/8).3% Obdivuhodnou kresbu Zirafy, podle niz byla
zhotovena ilustrace letdku, vytvofil vyznamny ran¢ novoveéky malii a kreslit Melchior
Lorck (1526/1527-1583)%4, v obdobi svého pobytu v Konstantinopoli. Jméno tohoto
autora, stejn¢ jako pfesné datum a misto vzniku, bylo rovnéz uvedeno v textové ¢asti
letaku. Soudobi ¢tendii tak méli moznost ziskat presné informace o piivodu zkoumaného
tisténého listu s pozoruhodnou ilustraci, ¢imz se pravdépodobné zvySovala jeho
divéryhodnost a atraktivita. Unikéatni kresbu Melchiora Lorcka nasledné pievedl do
drevorytu bliZe nespecifikovany umélec s monogramem M. S., o jehoZ piivodu nebyly
v textu uvedeny zadné dalsi informace.

Textova ¢ast tohoto ilustrovaného letdku popsala zirafu jako ,, zviastni a uzasné zvire “,
jaké autor jesté nikdy predtim nespatiil.>*® Autentickym uvedenim podivuhodného a pro
autora dosud nezndmého exotického zvifete bylo mozné podpofit poutavy obsah letdku a
podnitit zvédavost jeho ¢tenaid. Plvodce letaku uvedl, Ze zobrazené zvife se nazyvalo

336

Surnappa a pochazelo ,,ze stejné oblasti “>>°, v niz praveé pobyval, tedy z Osmanskeé fiSe.

333 Informace o Zivoté a ptivodu némeckého tiskaie, vydavatele a prodejce uméni Hanse Adama, jsou

z velké ¢asti neznamé ¢i dosud neprobadané. Je znamo pouze tolik, Ze aktivné pusobil a tvofil

v Norimberku mezi lety 1535 — 1568. Jeho vyznamnym dilem byl naptiklad tist€ny ilustrovany list

s nabozenskou tematikou z roku 1552. Pfevzato z internetového zdroje:
https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG16865 [15. 4. 2024].

334V letdku uvadén jako Melchior Liirig, byl vyznamny umélec dansko-némeckého piivodu, ktery se
narodil pfiblizn€ roku 1526/1527 v némeckém Flensburgu. Byl synem méstského ufednika Thomase
Lorcka. Roku 1549 ziskal cestovni stipendium od danského krale Kristiana II1. a kolem roku 1550 se
usadil v Norimberku. Lorckova prvni dila vznikala v dobé pfed ziskanim cestovniho stipendia, kdy
vytvofil napiiklad portrét Martina Luthera. Roku 1551 podnikl cestu do Rima, poté slouzil roding
Fuggert v Augsburgu. Roku 1555 byl Ferdinandem 1. vyslan do Turecka, kde tfi a ptl roku pobyval

v Konstantinopoli. Béhem svého tureckého pobytu vytvofil mnoho kreseb spatfenych cizokrajnych zvitat,
vyznamnych tureckych mést, pamatek, kulturnich udalosti, odévi a narodnich zvyku, které mély klicovy
vyznam pro poznani tureckého naroda a kultury. Po navratu do Evropy pisobil n€kolik let ve Vidni, kde
vytvofil napiiklad portrét sultana Suleymana Nadherného z roku 1562. Za zasluhy béhem turecké cesty
byl rovnéz povysen do Slechtického stavu. Od roku 1567 pasobil v Hamburku, kde vydal brozuru Ein
Liedt vom Tiircken und Anti-Christ. Roku 1574, béhem svého pobytu v Antverpach, vytvofil knihu
pojednavajici o sultanu Suleymanovi Nadherném a turecké spolecnosti. Do roku 1582 ptsobil ve
sluzbach danského krale a roku 1583 zemiel v Kodani. Informace dostupné online:
https://www.britishmuseum.org/collection/term/BIOG36177 [15. 4. 2024].

335V originale ,, Ein seltsam und wunderbarlich Tier, der gleichen von uns vor nie gesehen worden.

I. FAUST — K. BARTHELMESS - K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften vor
1800 111, ¢. 404, s. 130-131; Wolfgang HARMS — Michael SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte
Flugblitter des 16. und 17. Jahrhunderts. VI: Die Sammlung der Zentralbibliothek Ziirich. Kommentierte
Ausgabe Teil 1: Die Wickiana I (1500-1569), Tiibingen 2005, ¢. 94, s. 190-191. Preklad autorka.

336/ originale ,, /...] und ist von der erden an mit.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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Nézev Surnappa mohl byt pievzat od tureckych chovateld a odborniki, kteti se zvifetem
pracovali, nebo jej ptihlizejicim pozorovatelim blize predstavovali.

Z textu letaku vyplyvalo, Ze hlava Zirafy na autora pisobila jako ,, sametova “**, &¢imz
pravdépodobné vyjadioval obdiv k jejimu jemnému a vzacnému vzhledu. DalSim
vyraznym fyzickym znakem zirafy, ktery na autora ud¢lal patrné nejvétsi dojem, byla jeji
ohromna vyska. Zobrazend zirafa byla udajné ,, vyssi nez pét dospélych muzii“3%. Tato
formulace svédcila o vyrazném nadsazeni a znacném zveliceni skutecné vysky zirafy, coz
bylo pravdépodobné autorovym zamérem. Umyslné zveli¢ovani mohlo slouzit k
ozvlastnéni letdkového popisu, upoutani pozornosti Ctenaiti, a v neposledni fadé ke
zdtraznéni mimotadné velikosti zobrazovaného zvifete.

Pisemna ¢ast letdku rovnéZz informovala, Ze zirafa ,,md dva rizky Zelezné barvy“339.
Autor se pravdépodobné imysin¢ zamétoval na podrobnéjsi vzhledové prvky zirafy a
jeho pozornost upoutalo neobvyklé zbarveni kosténych parohti, které proto
charakterizoval jako , zelezné“. Srst zirafy byla popsana jako ,, hladkd* a krasné
zbarvena.®* Li¢eni dokladalo autortiv obdiv ke vzhledu spatieného exotického zvifete a
zdiraziiovalo jedinecnou barvu a kresbu Zirafi srsti, které vétSina ostatnich zkoumanych
letakovych popist pfekvapive nevénovala takovou pozornost.

Nasledujici textové poznamky podrobnéji pojednavaly o piivodu vyobrazeni zirafy.
Zdiraznovaly, ze ,,vSe bylo uhledné a pilné* vyhotoveno zasluhou Melchiora Liiriga
(Lorcka) v Konstantinopoli.>** Jelikoz byla zasluha Melchiora Lorcka na zhotoveni
letdku takto vyzdvihovéna, 1ze ptedpokladat, Ze patfil jiz v dob¢€ vydani tisku ke zndmym
a uspéSnym umélcim své doby. Samotnd osobnost a prace Melchiora Lorcka byla
prostfednictvim textového popisu letdku patrné zdmérn€ propagovana, coz piispivalo
k rostouci popularit¢ Lorckovych kreseb a Sifeni tiSténych letakt, které je obsahovaly.

Popis dale hovotil o ,,dobrém priteli* a ptevezeni kresby, zobrazujici ,, podivnou vec

87V originale ,, Sampt auf dem Kopf. “ 1. FAUST — K. BARTHELMESS - K. STOPP (edd.), Zoologische
Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 111, ¢. 404, s. 130-131; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.),
Deutsche illustrierte Flugbldtter des 16. und 17. Jahrhunderts. VI, €. 94, s. 190—191. Preklad autorka.
338\ originéle ,, Hoher als fiinf Mann hoch.“ TAMTEZ. Pieklad autorka.

39\ origindle ,, Hat zwei Eissenfarbe Hornle.“ TAMTEZ. Pieklad autorka.

340/ originéle ,, Glatt an seinem Leib. Von schoner Farb. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

341V originale ,, Wie dann solich alles ordentlich und fleifig, Geconterfect ist worden, durch Melchior
Liirig zu Konstantinopel “ TAMTEZ. Pteklad autorka.
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do Némecka.>*? Posledni vypovéd pisemné &asti letaku vyjadiovala, Ze kresba Zirafy byla
roku 1559 vénovana tureckému sultanovi.®*3

Ilustrace letaku zobrazovala zirafiho samce, vedeného orientdlnim chovatelem
v pifrodnim prostoru.®** Melchior Lorck dokazal detailné ztvarnit nejen Zirafu a jejiho
chovatele, ale rovnéz prvky okolni krajiny, v podob¢ volné travnaté plochy s nékolika
kameny a mens$im stromem ¢i kefem na levém kraji ilustrace. Postava chovatele Zirafy
byla zobrazena bez podrobnéjsich detaill, spiSe v obrysech. Vyobrazeny muz, ktery byl
pravdépodobné tureckého ptivodu, mél velkou pokryvku hlavy a tmavy orientalni odév.
Zirafu vedl na dlouhém provaze, pfipojeném k jeji ohlavce. Figura tureckého chovatele
pusobila velmi drobn¢ a nepatrné, v porovnani s ohromnym exotickym zvifetem.

Bezpochyby nejvyraznéjSim prvkem tohoto zobrazeni se stala mimotfadné zvelicena
vyska Zirafy, v porovnani s vyskou jejiho chovatele 1 blizkého stromu. Umélcova snaha
zduraznit neobvyklou velikost zirafy vedla k tomu, Ze vykresleny exoticky zivocich byl
nejméné pétkrat veétsi nez dospély muz, stojici v jeho blizkosti. Pisemna cast letaku
definovala velikost Zirafy stejnym zplisobem, takze textovy popis se v tomto piipadé plné
shodoval s obrazem. Zirafa pisobila jako velkolepé a neuvéfitelné vysoké zviie, jehoz
unikatni vyobrazeni mohlo upoutat pozornost evropskych ¢tendii. Timto ztvarnénim
autor rovneéz poukazoval na mirnou a klidnou povahu zobrazeného exotického zvitete,
které se, i pfes ohromnou velikost a silu, nechalo bez potizi vést tureckym chovatelem.

Kromé nadsazeni celkové velikosti zvifete byla rovnéz nerealisticky zveli¢ena délka
jeho krku. Umeélec zamérné zduraznil jeden z klicovych vzhledovych rysi zirafy, nebot’
dlouhy krk byl fadou ran€ novovekych ptirodovédct povazovan za typicky znak tohoto
exotického zvifete. Pfehnané zobrazena velikost rovnéz vypovidala o prvnim dojmu
umélce z pfimého spatfeni Zirafy. Lorck byl pravdépodobné prekvapen vyskou Zirafy a
délkou jejiho krku, které pii kresbé zamérné zvyraznil. Kromé délky krku a celkové
velikosti ptisobila vykreslena zirafa pomérne vérohodné.

V souladu s mnoha kniznimi 1 letdkovymi popisy Zirafy se jevila predni Cast téla
zobrazeného zvifete mohutnéjsi a vyssi, nez ¢ast zadni. Umélec téz vystizné ztvarnil

dlouhé §tihlé nohy a kopyta Zirafy, takze byl rovnéz obeznamen se skutecnosti, Ze je Zirafa

342V originéle ,,/...] und einem guten Freund heraus ins Deutschland, von Seltsamkeit wegen geschickt
wief3 hie entgegen statt” 1. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische
Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 I1I, ¢. 404, s. 130-131; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.),
Deutsche illustrierte Flugbldtter des 16. und 17. Jahrhunderts. VI, €. 94, s. 190—191. Pteklad autorka.
33/ originéle ,, Ist dem Tiirkischen Kaiser daselbst verehret worden im 1559.“ TAMTEZ. Pteklad
autorka.

344 Viz obr. 7.
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sudokopytnik. Hlava zirafy mohla, pfi bliz§im zkoumdani, svym tvarem a vyrazem
pozorovateli pfipominat hlavu koné€. Autor ovSem ditkladné ztvarnil malé usi a dva rovné
ruzky, které byly pro zirafu charakteristické.

Toto vyobrazeni, jako jediné ze zkoumanych letakovych ilustraci, znazoriiovalo také
hustou svétlou hitvu na hlavé a krku zirafy. Podrobné vykresleni zirafi hiivy, malych usi,
ruzkd a dlouhého ocasu, vypovidalo o detailni znalosti vzhledu zvifete. Jedinou
nesrovnalosti mezi letdkovou ilustraci a textovym popisem bylo vyobrazeni srsti. Zatimco
pisemna charakteristika zirafy zdiraznovala krasné zbarveni srsti, v ilustraci nebyla jeji
pestra kresba viibec zachycena a zobrazena zirafa méla celé télo jednobarevné. Je sporné,
z jakého divodu umélec neztvarnil vyrazné a typické zbarveni zirafy, ptestoze jeho
kresba udajné vychazela z ptimého pozorovani. Mohlo se jednat o opomenuti, zdmérné
potlaceni tohoto fyzického znaku zirafy, nebo pozdéjsi tapravu Lorckovy kresby.

Popisovana ilustrace zirafy, ktera byla zhotovena podle unikatni kresby Melchiora
Lorcka, se rovnéz objevila v pfirodovédném dile Conrada Gessnera. Gessner ve své
zoologické publikaci Thierbuch (Historia animalium) pouzil totoZnou ilustraci, jiz zatadil
do zavéreéné &asti kapitoly, pojednavajici o vzhledu a vlastnostech zirafy.3*® K ptislusné
ilustraci byl ovsem v Gessnerov¢ dile pripojen textovy popis, prevzaty pravdépodobné
z jiného, blize neuréeného letdku, jehoz znéni se neshodovalo se zde analyzovanym
listem. Tato skute¢nost svéd¢i o mimotadné hodnoté kresby zirafy od Melchiora Lorcka.
VétsSina dalSich zkoumanych vyobrazeni zirafy se vyskytovala pouze v letdku C¢i
literarnim dile, pro které byla ptivodné vyhotovena. Zejména letdkové ilustrace zirafy se
tak stavaly jedineCnou soucasti konkrétniho tisku. Na rozdil od ostatnich rané
novovekych kreseb Zzirafy, s pfevazné ojedinélym vyskytem, byla kresba Melchiora
Lorcka patrné Sifena a vyuzivana dal§imi autory. Zjisténi, Ze Lorckova kresba Zirafy ve
spolecnosti dale kolovala a stavala se soucasti literarnich d¢l, doklada popularitu a velky
vliv, ktery mélo Lorckovo zkreslené vyobrazeni Zirafy na formovéni pfedstav rané

novoveékého ¢lovéka o vzhledu tohoto exotického zvirete.

345 Conrad Gessner zafadil tuto ilustraci do zavérecné ¢asti kapitoly o Ziraf&, v niZ popisoval jinou
moznou podobu zvitete. ,, Ein andere Gestalt vorgendits Tiers fleifiger abconterfet C. GESSNER,
Thierbuch, fol. 98r.
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5.3 Letak vydany mezi lety 1560-1577: [...t] hier ist gesehen [...]

Dalsi analyzovany ilustrovany letak se zobrazenim zirafy byl vytvofen mezi lety
1560—1577. Ptesné datum a misto vzniku tohoto ilustrovaného jednolistu nebylo v jeho
pisemné ¢asti blize urceno. S nejveétsi pravdépodobnosti byl vytvoren na zakladé ptimého
spatfeni zirafy, vystavované v Konstantinopoli, nebo v jiznim Némecku. Na konci
fragmentarniho textového popisu letaku se nachazela informace o jeho vytiSténi
v Norimberku, jméno tiskate vSak nebylo pln¢ Citelné. Na zaklad¢ dochované ¢asti jména
lze vyvodit, Ze se mohlo jednat o némeckého tiskate a umélce Hanse Weigela starSiho
(1520/1525-1577)%%, ktery vydal rovnéz posledni zkoumany ilustrovany letdk zirafy.

Jelikoz se pisemna ¢ast tohoto letaku dochovala pouze ve fragmentarni podobé¢, nelze
s jistotou rozeznat a objasnit jeji plné znéni. VétSina textového popisu zirafy byla
necitelnd, nebot’ z pravé strany odstavce chybély celé tseky textu, piipadné casti

“347 v prekladu

jednotlivych slov. Z prvni véty se jevila Citelna slova: ,, Thier ist gesehen
. Je/bylo videno zvire“. Pricemz ve slové Thier zCasti chybélo prvni pismeno. Toto
uvedeni pisemné charakteristiky zirafy vypovidalo o skutecnosti, Ze analyzovany letdk
vznikl na zékladé pfimého kontaktu s exotickym zvitetem. Autor poukazoval na skute¢né
spatfeni popisované zirafy, aby dosahl co nejvétsi divéryhodnosti svého liceni, a tim i
atraktivity celého letaku. Nasledujici Citelny usek textu vypovidal o ohromné vysce a
velikosti spatfené Zirafy, ktera nejspise upoutala autorovu pozornost.3*® Dalsi slova
pravdépodobné vyjadiovala, Ze list, nebo piimo spatfeny Zivogich, byl nékam poslan.34°
Autor uvedl, Ze zobrazenou Zirafu spatiil ,, na viastni oci“**°, ¢imz chtél pravdépodobné
zajistit, aby celé jeho liceni pusobilo vérohodné a autenticky, pro ziskani co nejvétsi

pozornosti soudobych ctenafi.

346 Némecky umélec a tiskai Hans Weigel starsi se narodil v Augsburgu kolem roku 1520. Od roku 1549
pusobil v Norimberku. Mezi jeho vyznamné prace patiily portréty kurfifta Johanna Fredericha Saského,
portugalského krale Jana III., Erasma Rotterdamského, Philippa Melanchthona, nebo Hannse Sachse.
Vydéaval listy s ndbozenskou tematikou a velkoformatova panoramata némeckych mést. Roku 1577 vydal
dilo Habitus praecipuorum populorum tam virorum quam faeminarum, obsahujici 220 zobrazeni kroju.
Nelze presné urcit, zda byl Hanns Weigel pouze vydavatelem, nebo také autorem nékterych listl. Zemiel
asi pfed rokem 1577 v Norimberku. Jeho syn Hans Weigel mladsi také pracoval jako tviirce ilustraci.
Ptevzato z internetového zdroje:
https://portal.dnb.de/opac/showFullRecord?currentResultld=%22118766198%22%?26any&currentPositio
n=1 [11. 4. 2024].

347 1. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften
vor 1800 111, ¢. 405, s. 132—-133; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugbldtter
des 16. und 17. Jahrhunderts. VI, ¢. 95, s. 192—-193.

38/ originale ,, Ist ihnen zu grofen, [...] als es hoch ist.“ TAMTEZ. Pteklad autorka.

39/ originale ,, /...] schicket worden“ TAMTEZ. Pieklad autorka.

350\ originale ,, Und ich [...] meinen Augen gesehen.” TAMTEZ. Pteklad autorka.

79


https://portal.dnb.de/opac/showFullRecord?currentResultId=%22118766198%22%26any&currentPosition=1
https://portal.dnb.de/opac/showFullRecord?currentResultId=%22118766198%22%26any&currentPosition=1

Nasledovalo velké mnozstvi plné necitelnych textovych usektl, z nichz bylo mozné
vyvodit, ze autor popisoval chiizi a pohyb spatiené zirafy.>*! Bylo patrné, ze kromé

pozoruhodnych vzhledovych znakl zirafy autor charakterizoval také jeji vlastnosti a

352 353

chovani®*, ¢imz jeho popis ziskal unikatni vyznam. Jelikoz zminoval ,, tlamu *“ zvitete™>,

mohl pojednavat také o zplsobu jeho krmeni, stejné jako plivodce nejstarSiho
ilustrovaného letdku z roku 1529. Uvedl také, Ze zvite bylo ,, neskodné “*®* pro ¢lovéka,
z ¢ehoz vyplyvalo povédomi o klidné a mirné povaze zirafy. V posledni ¢asti textu autor
zminoval konkrétni tdaje, vyjadfujici velkou vzdalenost,®® a li¢il misto, kde
pravdépodobné zobrazenou zirafu pfimo spatfil.®*® Ackoliv se pisemna &ast letaku
dochovala v utrzkovitém a netplném stavu, bylo mozné z textu vyvodit alespon takovéto
zakladni informace o autorovych prvnich dojmech ze setkéni s Zirafou.

Mnohem jasnéji mohla ke ¢tenafi promlouvat detailni ilustrace fragmentarniho letaku,
zobrazujici zirafu, vedenou tureckym chovatelem.*® Podobné&, jako u dalsich
zkoumanych letakti, byly vyobrazené postavy umistény v otevieném pfirodnim prostoru,
na jehoz povrchu se nachéazelo nékolik kamenii. Mohlo se proto jednat o prostfedi louky,
nebo pole. Orientalni chovatel, ktery vedl Zirafu na dlouhém provaze, byl pravdépodobné
tureckého pivodu, coz bylo mozné urcit podle charakteristického turbanu, dlouhého
orientalniho odévu a zahnutého mece u pasu.

Na rozdil od ostatnich analyzovanych letdkovych ilustraci byla na tomto vyobrazeni
velikost zirafy, v porovnani s tureckym chovatelem, vystiZena vérohodné a odpovidala
skute¢né vysce zvifete. Umélec se patrné zdmérné€ vyvaroval prehnaného zdlraznovani
vysky zirafy a rozhodl se jeji velikost zaznamenat, co mozna nejpfirozencji. Také
zobrazena délka zirafiho krku a celkova stavba téla plisobila pomérné autenticky. Velikost
pfedni casti téla zvifete opét znacné pievySovala tu zadni, stejné jako u vSech
zkoumanych letdkovych ilustraci. Vyobrazend Zirafa méla §tihlé ptedni nohy, jejichz

délka kontrastovala s krat§Sim vzrastem silnych zadnich koncetin. Umélec také rozlisil, ze

1V originale ,,[...] fiir das Tier geht, [...] odern Fiissen nach ihm, [...] das es ihn recht antrifft. “ L.
FAUST - K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften vor
1800 111, ¢. 405, s. 132—133; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugbldtter des
16. und 17. Jahrhunderts. VI, ¢. 95, s. 192—193. Pieklad autorka.

2V originéle ,, Es hat die art an im, das [...] wenn man ihm nichts[...] “ TAMTEZ. Pteklad autorka.
353V originéle ,,..[...Jem Maul nicht auff die, [...] musz ihme anderthalb, [...] enlegen [...] “ TAMTEZ.
Pteklad autorka.

354V originéle ,,/...] es ist ungefihrlich. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

35V originéle ,,Siebenhundert [ ...Jzig meil wegs. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

36\ originéle ,, In der Babylonia, das Tier [...Jraffen. “ TAMTEZ. Pteklad autorka.

357 Viz obr. 8.
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se jednalo o sudokopytnika, podle ptesného vykresleni kopyt. Velice zvlastnim zpisobem
byla zobrazena kresba a struktura srsti. Autor se zaméfil na detailni vyobrazeni delSich
chlupti, pokryvajicich télo Zirafy, a predevsim na neobvyklé geometrické obrazce, tvorici
strukturu jeji srsti. V tomto piipadé se nejednalo o vérohodné zobrazeni fleka na téle
zirafy. Kresba srsti ptsobila spise jako sled nékolika vzajemné spojenych car, tvoticich
rizné¢ geometrické obrazce. Tviirce obrazu patrné¢ nebyl obeznamen se skute¢nou
podobou zirafi srsti a pokusil se ji znadzornit, na zaklad¢ vlastni zkreslené predstavy.
Nejbizarnéjsim zplisobem byla zobrazena hlava Zzirafy, jez na celé ilustraci viibec
nejméné ptipominala skuteénou podobu zvifete. Zirafa méla zvl4stng tvarované nozdry a
tlamu, zniz vyrGstalo mnoho dlouhych tmavych voust. Pozoruhodny vyraz zirafy
dotvarely mimotadné velké oci, jejichz krasu autor nejspiSe zamérné zdiraznil timto
zveli¢enim. V nepfirozené blizkosti o¢i Zirafy se nachazely dlouhé usi, nad nimiz se tycily
rozvétvené parohy, pfipominajici jelena. Toto pozoruhodné ztvarnéni hlavy zirafy
kontrastovalo s vérohodnym zobrazenim jeji velikosti a stavby téla. Krom¢ hlavy zvifete
byl nerealisticky vyobrazen také kratky rovny ocas, podobny naptiklad ocasu psa. Bylo
pozoruhodné, Ze tviirce kresby dokézal takto zkombinovat fadu smyslenych vzhledovych
rysu zirafy se skutecnymi prvky jeji podoby. Divodem mohla byt naptiklad situace, kdy
autor z pozorované zirafy spatfil zietelné pouze nékteré ¢asti téla, zatimco jiné, jako hlavu

a ocas, nevide¢l tak jasné, a proto si mohl jejich vzhled sdm domyslet.

5.4 Letak z roku 1570: Das Wunder Tier

Posledni ze zkoumanych ilustrovanych letakti byl vydan kolem roku 1570. Stejné jako

vyse charakterizovany fragmentarni letak®

, ani tento ilustrovany jednolist neobsahoval
urceni presného data a mista vzniku. Podrobné&jsi specifikace letdku uvadéla dvé mozné
lokality jeho vytvofeni, mohlo se jednat bud’ o Konstantinopol, nebo bliZe neuréené mésto
v oblasti jizniho Némecka. V dolni ¢4sti listu se nachdzela konkrétni pisemna informace,
ze letdk byl vytistén v Norimberku, v dilné némeckého tiskare, rytce a ilustratora Hanse

Weigela starsiho, jenz byl také pravdépodobnym vydavatelem ptedchoziho, fragmentarné

3% Fragmentarn& dochovany leték /...t] hier ist gesehen [...]nd/ Ist ihnen. 1. FAUST — K.
BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 I1I, ¢. 405,
s. 132—-133; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugbldtter des 16. und 17.
Jahrhunderts. VI, ¢. 95, s. 192—-193.
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dochovaného letaku. Letak rovnéz poskytoval jedine¢né informace o pivodci textového
popisu. Jednalo se o némeckého umélce, basnika a dramatika Hannse Sachse (1494—
1576)%9, jehoz jménem byla &ast letaku opatiena. Za tvirce dfevorytu, z néhoz vznikla
ilustrace Zirafy, byl povazovan §vycarsko-némecky umélec Jost Amman (1539—-1591).3¢
Textové zachyceni 1 umélecké ztvarnéni zirafy na zkoumaném ilustrovaném letaku
pusobilo neobvyklym dojmem. Pisemnd cast listu predstavila charakterizovanou Zzirafu
jako: ,, Das Wunder Tier %', tedy ,, zdzracné zvire . Toto vystizné uvedeni popisu mélo
zduraznit unikatni vzhled exotického zvifete a pfiblizit ¢tenaifim prvni dojem z jeho
spatfeni. Formulace ,,zdzra¢né zviie* navozovala dojem mimotadné cizosti a vzacnosti
popisovaného zivoc¢icha. Obdobnym zpiisobem upozornoval na vzacny vyznam zirafy
také starsi ilustrovany letdk z roku 1559. Pro pojmenovani zvifete autor uzival oznaceni
Ziraffo, které patrn¢ vzniklo zkomolenim pfesného nazvu zirafy Giraffo ¢i Giraffe.
Pisemna cast letdku ve stru¢nych vétach informovala o vzhledu a ptivodu exotického
zivocicha. Jako misto vyskytu byla urcena ,,tureckda zeme“, kde zobrazenou Zzirafu
chovali.®* Autor letaku zamémé zdtiraznil jediny fyzicky rys zirafy, jimz byl nezvykle
dlouhy krk. Konkrétn¢ v textu vyli€il, ze zirafi krk svou velikosti a délkou pfipominal
., eines Lantzknecht langer Spief3 %3, dlouhé kopi, pouzivané zoldnéiskymi pikenyry,
lancknechty. Toto piipodobnéni svéd¢ilo o snaze autora piiblizit ctenaiim vzhled Zzirafy,
prostiednictvim vhodného pfirovnani ke zndamym soudobym postavam a predmétim.
Text letdku jako jediny nezdlraznoval velikost Zirafy, ¢imZz se vymykal vSem starSim

zkoumanym letakiim, které na vySku zirafy shodné upozoriiovaly. Cely popis Zirafy se

39 Norimbersky spisovatel, zp&vak a nadany umélec Hanns Sachs se narodil roku 1494 do rodiny
krej¢ovského mistra Jorga Sachse. Sam se rovnéz vyucil Sevcem, od roku 1511 slouzil na dvofe cisare
Maximiliana I. v Innsbrucku, kde se zacal vénovat zpévu. Poté se usadil v Norimberku, kde se stal roku
1520 mistrem Sevcem. Podporoval myslenky reformace a u¢eni Martina Luthera, které §itil
prostiednictvim svych basnickych dél. Napsal vice nez 6000 literarnich skladeb, basni a pisni, s rozli¢nou
tematikou. Zemiel roku 1576 v Norimberku. Informace pfevzaty z internetového zdroje:
https://de.wikipedia.org/wiki/Hans Sachs [15. 3. 2024].

360 Jost Amman byl vyznamny malit, kreslif a rytec, narozeny v Curychu roku 1539. Pochazel z rodiny
Svycarského profesora, diky cemuz ziskal kvalitni vzdélani. Na pocatku své kariéry spolupracoval s
pfednim producentem kniznich ilustraci Virgilem Solisem. Od roku 1560 pobyval a tvofil v Norimberku.
Amman za svij zivot zhotovil vice nez 1500 dfevorytl s riznorodou tematikou, nej¢astéji pro knizni
ilustrace. Pro frankfurtského nakladatele Sigmunda Feyerabenda naptiklad ilustroval pies 50 kniznich
tituldh. Vytvofil rovnéz fadu drobnych drevoryti dila Eigentliche Beschreibung aller Stinde auf Erden od
Hannse Sachse. Zemiel v Norimberku roku 1591. Informace pfevzaty z internetovych zdroju:
https://www.encyklopedieknihy.cz/index.php/Jost Amman [15. 3. 2024].
https://en.wikipedia.org/wiki/Jost Amman [15. 3. 2024].

361 1. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften
vor 1800 111, ¢. 406, s. 134-135.

362V originéle ,, Das man hat im Tiirkisch Land. “ TAMTEZ. Pieklad autorka.

363 TAMTEZ. Pieklad autorka.
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jevil pomérmné struény a strohy, v porovnani s detailn¢ zpracovanou ilustraci, kterad
zachycovala fadu dalSich zvlastnich fyzickych znakl zvifete. Pisemnou ¢ast letaku
zakoncoval podpis jejiho autora, Hannse Sachse.

Bezpochyby nejpozoruhodnéjsi casti letaku byla ilustrace, zobrazujici neobvykle
plsobiciho exotického tvora.>®* Pislusna kresba, na rozdil od vsech ostatnich
zkoumanych ilustraci, zobrazovala zirafu samostatné, bez postavy tureckého chovatele.
Umélec proto mohl spattit zirafu naptiklad v prostiedi vybéhu, nebo ve volném
prostranstvi, kde nebyla nikym vystavovana. Jednalo se o obraz zirafiho samce, stojiciho
na otevieném travnatém prostoru, z n¢hoz vy¢nivalo nékolik kameni a malych rostlin.
Vyobrazena figura zirafiho samce pfipominala svym celkovym vzhledem i jednotlivymi
¢astmi tela rizné zivoc€ichy, jejichZ fyzickymi znaky se umélec patrné inspiroval.

Zobrazend zirafa pulsobila jako veliké mohutné zvife, jehoZz ptedni cast téla
mnohonasobné prevySovala velikost a silu ¢asti zadni. Patrné nejvyraznéji zveliCenym
fyzickym rysem zirafy byl dlouhy a silny krk, jehoz vykreslend délka pfesné odpovidala
textovému popisu. Pozoruhodnym poznatkem bylo, ze kromé neobvyklé vysky zvitete,
jiz zdiirazitovalo mnoho soudobych autoril, zndzorfiovala tato ilustrace také silu Zirafy.
Celkova telesna konstrukce zirafy pisobila velice silné a mohutné. K tomuto dojmu
ptispivaly vyobrazené svaly na prsou, zadech a nohach zvitete. Silné zadni nohy a stehna
zirafy se dokonce podobaly nohdm suchozemskych Selem.

V porovnani se zveli¢enym svalnatym trupem zirafy byla jeji hlava naopak mala a
drobna. Svym podlouhlym tvarem a pfedevs§im rozvétvenym parozim pifipominala hlavu
jelena. Umélec dokonce zvlastnim zptsobem vykreslil na hlavé zirafy bradku, ktera se
podobala naptiklad koze. Velikost usi zobrazil autor pomémé autenticky, stejné jako
délku ocasu a tvar kopyt. Nejpozoruhodnéjsim prvkem celé ilustrace se stala struktura
zirafi srsti, jeZ byla pokryta mnoha kudrnatymi ,.chuchvalci®. Naproti tomu umélec
nezobrazil pestrou kresbu zirafi srsti, jiz fada ucencti vyzdvihovala jako typicky a vzacny
vzhledovy znak. JelikoZ stejnym zpisobem bylo zbarveni Zirafy opomenuto v kresbé
Melchiora Lorcka, mohlo se jednat o chybnou inspiraci umélce, nebo jeho neznalost
skute¢né podoby zirafy. S vyjimkou dlouhého silného krku, jehoZ podoba odpovidala
pisemné casti letaku, byla ilustrace Zirafy velice zkreslend. Zobrazeny exoticky zivoc¢ich

pusobil témét jako mytologicky tvor z legend, nebo kiiZenec n€kolika riznych zvifat.

364 Viz obr. 9.
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6. Zirafy v rané novovékych cestopisech

Zéajem o védecké zkoumdni pfirody v raném novovéku vedl k rostoucimu poctu
objevnych zamotskych cest, jejichz zasluhou dochazelo k ziskdvani novych poznatk.>®®
Zamorska expanze poskytovala pfimy ptistup k novym exemplaiim exotické fauny, ¢imz
umoziiovala systematické rozsifovani soudobych pfirodovédnych znalosti.®®® Blizsi
zkoumani a pozorovani exotické fauny piispivalo k odborné klasifikaci mnoha druhii
cizokrajnych Zivogichii.®®” Mezi vyznamné pritkopniky ptirodovédného zkoumani pattili
nejen zoologové, sbératelé a obchodnici, ktefi se exotickymi zvifaty a jejich chovem
aktivné zabyvali, ale také cestovatelé, kteti ve svych dilech poskytovali soupis cizokrajné
fauny na vzdaleném uzemi. Z cestopisnych dél proto miizeme vycist vztah rané
novovekého cestovatele k exotickym tvorim a zjistit, které zivocichy vnimal jako
nebezpecné, krasné, uzite¢né nebo skodlivé.3®

V evropské spolecnosti raného novovéku prevladal zajem o zpravy, popisuyjici cizi
zemé a pfinasejici nové poznatky o vzdalenych kulturach i ptirodé.®®® Proto se cilem
mnohych cestovatell stavalo vydani cestopisné zpravy, licici jejich putovani a ziskané
zkuSenosti. Pfenos vznikajicich zprav byl ovlivnén okolnostmi dlouhych objevnych cest,
ale také individualnimi zajmy jejich aktért.®® Od 16. stoleti dokonce vznikaly rozsahlé
soubory doporuceni, informujici cestovatele o tom, jaké véci maji pfednostné pozorovat
a zaznamenavat.3’' Doporudeni pro cestovatele umoziiovala systematické usporadani
ziskavanych informaci o vzdalenych kontinentech a jejich zptistupiiovani vefejnosti. Za
ucelem zkoumani i ziskavani exotickych zvifat probihaly objevné mise a zoologické
expedice. Jednu z prvnich zoologickych expedic podnikl francouzsky ptirodovédec
Pierre Belon (asi 1517—1564), ktery se roku 1546 vypravil z Benatek do Recka, Istambulu
a na Krétu, poté cestoval do Egypta a na Blizky vychod. Roku 1553 podal o cesté zpravu

ve své knize®’2, kde se dochovala fada pozoruhodnych vyobrazeni exotickych zvifat.>"®

%5 S, FORSCHLER — A. MARISS, Die fiiihneuzeitliche Naturgeschichte, s. 18-19.

366 p DINZELBACHER, Mensch und Tier, s. 377.

%7 TAMTEZ, s. 374-375.

38 V[, LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 217-219.

369 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 82.

370 5, FORSCHLER — A. MARISS, Die firihneuzeitliche Naturgeschichte, s. 20.

371 O tomto fenoménu blize pojednava dilo Lucie Storchové. L. STORCHOVA, Ars apodemica — uméni
poznat a pochopit cizi kraje, D&jiny a soucasnost 25, 2003, s. 10-12.

372 Cely nazev cestopisného dila v ptekladu znél: Cesta do Levanty, pozorovani Pierra Belona du Mans s
mnoha zvlastnostmi a pozoruhodnostmi Recka, Turecka, Judska, Egypta, Ardbie a dalSich cizich zemi.
313 7 ROCEK, Kronika, s. 124.
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Zatimco nékteré druhy exotickych zvifat byly rané¢ novoveékym cestovatelim zcela
neznamé, o existenci jinych zivocicht byli informovani z antickych spist, sttedovékych
bestiait, nebo soudobych encyklopedii a kosmografii.®’* Tato skute¢nost mohla ovlivnit
zpusoby, jakymi setkdni s exotickymi zvifaty reflektovali. Proto charakteristiky
nezndmych exotickych zvifat a jejich vyobrazeni, zaloZzend na pfimém pozorovani,
mnohdy odpovidaly skutecnosti vice, nez popisy znaméjsich exotickych zvirat, prevzaté
z antickych prameni.®” V ptipadé znamych a dfive popsanych exotickych Zivogichii
nekteti cestovatelé, na zédklad¢é dostupnych informaci, pouze potvrzovali pfedem urcena
ocekavani, bez vlastni reflexe. V rané novovekych cestopisech se ¢asto objevovala slova
nzazrak® i ,,zazracny*, jejichz cilem bylo zvysit zazivnost textu. Néktera dila nemohla
zakryt skuteénost, ze mnohé z idajné pozorovanych bytosti byly smyslené.3"® Vétsina
¢tenafll si neméla moznost ovétit, zda byly cestopisné informace pravdivé ¢i smyslené.
Mnozi autofi pro zvyseni vérohodnosti svych textl dokonce uvadeéli, Zze popisované tvory
vidéli na vlastni o¢i, nebo o nich slyseli od déivéryhodnych osob.3”’

Vzécna exotickd zvitata byla béhem objevnych zdmotskych cest pozorovdna nejen ve
volné prirodé, ale predevsSim v klecich zvéfinci a v rukou chovatelti ¢i obchodnik.
Proces vystavovani exotickych zvifat trvale ovlivnil jejich vizualni ztvarnéni béhem
néasledujicich staleti.>”® Jedna z nejvétsich a nejrozmanitéjsich rané novovékych sbirek
exotickych zvifat se nachazela na uzemi Osmanské fiSe. Exemplafe tohoto zvéfince
komentoval tcetni britské Levantské spolec¢nosti John Sanderson (1560-1627), ktery Zil
v Istanbulu na konci 16. stoleti. V jedné ze svych zprav pojednéval o Ziraf€, pochazejici
z Egypta: ,, Nejobdivuhodnéjsi a nejkrasnéjsi zvire, které jsem kdy videl, byl jarraff, krotky
Jjako domdci jelen, cervenavé barvy, s bilym chocholem a hiivou. Byl velmi veliky, predni
nohy mel delsi nez zadni, krk velmi dlouhy a hlavu mél jako velbloud, az na dva pahyly
rohii. “3" Tento popis, ktery nepochybné vychézel z ptimého pozorovani, vyjadfoval tizas
britského cestovatele nad vzhledem spatfené zirafy. Rovnéz dokladal reprezentativni
vyznam, jenz autor spatiené¢ zirafé ptisuzoval. Nebot’ jeji charakteristiku uptednostnil

pted jinymi a znaméjSimi exotickymi zivoc€ichy, které ve zvétinci nepochybné pozoroval.

374 C. SIMOES, Non-European Animals, s. 72-73; M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 218.
35 M. LENDEROVA (ed.), ZviFata, s. 218.

876 H.-U. REYER, Rendezvous der Fabelwesen, s. 36-37.

31T TAMTEZ, s. 37.

378 C. SIMOES, Non-European Animals, s. 72.

879 A. MIKHAIL, The Animal, s. 112. Pieklad autorka.
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6.1 Cestopisné dilo KryStofa Haranta

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic (1564-1621) byl vzdé€lany Cesky diplomat a
cestovatel, ktery roku 1598 podnikl objevnou cestu do Svaté zemé, Egypta a Arabie.>®
Pribéh svého putovani a ziskané poznatky podrobné vylicil v dile s ndzvem Putovani
aneb Cesta z Kralovstvi ceského do mésta Benatek, odtud po mori do zeme Svaté, zemé
Judskeé a dale do Egypta, jez bylo vydano roku 1608. Tato rozsahld a komplexné pojata
publikace byla ve své dobé povazovana za vrchol ¢eské renesanéni cestopisné tvorby. 38!

Krystof Harant vyuzil systematicky zptisob klasifikace zvitat, vychézejici z antického
uceni Aristotela, jehoz dilem se hojné inspiroval. Klasifikace zvitat byla ur¢ena jejich
vlastnostmi a pfirozenym prostiedim, v némz se vyskytovala. Harant ptejal od Aristotela
rovnéz myslenku, Ze néktera zvitata jsou ptirozené uslechtild a ,,dobra*, zatimco jind maji
od pfirody zaporné¢ a ,nizké*“ vlastnosti. Toto déleni se projevovalo v konkrétnich
popisech exotickych zvitat, kde autor kladl diiraz na jejich vrozenou krasu ¢i osklivost.
Zirafa byla zafazovana mezi vzne$ené Zivo¢ichy s mirumilovnou povahou, zatimco
napiiklad krokodyl byl li¢en jako nebezpeény, obavany a nemilosrdny predator.>®2 Kromg
Aristotela Cerpal KryStof Harant z fady dalSich antickych 1 stfedovékych pramenii.
Citoval hlavné spisy Plinia Star§iho, Plutarcha z Chairdneie (asi 46—asi 127), Claudia
Acliana, Gaia Julia Solina a Ammiana Marcellina. Odkazoval také na stfedovéké autory
encyklopedickych dél, predevsim Alberta Velikého, Isidora Sevillského a Vincenta
z Beauvais. V neposledni fadé erpal z véhlasného stitedovékého cestopisu Marca Pola. 3

Podrobnéji se KryStof Harant rozepisoval pouze o nékterych exotickych zvitatech,
ktera pravdépodobné nejvice upoutala jeho pozornost. Mezi tyto zivoc¢ichy patfila praveé

zirafa, stejné jako napiiklad delfin, krokodyl a hroch.3* Popisu jinych exotickych tvori

vénoval autor ménég prostoru, nebo jejich existenci pouze zminil v rdmci vypravéni, bez

380 O dile Krystofa Haranta pojednavaji v sou¢asné Geské historiografii publikace Marie Koldinské a
Aleny Hadravové. M. KOLDINSKA, Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic. Cesta intelektudla k
popravisti, Praha 2004; A. HADRAVOV A, Literdrni inspirace nékolika piirodovédnych popisii v
cestopise KrysStofa Haranta z PolZic a Bezdruzic, Historie — Otazky — Problémy 1, 2009, ¢. 1, s. 95-115.
31 M. LENDEROVA (ed.), Zvitata, s. 217.

382 Krystof HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovini aneb Cesta z Krdlovstvi ceského do mésta
Bendatek, sv. II, Praha 1608, s. 234-238.

383 A. HADRAVOVA, Literdrni inspirace nékolika prirodovédnych popisii v cestopise Krystofa Haranta z
PolZic a Bezdruzic, Historie — Otazky — Problémy 1, 2009, ¢. 1, s. 95-115.

34 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovini aneb Cesta z Krdlovsivi ceského do mésta
Bendtek, sv. I, Praha 1608, s. 63—66; TYZ, Putovdni, sv. I, s. 234-238, 239-241.
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podrobnéjsi specifikace. Mnohokrat byly takto zminovany rtzné druhy ptactva ci
jedovatych plazi, jejichz charakteristikami se autor blize nezabyval.3®

Popisy zvitat mély formalizovanou podobu, piipominajici encyklopedicka dila ran¢
novovekych prirodovédcti. Harant se zaméfoval nejprve na pojmenovani zvirete, které
bylo ¢asto uvedeno v n¢kolika jazycich. Dale licil vzhled zvitete, pfedevsim z hlediska
neobvyklych fyzickych ryst. Nedilnou soucast popisu tvotilo shrnuti charakteru zvitete,
jeho vlastnosti, piirozeného chovani a mista vyskytu. KryStof Harant také zduraznoval
mimotadné schopnosti a moralni vlastnosti nékterych zvirat, tykajici se jejich uzitecnosti
nebo nebezpecnosti pro cloveéka. Soucasti popisu vybranych zvifat bylo vypséani jejich
sympatii ¢i antipatii k jinym zivo¢ichim a shrnuti jejich koexistence s ostatnimi
zivoCichy, které bylo zpravidla doplnéno autentickymi ptibehy. Ptibéhy a znalosti o
vzajemném vztahu nckterych zvifat autor pravdépodobné piejal z antickych pramentl,
nebo ziskal na zaklad¢ pozorovani a vypravéni domorodych obyvatel.

Pro ptiblizeni vzhledu exotickych zvitat, ktera mohla byt pro evropské ¢tenare obtizné
pfedstavitelna, vyuzival KryStof Harant cetnd pfirovnani ke zndmym evropskym
zivoc¢ichim. Obdobnym zpiisobem piiblizovaly podobu nezndmych mist a Zivo€ichi také
drivejsi cestopisy stfedovékych a ran¢ novoveékych autoril, jak doklada dilo Martina
Kabatnika. K n€kolika popisim zvitat bylo doplnéno jejich pfesné zobrazeni, cestopis
obsahoval celkem deset vyobrazeni exotickych Zivogichi.®® Nekteré ilustrace dokonce
mohly vychazet z vlastnoru¢nich kreseb KryStofa Haranta, pofizenych béhem cesty.

O kvalit¢ Harantova dila svédCila piepychova titulni strana, v niz byla uvedena
informace o rozdéleni cestopisu na dva dily. Autor oznamoval, Ze cesta byla ,,/éta 1598
Stastné vykonand“ a kniha ,, péknymi figurami ozdobend. ““ Titulni list zdobila ilustrace,
zobrazujici tf1 jezdce na velbloudech v pousti. Zobrazené figury, které mély piedstavovat
Krystofa Haranta se spolucestovatelem Hefmanem Cerninem (1576—-1651) a arabskym
tlumo¢nikem, slouzily k lepSimu zndzornéni putovani. Harant pfedznamenal, Ze dilo
poskytovalo ,, kratké vypsani nékterych narodu a obycejii jejich, téz zemi, krajin, ostrovi

a mést, i jinych rozlicnych véci. “*®', &imz vystihl jeho komplexni charakter.

385 Drobné ptactvo Krystof Harant spatioval béhem cesty, nebo zaznamenal jako potravu popisovanych
Selem a dravci. Casto také zmifioval jedovaté ,,potvory®, v souvislosti s nebezpe¢im dalekych zemi.
386V dile se nachazely kresby krokodyla, delfina, hada, chameleona, oktidleného draka, pitrosa, Zirafy,
pasovce, hrocha a ichneumona.

387 Tyto informace poskytoval jiZ plny nézev cestopisného dila.

Putovani aneb Cesta z krdlovstvi ceského do mésta Bendtek, odtud po mori do zemé Svaté, zemé judské a
dale do Egypta a velikého mésta Kairu, [...] také péknymi figurami ozdobend. Jest pri tom i kratké
vypsani nékterych naroduv a obycejiv jejich, téz zemi, krajin, ostrovii a mést i jinych rozlicnych véci.
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Rozsahld pfedmluva objasiiovala vyznam Harantova dila a okolnosti jeho sepsani.
Obsahovala mnoho latinskych vyroki s odkazy na ucence, jimiz se autor inspiroval.%®
Krystof Harant rovnéz zminoval své cestovatelské predchiidce, ktefi putovali do Svaté
zem¢ a Egypta. Jednalo se o Martina Kabéatnika a Oldficha Prefata z Vlkanova (1523—
1565), s jejichz cestopisy byl Harant patrné dobtfe obeznamen. VUc¢i jejich poznatkiim se
vSak vyjadroval kriticky. Zpochybnioval zejména hodnotu cestopisnych zprav Martina
cestovatelti svédcila o odlisné motivaci a prabéhu Harantova putovani, které podnikl na
zakladé vlastni touhy po objevovani cizich zemi a ziskdni novych poznatki. Diky svému
vzdélani byl mnohem Iépe obezndmen s poméry navstivenych oblasti a dokazal se na
cestu dikladné piipravit. Piestoze poukazoval na nebezpeéi dalekych zemi®*®, v jeho dile
pfevazoval pou¢ny a informativni pohled, dokladajici uZite¢nost objevného putovani.
Nedilnou soucasti cestopisu byla mapa, znazornujici ,,zemé a mésta, skrze nez* autor
putoval, kterd méla pomoci &tenafi aby ,, poloZeni jich najiti a spatriti mohl. “3%

V prvnim dile svého cestopisu Krystof Harant pojednaval o cesté z Kralovstvi ceského
do Benatek, pficemz li¢il dojmy z pobytu v Benétkach, na Krété a Kypru. Popsal putovani
po mofti do Svaté zemé a pobyt ve mésté Jeruzalém. Zajimavym zptisobem uvedl Chram
Boziho hrobu, jehoz rozméry srovnaval se Svatovitskou katedralou v Praze.>®® Dalsi
putovani sméfovalo do Egypta, na pamatnou horu Sinaj, Oreb a svaté Panny Katefiny, a

.,V pousté Arabii lezici 3%, jejichz popisem byl prvni dil zakon&en. Druhy dil cestopisu

navazoval li¢enim cesty z Jeruzaléma do Egypta a , mésta Kairu ‘3%

, jehoZ popisu
vénoval KrysStof Harant velky prostor. Z Egypta sméfovalo putovani do pousti Ardbie a
k Rudému mofi, jez bylo nazyvano ,,moie cervené 3%, Harant li¢il cestu k hote Sinaj,

Oreb a svaté Panny Katefiny, mnohd pamatna mista a ,,naposledy rozlicnych narodu

388 Jednalo se napiiklad o Aristotela, Homéra, Strabona, Ptolemaia (asi 85-asi 168), Platona (428/427 pf.
n. 1.-347 pt. n. 1.) a mnoho dalsich.

389 [...] viak jest je velmi jalové a nepodstatné vypsal, nic jiného nezli své pribéhy oznamujic. “ K.
HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovini, Predmluva k étenafi, nepaginovéno.

390 [...] jaké lepsi rady dati, nezli milosti bozi vidycky se porouceti: a ta sama mne skrze vecka ta i
nebezpecenstvi hrdla, i bidy, nouze, hlad, Zizen, horko, zimu atd. provedla a Stastné do zemi nasich
kirestanskych zase privedla* TYZ, Putovdni, sv. II, s. 345.

%1 Krystof Harant rovnéz doporu¢oval cestovani dal$im mladym muzim: ,,JiZ pak jinym mladsim
podobnou Zadost a mysl k projiti téch i jinych dalsich zemi poroucim.  TYZ, Putovani, Pfedmluva k
Ctenafi, nepag.

392 TAMTEZ.

393 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovani, sv. I, s. 173-177.

3% TAMTEZ, s. 395-399.

3% K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovdni, sv. II, s. 198.

3% TAMTEZ, s. 74.
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obycejové, zIi i dobii, i také krajiny jejich mnohé, v nichz bydleji** 3" Zavéreéna &ast dila
pojednavala o navratu z egyptské Alexandrie do Benatek.

Dilo Krystofa Haranta bylo unikatni nejen svym rozsahem, ale téz celkovou koncepci
a kosmografickym pojetim. Cestopis zahrnoval podrobné topografické popisy cizich zemi
a mést, charakteristiky narodi, kultur a pfirodniho bohatstvi. Mnoho mist Krystof Harant
pfirovnaval ke znamym evropskym pamatkdm a méstim. Pouzitim pfirovnani a metafor
chtél pravdépodobné zajistit lepsi srozumitelnost a piehlednost svého liceni pro Ctenare.
V zéavérecné Casti dila se nejvice projevilo autorovo pojeti svéta, ktery rozdéloval na dveé
zcela odlisné ¢asti. Zietelné oddéloval protiklad mezi ,,dobrym* svétem kiest'anskym a
»zlou® barbarii, tedy svétem nebezpeCnym a barbarskym. Stejné tak se projevovalo
rozd¢leni na pfirozené ,,dobré* ¢i ,,z1€* ZivoCichy v popisu exotickych zvitat.

K oblibé Harantova dila pfispéla téZ propracovand grafické stranka. Precizni ilustrace
zobrazovaly vyznamnd meésta a stavby, domorodé obyvatele, exoticka zvitata a rostliny.
Hlavnim tviircem detailnich dievotezl byl umé¢lec a rytec Johannes Willenberg (1571—
1613). Pivodcem nékterych kreseb, podle nichz Willenberg tvoftil své dievoryty, pfitom
mohl byt sam Krystof Harant.3*® Na grafickém zpracovani dila se podilel rovnéz jeden z
prednich umélct rudolfinského okruhu, Aegidius Sadeler (1568/1570-1625/1629), jenz
zhotovil portrét Krystofa Haranta. Kromé originalnich ilustraci slouzily k ozvlastnéni dila
latinské citaty, verSe a hudebni texty, jimiz autor dopliioval nékteré ¢asti svého vypraveéni.

Charakteristika Zirafy se nachazela ve druhém dile Harantova cestopisu a byla
zafazena do rozsahlé XVIIIL. kapitoly ,, O nasem se po mésté Cairu prochdzeni, a co jsme
v ném videli. “ 3*° Lze s jistotou uréit, ze se Krystof Harant setkal s popisovanou Zirafou
v hlavnim mésté Egypta Cairu, tedy Kahite. V rdmci podrobného liceni mésta, které
Haranta velmi zaujalo, byla popisovéana fada zvlasStnich zvykd, pamatek a Zivo€ichd, jeZ
autor béhem svého pobytu zaznamenal. Pravé v Kahife se evropskym cestovatelim
nabizela jedine¢na moZnost spatfit fadu exotickych zvirat, ktera byla chovana, prodavana
a vystavovana na mistnim bazaru.*%

Zirafa byla v Harantové cestopisném dile piedstavena slovy: ,, Camelopardalin, zvire

«401

spanilé “*™*, ¢imZ autor vyjadfoval jednoznac¢ny obdiv a zalibeni v jejim vzhledu. Bylo

397 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovadni, sv. II, s. 1.

3% Dokladem této myslenky mohou byt Harantovy obrazy pyramid. TAMTEZ, s. 197.
39 TAMTEZ, s. 198-225.

400 M. LENDEROVA (ed.), Zvirata, s. 226-228.

41 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovani, sv. I, s. 211.
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ziejmé, 7e Zirafa predstavovala pro Krystofa Haranta zvite dosud ,, nikdy nevidané “*% a

proto velice pozoruhodné. Latinské pojmenovani Camelopardalin, které autor stru¢né
pielozil ,, na cesko velbloud leopard slove ““%, bylo patrné piejato od antického uéence
Plinia Star§iho, z néhoz Cerpali mnozi soudobi autofi ptirodovédnych dé€l. Krystof Harant
ovSem, v ramci svého liceni zirafy, na Pliniovo dilo nikde ptfimo neodkazoval.

Zakladni vzhledové znaky zirafy byly charakterizovany v navaznosti na pojmenovani,
vychézejici z kombinace leoparda a velblouda. Autor uvedl, ze ,, to zvife ma fleky cerné
po srsti jako leopard, a dlouhy krk a hlavu co velbloud. “*** Kromé unikatni kresby Zirafi
srsti a tvaru hlavy Haranta nejvice zaujal neobycejné dlouhy krk, ktery byl casto
povazovan za typicky vzhledovy rys zirafy. Autor odkazoval na jméno starofeckého
filosofa a pfirodovédce Strabona’®® (asi 63 pt. n. 1.—19/23 n. 1.), jehoz znalosti se staly
jednim z hlavnich zdroji Harantova dila. Strabon podle Haranta informoval, ze Zirafa
,,md predni nohy vysoké, a zadni nizké o polovici “*°®. Zdtraziovani nepoméru ve vysce
prednich a zadnich nohou zirafy ziejmé souviselo se zvlastnosti jeji celkové stavby téla.
Velikost a vySka ptedni ¢asti téla zirafy vzbuzovala udiv nejen u Krystofa Haranta, ale
rovnéz u fady soudobych autor nau¢né literatury, cestopist a letaki.

Krystof Harant vyjadfoval jednoznaéné kladny a obdivny postoj ke vzhledu i chovani
ziraty. Dokladem bylo naptiklad sdéleni: ,, Velmi pékné a spanilé zvire jest a Zadnému nic
neublizi. ““O" Autor patrn& obdivoval nejen ,,spanily“ vzhled Zirafy, charakterizovany
vhodnymi eufemismy, ale také jeji mirumilovné chovani a neSkodnost pro clovéka.
Zduraziovanim krasného vzhledu a pozitivnich vrozenych vlastnosti zatrazoval KryStof
Harant spatfenou zirafu mezi ptirozené ,,dobra“ a uslechtila zvirata, pratelska vi¢i lidem.

Dale se autor vénoval pivodu Zirafy, pficemZ povazoval za ,,jistou véc“, Ze vznikla
spojenim dvou riznych zvifat, velblouda a leoparda.®® Poskytl piesné uréeni mist,
z nichz méla Zirafa pochazet, a vysvétleni jejiho zvlastniho vyvoje. Autor se domnival, Ze
., v méstech libyckych a africkych, kdez v pustinach ridkokde voda se nachazi, procez kde
mistem studénka jest, tam se vSelijaka zvirata a zeméplazové k napdjeni schazeji, a tehdaz

se casto trefuje, Ze pokoleni cizi s druhym se spojuje, odkudz rozlicné potvory a stvoreni

402 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovdni, sv. II, s. 211.

403 TAMTEZ.

44 TAMTEZ.

405 4 jak Strabo vypisuje. TAMTEZ.

406 TAMTEZ.

47T TAMTEZ.

48 4 jest jistd véc, ze z dvojiho téch dvou pokoleni, jichz obraz nese, pochdzi.“ TAMTEZ.
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pochazeji, jako i toto z velblouda a z leoparda.“**® Obdobné vysvétleni zrodu Zirafy,
kifizenim dvou ruznych exotickych zvifat u africkych napajedel, nabizela rovnéz
Kosmografie ceska zroku 1554.40 Autor Kosmografie piitom odkazoval na Plinia
StarSiho, od n¢hoz ptislusny vyklad ptevzal. Je proto pravdépodobné, ze popis Krystofa
Haranta Cerpal z textu Kosmografie ceské, nebo piimo z antického spisu Plinia Starsiho.
Nicméné, Krystof Harant na znalosti Plinia Star§iho ani Kosmografie ceské neodkazoval
a predkladal pouze vlastni liceni ptivodu zirafy, bez uvedeni dalSich zdroju.

V zé&véru popisu Harant charakterizoval dal$i mozné pojmenovani zirafy a jeho ptivod.
Uvedl, 7e se zirafa nazyva arabsky ,, Zarnapa“.*' Do svého textu zafadil piibéh o
ptivezeni zirafy do Evropy a identifikoval autora znaméjsiho pojmenovéani Giraffa.

Pievzaty popis byl uveden slovy: ,, Galeot: Mart: de doctr: prom: c: 6 pise “*'?

, ¢imz
Harant odkazoval na dilo italského humanistického ucence, 1ékaiec a filosofa Galeotta
Martia (asi 1427-1497), ktery ptsobil na dvoie uherského krale Matyase Korvina.*™®
Z Martiova dila ptrevzal liceni zirafy, jiz ,,za jeho casu®, tedy ve druhé poloving 15.
stoleti, ptivezl egyptsky ,,Zolddan‘ do Evropy a poslal florentskému knizeti ,.Laurentio
Medices* do Vlach.*** Znal tudiz piib&h slavné , florentské* &i ,medicejské* Zirafy,
kterou poslal egyptsky sultan Qa’itbay (1416/1418-1496) florentskému vladci Lorenzovi
Medicejskému (1449-1492) jako diplomaticky dar roku 1487.4%° Galeottus Martius byl

s touto vyznamnou udalosti patrné obeznamen a jeji li€eni proto zatadil do svého spisu.

409 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovani, sv. I, s. 211.

410 P¥iginou ,, rozlicnosti “ nékterych exotickych zvitat byl podle Kosmografie ceské ,, nedostatek vod, neb
kdyz se zver rozlicna k vodeé sejde, a vespolek se spojuje, rozlicné takeé, a prirozeni svému rozdilné potvory
plodi.“ Z. zPUCHOVA — S. MUNSTER, Kosmografie ceskd, fol. 142v.

11 K. HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovdni, sv. 11, s. 211.

2 TAMTEZ.

413 Galeottus Martius (Galeotto Marzio, Galeotti Marzio) se narodil v italském mésté Narni kolem roku
1427. Byl vyznamnym humanistickym basnikem, filozofem, astrologem a lékarem. Studoval ve Ferrafe a
podnikl pout’ do Rima. Od roku 1450 piednasel na univerzité v Padové a studoval medicinu. Roku 1468
se diky pfiteli Janu Pannoniovi dostal do Uher a piisobil na dvofe krale Matyase Korvina. V 70. letech 15.
stoleti pfednasel v Bologni a napsal knihu De incognitis vulgo, za niz byl obvinén z kacifstvi a uvéznén.
Po propusténi pasobil v Mad’arsku a Italii, kde sepsal dila vénovana Matyasi Korvinovi, Lorenzovi di
Medici a Karlu VIII. Mezi jeho vyznamna dila patiil 1€kaisky spis De homine libri 11, nebo spis De
doctrina promiscua liber, na néjz zde odkazoval Krystof Harant. Na konci zivota ptisobil ve Francii.
Zemfel pravdépodobné roku 1492. Pfevzato z internetového zdroje:
https://is.muni.cz/do/rect/metodika/VaV/evaluace/2019-
ff_filologie/fulltext/4 Bockova Krystof Harant 2.pdf [25. 4. 2024].

44 Galeot: Mart: de doctr: prom: c: 6. pise, Ze za jeho ¢asu Zoldan Egyptsky takové zvire nejprve do
Evropy a do Vlach poslal knizeti florentskému Laurentio Medices.“ K. HARANT Z POLZIC A
BEZDRUZIC, Putovdni, sv. II, s. 211.

415 A. GROOM, Exotic Animals, s. 32—34. Vice v kapitole: 4. Zirafy v ran& novovéké nauéné literatuie.
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Krystof Harant rovnéz uvedl, Zze Martius nazyval zirafu ,,jinace Giraffa™ a odkazal na
konkrétni ¢ast Martiova spisu, v niz bylo pojmenovani vysvétleno.*1®

Charakteristika KryStofa Haranta se jevila celkové podrobné;jsi, rozsahlejsi a mnohem
odbornéjsi, nez starsi cestopisné zpravy o zirafdch. Pro nazornéjsi pfedstaveni zvifete
Harant pfipojil rovnéz originalni ilustraci, zachycujici podobu spatiené Zirafy, v souladu
s popisem.**” Vyobrazeni zirafy svym provedenim p¥ipominalo obrazy rané novovékych
ilustrovanych letdki. Zirafa byla zobrazena v piirodnim prostiedi, spolu s tureckym
chovatelem, ktery ji vedl na dlouhém provaze. Podoba zirafy se shodovala Harantovym
popisem a piipominala skuteény vzhled zvifete. Vyska zirafy, v porovnani s velikosti
chovatele, byla zachycena vérohodnég, bez zamérného zkresleni. Vyska ptednich nohou,
stejn¢ jako velikost predni ¢asti téla a krku zirafy, se jevila znaéné zvelicend, oproti
malym zadnim koncetindm. Tmavé fleky na srsti byly vykresleny v souladu s textovym
popisem a ¢astecné odpovidaly skute¢né podobé. Plivodce kresby neopomenul znézornit
kratkou hfivu na krku zirafy a dva kratsi rizky na jeji hlavé. Jedinym ndpadnym rysem,
ktery odporoval skutecné podobé zirafy, se stal dlouhy ocas z Zini, pfipominajici
napiiklad ocas koné. S vyjimkou této nesrovnalosti pisobilo zobrazeni Zirafy pomérné
autenticky. Je proto pravdépodobné, zZe tviirce kresby, jimz mohl byt sam autor Krystof

Harant, zobrazenou zirafu skutecné spatfil a byl dobie obeznamen s jejim vzhledem.

6.2 Cestopisné dilo Martina Kabatnika

Slavné Putovani**® Krystofa Haranta reagovalo a v ur¢itych ohledech navazovalo na
starSi cestopisnd dila, popisujici riznym zptisobem cesty do Svaté zemé a Egypta. Jeden
z nejvyznamnéj$ich cestopisti s touto tematikou nesl nazev Cesta z Cech do Jeruzaléma

#19 2 pojednaval o putovani Martina Kabatnika z Litomysle, které se uskuteénilo

a Egypta
témer sto let pied vznikem Harantova dila. Martin Kabatnik z Litomysle (1428-1503) byl

vyznaény Cesky cestovatel, obchodnik, mé&stan a predevsim €len Jednoty bratrské, ktery

48 A4 tentyZ jmenuje je jindce Giraffa, podle ¢eho tak sluje to v kapitole 8. vysvétluje.“ K. HARANT Z
POLZIC A BEZDRUZIC, Putovani, sv. 11, s. 211.

47 Viz obr. 10.

418 Vy$e rozebirané dilo Putovaini aneb Cesta z Krdlovstvi ceského do mésta Bendtek, odtud po moii do
zemé Svaté, zemé judské a dale do Egypta z roku 1608.

419 Cely nazev Kabatnikova cestopisného dila znél Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta Martina
Kabatnika z Litomysle a na té cesté sepsani rozlicnych zemi, krajin, mést a zpiisobiv jich i také obycejiv
lidi, vnové wytistend.
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proslul svym putovanim do Svaté zem¢ a Egypta mezi lety 1491 a 1492. Martin Kabatnik
se stal pfednim pfedstavitelem zahrani¢niho poselstva Jednoty bratrské, jez bylo v této
dob¢ vypraveno, za ucelem hledani ptivodnich koienii kiestanského nabozenstvi a jeho
poslani. Cesta Martina Kabatnika, s timto hlavnim cilem, sméfovala z Litomysle do
Konstantinopole, odtud na Blizky vychod, do Jeruzaléma a Egypta, zatimco dalsi zvoleni
predstavitelé*?° se vydavali na izemi dne$niho Ruska ¢i Turecka. Mecena$em poselstva
se stal vlivny vychodocesky Slechtic Bohu$ II. Kostka z Postupic (asi 1450-1505),
podporujici ptisobeni Jednoty bratrské v Litomysli.

Ackoliv cesta Martina Kabatnika prob¢hla v letech 1491 a 1492, jeho dilo Cesta
z Cech do Jeruzaléma a Egypta, reflektujici viechny proZité udalosti, bylo poprvé vydano
tim, Ze Martin Kabatnik neum¢l psat a nemohl své cestovani sim zaznamenat. Po navratu
do Litomysle se proto rozhodl nadiktovat pfibéh mistnimu méstskému pisaii a notari
Adamu Bakalafi (konec 15. stoleti—1565)*21, ktery Kabatnikovo vypravéni peclivé
zaznamenal a vydal. Cestopis se dockal nékolika vydani, coz svéd¢€ilo o jeho oblibé v rané
novoveké spolecnosti. Po prvnim vydéani roku 1539 v Litomysli byl znovu vydéan roku
1577 v Praze, nasledné roku 1639 v Olomouci, a opét v Praze v letech 1691 a 1708.

Litomyslsky pisaf Adam Bakalaf, ktery se zaslouzil o sepsani a vydani Kabatnikova
cestopisu, pripojil k ivodni cCasti dila vlastni pfedmluvu s pojedndnim o Martinu
Kabétnikovi a diivodech jeho putovani.*?? V cestopisném dile bylo souvisle vyli¢eno celé
Kabatnikovo putovani, jehoz prvni c¢ast sméfovala z LitomySle do Konstantinopole.

Martin Kabatnik popsal fadu procestovanych mést a uzemi Osmanské fiSe, nasledné

420 Bratii Lukas, rytit Mare$ Kokovec a KaSpar z Marek cestovali spolu s Martinem Kabatnikem do
Konstantinopole, kde se jejich cesty rozdélily.

,, Bohuse Kostka z Postupim, pan na Litomysli, zaloZil poutniky penézi, aby se u véc tak ndakladnou dati
mohli. V breznu 1491 vyjeli z Litomysle i brali se pres Krakov a Lvov k Sucave. Z Sucavy Mares Kokovec
dal se do Rus, ostatni putovali do Carihradu. Zde se Kabatnik oddelil od Kaspara z Marek a Br. Lukdse,
kterym bylo procestovati nékdejsi recko-bulharské zemé, sam pak s tlumocnikem Zidem preplavil se do
Malé Asie. “ Josef JIRECEK, Rukovet k déjindm literatury ceské do konce XVIIL. véku, ve spiisobé
slovnika zivotopisného a knihoslovného, sv. 1, Praha 1875, s. 326.

421 O zivoté a dile Adama Bakaléafe se nedochovalo mnoho informaci. Je zndmo, Ze Adam Bakalaf, znamy
jako Adam Sturm z Hranic, byl ran& novovéky pisaf a literat, jehoZ piisobeni bylo tizce spjato s méstem
Litomysl a s ¢innosti Jednoty bratrské. Po vystudovani Karlovy univerzity ptsobil jako vychovatel a pisaf
rodu Kostkl z Postupic. Jeho manzelkou byla Ludmila Danielova ze Semanina, dcera zakladatele rodu
Danielti ze Semanina. Adam Bakalaf se stal ucitelem na litomyslské bratrské Skole, méstskym pisatem a
vydavatelem. Po roce 1548 byl nucen odejit do exilu v Prusku, kde se angazoval v diplomacii Jednoty
bratrské. Po navratu do Cech byl cisafem Ferdinandem I. roku 1556 povysen do vladyckého stavu, ziskal
ptizvisko Sturm z Hranic a vlastni erb. Pfevzato z internetového zdroje:
https://historie-semanin.webnode.cz/kapitoly/al4-adam-bakalar/ [28. 4. 2024].

422 Kto jest byl a proc jest do Jeruzalema chodil. * Justin Vaclav PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika
Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 149-92, Praha 1894, s. 1-2.
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“423 3 Antiochie, ktera ,, déli zemi Moureninskou se zemi

putovani do ,,zemé Turkmanské
Turkmanskou “*?*. 'V &asti, pojednavajici o cesté do Svaté zemé, autor vyli¢il pobyt
v Jeruzaléme, zivot tamnich kiest’anti a mnoho svatych mist. Nasledoval popis putovani
z Jeruzaléma do Egypta, kde autora zaujala egyptskd meésta a ptirodni bohatstvi.
Kabatnikliv cestopis uzaviralo pojednani o zpatecni cesté a navratu do Litomysle.

Kabatnikovo unikatni cestopisné dilo, na rozdil od vétSiny rané€ novoveékych cestopist
z pozd¢jsich obdobi, postradalo systematické ¢lenéni do jednotlivych dili ¢i kapitol.
Jelikoz se Martinu Kabatnikovi nedostalo tak kvalitniho vzdé€lani, jako mnoha pozdéjSim
cestopiscim, je pravdépodobné, ze pii tvorbé svého dila nevyuzival informace z
antickych spisi ¢i jinych odbornych pramenti. V textu proto neokazoval na jiné vyznamné
autory ¢i antické ucence. Poskytoval autentické li¢eni spatfenych exotickych zemi, které
v porovnani s propracovanym cestopisem Krystofa Haranta, ptisobilo velice spontann¢.

Kabatnikovo dilo bylo psano zazivnym zpiisobem, diky némuz pisobily popisy cizich
zemi a narodi velmi vérohodné. Prestoze se Martin Kabatnik z(castnil objevného
putovani z povéfeni Jednoty bratrské, za ucelem vyhleddvani kofenti ptivodniho
kiest’anstvi, z jeho prace bylo patrné, Zze béhem cest nesledoval pouze nabozenské z4jmy.
Autor barvit¢ li¢il predev§im osobni zazitky z cest. V ramci obsahlych popisti vyjadioval
obdiv k orientalni kultufe a zvyklostem. O cizi zem¢ se zajimal rovnéz z praktického
hlediska, Casto charakterizoval hospodafstvi a zplisoby obchodovani. Nejveétsi pozornost
byla vénovana liceni pobytli ve vyznamnych méstech Egypta a Svaté zemé&, kde autora
zaujaly honosné palace, mesity, vefejné 1azné a systémy kanalizace.*?®

Ptestoze Martin Kabatnik ocenoval vyspé&lost mnoha exotickych oblasti, jeho celkovy
postoj k cestovani vyznél pomérné negativné. Autor poukazoval na obavy z cizich zemi
a obtizné dorozuméni s obyvateli. Patrné se snazil poskytnout jinym cestovatelim
praktické varovani pied hrozicim nebezpe&im, které na cestach prozival.*?® A¢koliv ligeni

Martina Kabéatnika vynikalo svym vypravnym zpracovanim, diky némuz se v obdobi

423 A odtud jsme jeli do zemé, kterdz slove Turkmanskd. “ Martin KABATNH(, Cesta do Jeruzalema, in:
Josef Dostal (ed.), Cesty do Svaté zemée. Ze starych ceskych cestopisti vybral a upravil Josef Dostal,
Praha 1948, s. 7-24, zde s. 11.

424 M. KABATNIK, Cesta do Jeruzalema, in: J. Dostal (ed.), Cesty do Svaté zemé, s. 7-24, zde s. 12.

425 Kabatnik popisoval napiiklad palac, meSitu a systém kanalizace v Burse, nebo 14zné

v Konstantinopoli. M. KABATNIK, Cesta do Jeruzalema, in: J. Dostal (ed.), Cesty do Svaté zem¢, s. 7—
24, zde s. 8-10.

426 Protoz ktoz by chtél do Jeruzalema jiti aneb do Egypta, musi se k psoté a k mnohému nebezpecenstvi
prichystati, kteréhoz bez pochybeni bude potykati a cestu nesnadnu bude miti a hladu primivati a dobrého
se bydla nebati, az se zase vrati do zemé, z kteréz jest vysel. “ J. V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika
Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-92, Praha 1900, s. 77.

94



rané¢ho novoveku tesilo Ctenaiské oblibé, obsahovalo rovnéz zemépisné a etnografické
chyby. Nesrovnalosti, na které mohl ¢tenar v dile narazit, nicméné nezpiisobovalo
neznalosti ¢i nedostatecnou informovanosti autora.

Charakteristiky exotickych zvifat, kterd nejvice upoutala Kabatnikovu pozornost, se
stavaly soucasti popisu navstivenych meést, kde byli zivoCichové vystavovani. Popisy
zvitat nemély ustadlenou podobu. Autor ¢asto uvadél neznama pojmenovani spatfenych
zivodichll, vychazejici z domorodych nazvi.*?’ Nejvétsi prostor vénoval charakteristice
vzhledu exotickych zvifat, piipadn¢ zminoval také jejich neobvyklé schopnosti a
vlastnosti. Soucasti popisu se stavalo uvedeni konkrétni ptilezitosti, pfi niz byla zvitata
spatfovana.*?® Jelikoz fada popisovanych exotickych Zivogichii byla na konci 15. stoleti,
kdy Martin Kabatnik své putovani absolvoval, vétSin€ evropskych ctenéiti zcela neznama,
pokusil se priblizit jejich vzhled, prostfednictvim pfirovnani ke zndmym evropskym
zvitatim. Charakteristiky pozorovanych exotickych tvort byly psany zpravidla stru¢né a
slouzily spiSe jako doplnéni celkového obrazu cizich zemi.

Popis zvitete, jehoZ vzhledové a povahové vlastnosti odpovidaly vlastnostem Zirafy,
se nachazel v posledni velké Casti cestopisu, pojednavajici o Egyptu. Konkrétné byla
charakteristika zvifete zafazena za kapitolu o mésté¢ Kahira, v némz autor zirafu spatfil
pti piileZitosti vefejného vystavovani.*?® Kabatnik nepouzil zadné z mnoha znamych
pojmenovani Zirafy, kterd se vyskytovala v rané novovékych naucnych a cestopisnych
dilech. Ptedstavil Zirafu jako ,,zvife velmi divné, kteréhoz sem prvé nikdy nevidél ani o
ném slysal; kterémuz zvireti rikaji dyavant.“**° Zvlastni pojmenovani ,, dyavant* bylo
pravdépodobné prevzato z vypravéni egyptskych méstant, ktefi zvife takto nazyvali.
Spatfena Zirafa piisobila na Martina Kabatnika jako podivny a zcela nezndmy zivocich,
jehoz podobu se proto rozhodl podrobné zaznamenat a zprostfedkovat §irsi spolecnosti.

Nejrozsahlejsi ¢ast Kabatnikova popisu byla zamétena na vzhled spatfen¢ho zvitete.
V mnoha ohledech se jeho charakteristika Zirafy shodovala s pozdéji vznikajicimi
prameny, zejména s cestopisnym dilem KryStofa Haranta, nau¢nymi spisy Conrada

Gessnera a Michaela Herra, Kosmografii ceskou Zikmunda z Pichova, nebo s nékterymi

427 K abatnika zaujali naptiklad , dafinové “, $akali. Zvirata pfirovnaval k liskam nebo pstim a popisoval,
7e se v noci piesouvala k méstu za potravou. J. V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech, s. 13.
428 § exotickymi zvifaty se nejéastéji setkaval v navstivenych cizich méstech, vét§inou na trzisti.

429 1 V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech, s. 76; Miloslava VAIDLOVA (ed.), Martin
Kabétnik. Cesta z Cech do Jeruzaléma a Egypta r. 1491-1492, Litomysl 2019, s. 136.

4% J. V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech, s. 75.
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ilustrovanymi letdky. VSichni jmenovani tviirci v popisu zirafy vychazeli z antickych
autorl, zejména Plinia StarSiho. Martin Kabatnik ovSem v textu o zirafé k zadnému
z antickych ucenct neodkazoval a pravdépodobné cerpal pouze z vlastniho pozorovani,
nebo vypravéni domorodych chovatelli. Kabatnik zaznamenal typickou velikost a vySku
ptredni Casti téla zirafy, o niz se presvédcil vlastnim pozorovanim. Uvedl, ze zvite ,,jest
predku vysokého, coz sem ja mohl ruku nad se vysahnouti, jedva zZe sem jemu prsi
dosahl. “*, z &ehoz vyplyvalo autorovo ovéieni vysky Zirafy, které natazenou pazi doséhl
nejvyse k prsim. Pro lepsi predstaveni celkové podoby zvifete Kabatnik specifikoval
vysku jednotlivych ¢asti jeho téla: ,, Od prsi k hlave, tak za to mam, Ze jest tak vysoké jako
od zemé ku prsém. “**? Z formulace (,, tak za to mam*) je ziejmé, ze autor se ¥idil vlastni
domnénkou a isudkem pfi spatieni zirafy, jejiz velikost se pokusil zaznamenat.

Kabatnikv popis velikosti exotického zvifete byl ozvlastnén zminkou o krmeni,
jemuz piimo ptihlizel. Skutecnost, ze se stal svédkem krmeni zirafy, zdtiraznil jiz v uvodu
svého popisu slovy: ,, nebo sem se dival, [...] “.**3 Autor zazivné 1i¢il, jak mistni lidé Zirafé
,,Z domuov vokny chleba podavali* a nasledné opét zduraznil vysku zvitete, které ,, bylo
dvii latrii od zemé, viudyt jest dosdhlo. “*** Uvedenim konkrétnich mérovych jednotek,
Llatru®, se Kabatnik snazil co nejpfesnéji zaznamenat vysku zirafy. Predkladani
konkrétnich udajii dodavalo celému popisu dojem vérohodnosti. Kabatnikovo pojednani
o krmeni zirafy také nepfimo potvrzovalo jeji mirnou povahu. Nebot’ pozorované zvite
se, navzdory ohromné vysce a sile, chovalo viici ¢lovéku velice pratelsky.

V dalsi ¢asti popisu byla opét charakterizovana velikost a podoba spatiené zirafy.
Kabatnik, stejn¢ jako mnozi dalsi autofi, zminoval maly vzrist zadni Casti téla: ,, Zadku
pak jest velmi nizkého a kratkého “.**® Zaznamenal také, Ze Zivot pozorovaného zvifete
byl kratky, coZ svéd¢i o autorové komplexnim z4jmu a snaze ziskat o Zivo¢ichovi detailni
informace. Kabatnik povazoval Zirafu, v souvislosti s jeji velikosti a ,,s tim Zivotem
kratkym*, za zvite , velmi nekitaltovné“.**® Starodeskym adjektivem ,nekftaltovny*

pfitom vyjadfoval, Ze pozorované zvife piisobilo jako ,,neforemné ¢i nesoumérné. 3’

431 1 V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech, s. 75.

42 TAMTEZ.

43 TAMTEZ.

#4 TAMTEZ.

5 TAMTEZ.

436 1], proto k té velikosti s tim Zivotem kratkym jest velmi nekitaltovné. “ TAMTEZ.
47 Pievzato z: https://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [20. 3. 2024].
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Martina Kabatnika pravdépodobné nejvice zaujala kiize Zirafy, kterou oznacoval jako
., velmi pékni, perestii a jejiz kresbu pfirovnaval k leopardovi.*® Detailné vyli¢il barvu
zirafi srsti, na niz ,,su jedna mista bila pozbadand a druha cernd, a tak su jedna podle
druhych po vsem téle i po nohdch.“ **° Pii¢emz staro¢eskym adjektivem ,,pozbadana‘
autor vyjadfoval, Ze jsou mista na zirafi srsti ,,puntikovana, ¢i pokrytd malymi kolecky*,
v tomto piipadé typickymi skvrnami.**® Srst Zirafy se rovnéz jevila ,, velmi hladka . **
Vzhledem k pozornosti, jiz autor vénoval podrobnému liceni struktury a zbarveni Zirafi
srsti, tento vzhledovy rys patrné povazoval za nejpodstatnéjsi. Charakteristika fyzickych
znakt zirafy byla zakonéena popisem jeji hlavy, ktera ,,jest k zubru podobna. “*** Toto
neobvyklé pfirovnani se nevyskytovalo v zadném zkoumaném ran¢ novovekém popisu.
Hlava zirafy, jiz mnozi autofi zdlraznovali, byla nejcastéji pfipodobniovana k velbloudu,
na zakladé antického spisu Plinia StarSiho i pfimého pozorovani. Kabétnikovo pfirovnéni
k zubrovi pusobilo nezvykle, zvlasté kvili skutecné podobé hlavy zubra, oproti niz je
hlava zirafy vyrazn€ odlisnd. Lze piredpokladat, ze Martin Kabatnik nebyl schopen pfesné
zaznamenat vzhled zirafi hlavy a usiloval o pfirovnani ke znaméjSimu evropskému
zviteti. Z tohoto Usili vzesla zkreslend domnénka o podobnosti zubra a Zirafy.

Kabatnikliv popis zirafy uzavirala zminka o jejim mirumilovném chovani. Autor
zdtiraznil, Ze o zviteti nikdy neslysel, ,, by statecné bylo anebo co divého cinilo “**, ¢imz
shrnul podstatu klidné a mirné povahy Zirafy. Text zaroven vyjadfoval autoriiv neutralni
postoj vuci chovani Zirafy, které povazoval za nezajimavé. Kabatnikovo pojednéni o
povahovych vlastnostech Zirafy se jevilo pomérné¢ strohé, v porovnani s predchéazejicim
li¢enim jejiho vzhledu, které obohacoval eufemismy a barvitymi ptivlastky. Povaha zirafy
tudiz neupoutala autorovu pozornost natolik, jako jeji mimotadny vzhled. Kabatnik
zakoncil charakteristiku Zirafy li¢enim situace, kdy egyptsti chovatelé ,, vodili se s nim po
mésté, ukazujice je lidem.“*** Opét nepfimo zaznamenal mirné chovani vystavované
zirafy, ktera patrné vzbuzovala velky obdiv vSech ptihlizejicich. Sam pravdépodobné
zirafu pozoroval a blize charakterizoval pravé pii této prilezitosti. Celkoveé se

24

v porovnani s odbornym dilem KryStofa Haranta proto ptsobila spiSe laicky.

438 J V. PRASEK (ed.), Martina Kabdtnika Cesta z Cech, s. 75.
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7. Zavér

Hlavnim tématem bakalaiské prace bylo zkoumani obrazu vybraného exotického
zvitete v ran¢ novovekych pisemnych pramenech. Riznorodé charakteristiky zirafy se
nachdzely v dilech nau¢né literatury, cestopisech a ilustrovanych letacich ze 16. stoleti, z
nichz prace primarn¢ vychazela. Pro poskytnuti uceleného obrazu o vnimani zvitete bylo
nutné analyzovat nejstarsi zminky o ném, které se objevovaly v antickych a stfedovékych
spisech, a porovnat jejich obsah se zkoumanymi rané¢ novovékymi texty. V mnoha
ptipadech se projevila pfima navaznost ran¢ novovekych popist zirafy na diive ziskané
poznatky antickych autorii, dokladajici obecné tendence piejimani antickych tradic. Prace
vSak prokazala, Ze dila ran¢ novoveékych autort pfinasela téz nové poznatky o exotickém
zviteti, vychazejici z pfimého pozorovani, subjektivnich pocitti, nebo soudobych zdroji.

Zkoumani pohledu na exotické zvite v historickych pramenech je soucasti rozsahlé a
interdisciplinarni tematiky d¢jin zvitfat, zahrnujici pfistupy animal studies a human-
animal studies. Uvodni kapitola prace proto definovala obory animal history, animal
studies a human-animal studies, charakterizovala jejich vyvoj v zahrani¢ni i Ceské
historiografii a zduraznila vyznam téchto smérti v soucasném historickém badani.
Kapitola byla rovnéz vénovéana vymezeni pouzité metodologie a pramenné zdkladny,
ptredstaveni zakladnich badatelskych otdzek a stanoveni hlavnich cilii prace.

Zéasadnimi prameny pro tvorbu prace byly rané novoveke ilustrované letaky a dila
naucné literatury. Jelikoz hlavnim zamérem bylo zkoumani zpiisobu, jakym tyto prameny
reflektovaly vzhled a chovani Zirafy, stalo se nedilnou soucasti prace ptibliZzeni vyznamu
ilustrovanych letakli a nau¢né literatury v rané¢ novovéké spole¢nosti. Druha kapitola
zprostfedkovala predstaveni ilustrovanych letdkd, jako informacnich a komunikacnich
médii, kterd v 16. stoleti ziskavala zasadni vliv na vefejné minéni. V kapitole byly
vymezeny definice letaktl, okolnosti jejich Sifeni, pestré funkce a varianty obsahu, ktery
prenasely. Z celkové analyzy rané novovekych ilustrovanych letdkid vyplyva, Ze jejich
klicovou prednosti bylo spojeni textu a obrazu, které pfispivalo k oblibé a ucinnosti
sd€leni. Jednalo se 0 masova média, ptenasSejici jednoduché a zazivné sdé€leni, které mélo
byt zprostiedkovano co nejSirSimu okruhu recipientt z riznych spolecenskych vrstev.

Vedle ilustrovanych letdkt byla v kapitole popsana klicova role nauc¢né literatury.
Vznik odbornych textl souvisel s celkovym rozvojem vzdélani a zkoumdni ptirody.
Produkce nauc¢né literatury byla nakladnéj$i, proto se odborné spisy nachdzely ve

vV

Slechtickych knihovnéach a mély hodnotu pro piedstavitele vysSich spoleCenskych vrstev.
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Pro ucely bakalaiské prace byla zasadni charakteristika ptirodovédnych poznatk, jejichz
vyvoj zahrnoval zkoumani exotickych zivocichii. Celkova analyza ilustrovanych letdk a
textli nau¢né literatury prokazuje, ze se jednalo o zcela odliSné prameny, které byly
produkovany raznym zplsobem a piendsSely rozdilné sdéleni. Presto se v téchto
pramenech nachdzely charakteristiky vybran¢ho exotického zvifete, které obsahovaly
zasadni souvislosti a dokladaly vzajemné reakce.

Tteti kapitola byla vénovdna zkoumani obrazu zirafy v antickych a stiedovékych
pramenech. Aby prace poskytla uceleny prehled o vyvoji pohledu na toto exotické zvite,
byly analyzovany popisy ziraf ve vybranych antickych a sttedoveékych pramenech, které
se stavaly inspiraci ran¢ novoveékych textl. V souvislosti se zkoumanim konkrétnich
spisti byly uvedeny obecné informace o vyznamu exotickych zvitat v antické a sttedoveke
kultufe. JelikoZ vnimani exotickych zvifat v antice a stfedoveku uzce souviselo s jejich
symbolickym vyznamem, byla v praci reflektovana rovnéz dobova symbolika. A v ramci
zkoumani bylo zjisténo, ze zirafa nenabyvala silného symbolického vyznamu. Kapitola
prednostné analyzovala popis zirafy Plinia Star§iho, nebot’ vétSina ran¢ novovekych dél
na PliniGv spis pfimo odkazovala a povazovala jej za zdkladni zdroj informaci o
exotickém zvifeti. Plinius charakterizoval pfedevsim vzhledové rysy zirafy. Obdobnym
zpisobem postupovala vétsina sttedoveékych autort, jejichz texty zaznamenavaly hlavné
vzhled zirafy, zatimco chovani popisovaly s menSim zdjmem. Zasadni skutecnosti o
zirafé, kterou Plinius uvedl a kterou pfejimala fada stfedov€kych a rané¢ novoveékych
prirodovédct, byla podobnost s leopardem a velbloudem, od niz byl odvozen latinsky
nazev Camelopardalis. Z celkového zkoumani pohledu na Zirafy v antice vyplyva, Ze
ziskavaly nejvéEtsi vyznam v praxi vetfejného vystavovani a darovani. VéEtSina antickych
popist uvadela konkrétni ptilezitost spatfeni zirafy, béhem Caesarova triumfu roku 46 pf.
n. l. Zirafa byla ¢asto uvadéna jako jeden ze vzacnych exemplati v dobovych zvéfincich.

Obdobnym zptsobem bylo na zirafu nahlizeno ve stfedovéku. Prestoze stfedovekeé
vnimani svéta bylo ovliviiovano symbolikou, v pohledu na vyznam zirafy pretrvaval spiSe
ptfirodovédny zajem. Vyskyt zirafy v evropském prostiedi byl zaznamenan v souvislosti
s jejim darovanim cisafi Fridrichu II. roku 1261, nebot’ se jednalo o jednu z vyjimecnych
ptilezitosti darovani Zzirafy v evropskych dé&jindch. Bestiate popis zirafy vétSinou
nezahrnovaly, nebot pro ni nezavedly silny symbolicky vyznam. Vzhled Zirafy
reflektovaly encyklopedické spisy, vychéazejici z antickych poznatkt. Pietrvavala anticka

pfedstava podobnosti Zirafy s velbloudem a leopardem, nebo casté vyjadfovani obdivu
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k barvé zirafi srsti. Kromé& nazvu, vyplyvajicich z latinského Camelopardalis, zavedly
sttedoveké popisy pojmenovani Anabulla, Oraflus ¢i Gyrsaunt. Ve stiedovékych dilech
se objevovalo zdiraznovani velikosti pfedni Casti téla zirafy. Tento vzhledovy rys se
objevil jiz v antickych popisech, stiedoveéké texty jej zdiraziovaly, a nasledn¢ byl
prebiran rané novoveékymi autory. Zkoumani antickych a stfedovékych popist zirafy
doklada, ze zdkladni znalosti o jejim vzhledu a chovani pochazely z antickych tradic, na
nez vétSina stiedovekych autorti navazovala s pripadnym doplnénim vlastnich poznatkii.

Nasledujici kapitoly tvorily jadro préace, spocivajici ve zkoumani ran¢ novovékych
popistt zirafy. Ve tfech kapitolach byl postupné charakterizovan pohled na zirafu
v nauénych ptirodovédnych dilech, ilustrovanych letacich a cestopisech. Obrazu zirafy
v ptirodovédnych dilech se vénovala ctvrtd kapitola. Konkrétné byly zkoumany popisy
ziraf v némeckych zoologickych dilech Conrada Gessnera a Michaela Herra, a
v Kosmografii ¢eské Zikmunda z Puchova. V pfirodovédnych dilech byl popisu zirafy
vénovan zpravidla mensi prostor, jelikoz autofi kladli diraz na li¢eni nebezpecnych
exotickych zivoc€ichl ¢i hospodatskych zvitat, jejichz popisy se jim jevily pfinosnéjsi.
V dile Conrada Gessnera byla Zirafa zatfazena mezi exotické kopytniky, zatimco dilo
Michaela Herra postradalo systematické tazeni zivoCichl. V Kosmografii ceské byla
zirafa fazena mezi ,, spotvorila “ exoticka stvoreni, vznikajici zvlastnim zptisobem. Popisy
zirafy v dile Conrada Gessnera a Kosmografii ceské Cerpaly predevsim z poznatkl Plinia
Star$iho, od n€hoZ ptevzaly pojmenovani Camelopardalis a ptirovnani k velbloudu a
leopardovi. Nejvice se Pliniovym spisem inspirovala Kosmografie ceska, ktera prevzala
piipodobnéni krku Zirafy ke koni a nohou k volu. Michael Herr naopak vyuzil specifické
pojmenovani Serapha ¢i Musquelibet a v popisu Zirafy nevychézel z Plinia Star$iho.

Ve vSech nau¢nych dilech byla zdiiraziiovana zvlastni kresba Zirafi srsti. Vysku Zirafy
naopak pfirodovédné popisy zna¢n¢ umensovaly. V dilech Conrada Gessnera a Michaela
Herra byla vyzdvihovana velikost pfedni ¢asti téla zirafy, ¢imz jejich popisy navazovaly
na antické a sttedovéké poznatky. Dilo Michaela Herra a Kosmografie ceska podrobné
zaznamenavaly vzhled Zirafy, zatimco jeji povahové vlastnosti upozadily. Popis Conrada
Gessnera vyzdvihoval jeji poslusnost a mirumilovnost, jako vlastnosti pfinosné pro
Cloveéka. Rozdily ptirodovédnych popisti spocivaly také v pouZzitém jazyce. Zatimco
Gessnerovo liceni bylo subjektivné zabarvené a vyjadfovalo obdiv ke vzhledu a povaze
zirafy, liCeni Michaela Herra se jevilo spiSe objektivni. V Kosmografii ceské byly

vyjadfovany subjektivni dojmy prostiednictvim vyrazl ,,rozli¢ny* ¢i ,,podivny*.

100



Z celkové analyzy bylo patrné, Ze pifirodovédné texty rané¢ novovékych ucenct
nepiedstavovaly pouhy opis antickych a stfedovékych pramenti. Pfestoze vétSina autort
vychéazela z antickych tradic, pfinasely texty Conrada Gessnera, Michaela Herra i
Kosmografie ceské, fadu novych poznatkli a originalnich informaci. Conrad Gessner
subjektivné zdtraznil dlouhy S$tihly krk Zirafy a jeji velké oc€i. Rovnéz zprostiedkoval
poznatky o pohybu zirafy, které patrné vychazely z ptimého pozorovéni. V dile Michaela
Herra ziskaly velky vyznam unikatni informace o I¢kafském vyuziti zirafy, které se
neobjevily v zddném jiném prameni. Unikatni pifinos Kosmografie ceské spocival ve
vysvétleni pivodu zirafy, kiizenim velblouda s leopardem, ¢imz autor navazoval na
zakladni znalost Plinia Star§iho. Soucasti dila Conrada Gessnera se stalo zatfazeni
nespecifikovaného ilustrovaného letaku, ktery mél zprosttedkovat jiny pohled na podobu
zirafy. Tato skutecnost prokazala pifimou souvislost a reakci ptfirodovédného dila na
dobovy ilustrovany letak. Protoze se jednalo o letdkovou ilustraci, kterd vznikla na
zaklad¢ kresby Melchiora Lorcka, doklada tento poznatek rovnéz velky vliv Lorckova
obrazu, podle n¢hoZ byly v evropské spolecnosti utvareny predstavy o vzhledu zirafy.

V paté kapitole byl analyzovan obraz zirafy v ran¢ novovekych ilustrovanych letacich.
Jednalo se o Ctyfi némecké ilustrované letaky, vydané béhem 16. stoleti v Norimberku.
Prestoze letdky vznikaly ve stejném mésté, s pomémné kratkym casovym odstupem,
objevovaly se v jejich textech a ilustracich napadné rozdily. Zkoumané letdkové popisy
byly zpravidla uvedeny napaditym titulem, pro upoutani pozornosti. Autofi predstavovali

I3

zirafu jako ,,zvlastni“, ,,uzasné“, ,,zazracné“ a dosud nevidané zvite, ¢imz zdlraznovali
jeji unikétni vyznam. VSechny ilustrované letdky poukazovaly na pfimé spatieni Zirafy,
podle néhoz byl vyhotoven jejich textovy popis ¢i obraz zvifete. V textu zdiraziiovaly
spatfeni zvifete ,,na vlastni oci“ a uvadély konkrétni misto, jimz byla zpravidla
Konstantinopol, nebo v ptipadé nejstarsiho letaku z roku 1529 Florencie. Pro potvrzeni
vérohodnosti letdkového sdéleni byl také uzivan vyraz ,,recht kunterfeckt“, vyjadiujici
jednoznacnou daveéryhodnost. Unikatni vypovédni hodnotou disponoval nejstarsi letdk
z roku 1529, ktery vznikl v souvislosti s konkrétni historickou udalosti. Letak vznikl pfi
pfimém spatfeni Zirafy, kterou roku 1529 daroval sultin Suleyman I. Nadherny
florentskému vladci Lorenzovi de Medici. Udélost méla pro vnimani Zirafy v evropském
prostiedi zasadni vyznam a ptedstavovala jednu ze vzacnych ptilezitosti darovani zirafy

evropskému panovnikovi. Je pravdépodobné, Ze soudobé popisy a ilustrace zirafy, nejen

v tisténych letacich, vznikaly v reakci na tuto udalost.
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I[lustrované letdky pracovaly sriznymi zpisoby pojmenovani zirafy. Vychazely
zmozné zamény zirafy a velblouda (pojmenovani Drummetare), z arabského nazvu
Zarnapa (pojmenovani Surnappa), nebo z bézného nazvu Giraffe (pojmenovani Ziraffo).
Vsechny letaky zduraziovaly vysku Zzirafy, jiz povazovaly za typicky vzhledovy znak.
I[lustrované letaky, stejn¢ jako soudobé piirodovédné popisy a cestopisy, vyzdvihovaly
rozdil velikosti pfedni a zadni ¢asti téla zirafy, ¢imz se projevila vzajemna inspirace vSech
uvedenych pramenii. Ve vSech letacich byl zdiiraznovan dlouhy stihly krk zirafy, zbarveni
jeji srsti zminovaly v mensi mife. Hlavni ¢asti letakovych popist byla charakteristika
vzhledu Zirafy, zatimco povahovym vlastnostem vénovaly mensi pozornost. Strucny
popis chovani zirafy se objevil ve dvou zkoumanych letacich, v souvislosti s li¢enim
pravdépodobné, Ze plvodci letdkli se inspirovali soudobymi cestopisnymi zpravami.
Fragmentarn¢ dochovany letdk rovnéz pojednaval o pohybu zirafy, ktery byl diive
charakterizovan v ptirodovédném dile Conrada Gessnera. Tato skutecnost je dalSim
dokladem vzjemné inspirace ran¢ novoveékych letakii a nauc¢nych dél.

Letakové ilustrace nejcastéji zobrazovaly Zirafu s postavou tureckého vodice. Obrazy
zirafy ze 16. stoleti tak mohly reagovat na udalost jejiho darovani, nebot’ roku 1529 byl
spolu s zirafou darovan do Florencie také jeji pe¢ovatel. Zasadni vyznam méla ilustrace
letaku z roku 1559, zhotovena podle kresby Melchiora Lorcka. Jelikoz totozna ilustrace
se nachdzela v dile Conrada Gessnera, je pravdépodobné, Ze obrazy Zirafy, vychazejici z
Lorckovy kresby, byly Sifeny a vyuZivany v letacich 1 ptirodovédnych dilech. Lorckovo
zobrazeni, zndzoriujici mimotfadné nadsazenou vySku zirafy v porovnani s ¢lovékem,
proto ovlivilovalo soudobé vniméni a formovalo zkreslené piedstavy vzhledu Zirafy.

Celkova analyza letakt prokazala, Ze vétSina ilustraci se pIn¢ neshodovala s textovym
popisem, ktery je provazel. Jednotlivé ilustrace se vyrazné liSily a kazd4 predstavovala
originalni zpiisob vnimani zirafy, proto lze s jistotou urcit, Ze nevznikaly na zakladé
totozné predlohy. Textové popisy zirafy v jednotlivych letacich naopak vykazovaly vice
spole¢nych ryst. Navzdory piivodnimu o¢ekavani a predpokladu, ze ilustrované letaky
prameny, byl prokazan opacny poznatek. Nejstarsi ilustrovany letdk, ktery vznikl v reakci
na darovani Zirafy roku 1529, poskytoval nejvérohodnéjsi obraz. Jedinou nesrovnalosti
byla zmenSena vyska Zirafy, kterd se vymykala textovému popisu letdku a jejimz

divodem mohlo byt spatfeni mladéte zirafy. Ilustrace poslednich dvou letdki, které
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vznikly zhruba 40 let po vydani nejstarSiho zobrazeni Zirafy, byly paradoxné mnohem
zkreslengj$i a poskytovaly zcela nevérohodny obraz exotického zvitete.

Sesta kapitola prace byla vénovana obrazu Zirafy v rané novovékych cestopisech
Martina Kabatnika a KryStofa Haranta z Polzic a Bezdruzic. Prislusna cestopisna dila
poskytovala pohled na vnimani zirafy v riznych dé€jinnych epochéch, nebot’ vznikala
s téméf stoletym casovym odstupem. Nadto autofi cestopisti pochazeli zrGznych
spolecenskych vrstev, méli rozdilnou trovein vzdélani a odlisny zplisob pfipravy na cestu.
Popisu zirafy byl v obou cestopisnych dilech vénovan pomérné velky prostor, nebot’
autory zaujal jeji vzhled i chovéni. Zirafa byla charakterizovana v souvislosti s piimym
spatfenim v egyptské Kahite, kde probihalo jeji vystavovani. U obou autorti byl patrny
odli$ny prvni dojem ze spatieni zirafy. Zatimco Krystof Harant v popisu zirafy vyjadfil
kladny postoj, text Martina Kabatnika byl spiSe neutralni. Cestovatelé zdlraznovali, ze
pro né zirafa pfedstavovala dosud nezndmé a ,, nikdy nevidané “ zvite. Tyto formulace se
objevovaly téz v rané¢ novovekych ilustrovanych letdcich, z ¢ehoz vyplyva vzajemna
inspirace pramend a moznost, ze ilustrované letdky piebiraly nékteré formulace
z cestopisnych zprav pro zvySeni vérohodnosti svého popisu.

Popis zirafy v dile KrysStofa Haranta Cerpal z antickych zdrojti, ¢imz se jeho obsah
blizil charakteristikdm soudobych ptirodovédnych d¢l. Snazil se shromazdit komplexni
informace o zvifeti, proto vyuZil tfi mozné nazvy (Camelopardalin, Zarnapa a Giraffa),
pochézejici z riznych zdroji. Martin Kabatnik naopak vychézel z vlastniho pozorovani a
vyuzil unikétni domorodé pojmenovani dyavant. Oba cestopisy vénovaly pozornost
vzhledu 1 chovani zvifete. Popis KryStofa Haranta zdtraznil podobnost zirafy
s velbloudem a leopardem, ¢imZz navazoval na Plinia StarSiho, nebo soudobé
ptfirodovédné texty. Harant se mohl v popisu Zirafi srsti inspirovat také dilem Martina
Kabatnika, ktery jeji unikdtni kresbu hodnotil jako kli¢ovy vzhledovy rys. Oba
cestovatelé zdrazinovali vysku a dlouhy krk zirafy, v souvislosti s nadmérnou velikosti
pfedni casti téla. KryStof Harant pfitom odkazoval na antického filozofa Strabona,
zatimco Martin Kabatnik zdGraznil vlastni méfeni. V popisu Martina Kabatnika se
objevilo pfirovnani hlavy Zirafy k zubrovi, které pravdépodobné vychazelo ze snahy
autora o pripodobnéni Zirafy ke zndmému evropskému zvifteti.

Chovani zirafy vnimali oba autofi jako mirné a poslusné. Krystof Harant ,,dobrou*
povahu zirafy spisSe obdivoval, zatimco Martin Kabatnik pouze konstatoval, ze zirafa neni

néjak divoka. V souvislosti s chovanim Zzirafy bylo v dile Martina Kabatnika liceno jeji
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krmeni chlebem z oken vysokych domi. JelikoZ totozny popis se nachdzel v
ilustrovanych letacich z pozdéjsi doby, je pravdépodobné, ze se tviirci letakil inspirovali
Kabatnikovym vypravénim. V dile Martina Kabatnika se také nachazel unikatni poznatek
o kratkém zivoté¢ Zirafy, ktery pravdépodobné ziskal od domorodych chovateld.

Dilo Krystofa Haranta informovalo o vzniku zirafy kiizenim velblouda a leoparda u
africkych napajedel, ¢imz autor navazoval na text Kosmografie ceské ¢i Plinia StarSiho.
Zrozeni ziraty vsak li¢il, jako by se jednalo o dosud neznamou skutecnost. Popis Krystofa
Haranta zahrnoval také unikétni liceni ,,florentské zirafy, kterou roku 1487 daroval
egyptsky sultan Qa’itbay Lorenzovi Medicejskému. Zdrojem Harantovych informaci byl
ucenec Galeottus Martius, ktery darovanou zirafu piimo spatfil. Skute¢nost, ze darovani
zirafy bylo reflektovano nejen soudobymi autory, ale také pozdé€jSimi prameny, dokladala
klicovy vyznam vyskytu Zirafy na evropském dvofe. Soucasti Harantova cestopisu byla
ilustrace zirafy, pfipominajici dfive vzniklé¢ ilustrace tisténych letaki, coz svéd¢i o mozné
inspiraci grafickych pfedloh a vyvoji obrazl zirafy v ran¢ novovékych pramenech.

Celkové bylo vnimani zirafy v rané novovékych pramenech ovliviiovano riznorodymi
podnéty a vychdazelo jak z antickych a sttedovékych zdrojl, tak z aktudlnich soudobych
poznatktl i pfimého pozorovani. Prestoze blizsi charakteristiky se liSily, v zavislosti na
druhu pramene, ktery je poskytoval, obecné byla zirafa vnimana pozitivné a spojovéana
s kladnymi vlastnostmi. Velkou pozornost autoii vénovali vzhledu Zirafy, diky némuz
byla povazovéna za jedno z nejkrasné&jsich a nejvzacngjsich exotickych zvifat. Zirafa byla
ran€ novovékym pozorovatelem vniména jako pfirozené dobré a mirumilovné zvife,
jehoz chovani nebylo nebezpecné Cloveéku. Za klicové vzhledové rysy zirafy povaZovala
vétSina autorti velikost predni ¢asti téla a zbarveni srsti. VySka zirafy byla zdiraziiovana
pouze v letacich a cestopisech, zatimco pfirodovédné texty ji ptili§ nezohlediovaly.

Piirodov&dné texty popisovaly Zirafu spiSe védeckym zplisobem a nepoukazovaly na
konkrétni ptilezitost jejiho spatfeni. Ilustrované letdky a cestopisy naopak zdtraziiovaly
piimé spatieni Ziraty, na zdklad¢ kterého vznikl autenticky popis. Dva zkoumané prameny
pfitom reflektovaly konkrétni historickou udalost daru Zirafy, kterd méla v evropském
prostfedi ojedin€lou hodnotu. Pravdépodobné nejvétsi vyznam mélo v raném novoveku
darovani ,,florentské* Zirafy z roku 1487, o némz pojednavalo cestopisné dilo KryStofa
Haranta. PtileZitost darovani Zirafy do Florencie popisoval rovnéz nejstarsi ilustrovany
letak, v reakci na jeji spatfeni roku 1529. Ilustrované letaky dale vyzdvihovaly zajimavé

a neobvyklé rysy zirafy, jejichz zveliCovanim chtély dosahnout vétsi atraktivity.
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Historicky vyvoj pohledu na zirafu reflektovaly zejména ran€ novoveké piirodovédné
texty a cestopisy. Autofi téchto prament Cerpali zékladni znalosti z antickych spist,
k nimz ptipojovali nové informace o konkrétnim chovani zirafy, vychézejici z vlastniho
pozorovani. Mezi piirodovédnymi spisy a cestopisnymi zpravami se projevila vzajemna
inspirace. Prace Conrada Gessnera dokladala unikatni praxi zatazovani letdkovych popist
a ilustraci do pfirodovédnych dél. Ilustrované letaky poskytovaly celkové nejrozmanitéjsi
charakteristiky Zirafy a Casto se inspirovaly cestopisnymi zpravami. V rdmci vyzkumu se
projevila také vzajemna souvislost jednotlivych nau¢nych dél a jednotlivych cestopist,
které vznikaly s del§im Casovym odstupem. Ilustrované letaky, navzdory pivodnimu
o¢ekavani, naopak neprojevovaly vzajemné souvislosti a reakce. Kazdy z nich poskytoval
originalni zobrazeni zirafy, které mohlo oslovit Siroky okruh recipientl. Je tedy
pravdépodobné, Ze v evropské spolecnosti raného novoveéku kolovaly raznorodé
predstavy o podobé¢ zirafy, ovlivnéné produkci vzajemné odlisnych pramend.

Vyznam bakalaiské prace spocival v podrobné analyze vnimani a zobrazovani zirafy
v ran¢ novovekych pramenech z evropského prostiedi. Prace predstavuje diléi ptispévek,
pfindlezejici k obecnému proudu badani o exotickych zvitatech, ktery se projevuje
v soucasné ¢eské i zahrani¢ni historiografii. Budouci vyzkum by se mohl zaméfit na dalsi
exotickd zvifata z afrického kontinentu, kterd byla vrané novovekych pramenech
popisovana. JelikoZ zirafa predstavovala kladné a pozitivné vnimané exotické zvite,
mohlo by byt pfinosnym rozsifenim prace zkoumdni zadporné¢ vnimaného exotického
zvirete a komparace odliSnych pohledli na zZivo€ichy v pramenech. V rdmci budouci prace
by mohl byt zkoumén naptiklad obraz krokodyla ¢i hrocha. Déle by se prace mohla
zaméfit na zkoumani exotickych tvorii se siln€j$im symbolickym vyznamem, neZ byl
pozorovan u Zirafy, a ve vétsi mife zohlednit vnimani exotickych zvifat ve stftedovékych
bestiarich ¢i rané novoveké symbolické komunikaci. Budouci vyzkum by mohl zahrnovat
interpretaci obrazu exotickych zvifat v hmotnych a ikonografickych pramenech, jez
nebyly v ramci této prace analyzovany. Dal§im moznym vychodiskem budouci prace by
bylo rozsifeni ¢asového rozsahu a zkoumani obrazu exotického zvifete v pramenech,
vznikajicich od 17. stoleti déle, ptipadné az k modernim d¢jindm. Budouci zkoumani by
tudiZ mohlo zahrnovat vétsi mnozstvi exotickych Zivoc€icht, interpretovat jejich vyznam

v dalSich typech prament a reflektovat jejich vnimani v del$im ¢asovém obdobi.
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Obrazek 3: Prvni ilustrace zirafy v rané€ novovékém piirodovédném dile Conrada Gessnera.
Conrad GESSNER, Thierbuch. Das ist ein kurtze beschreybung aller vierfiissigen Thieren, so auff der
erden und in wassern wonend, Ziirych 1563, fol. 97v.

Obrazek 4: Druha ilustrace zirafy v dile Conrada Gessnera, pochazejici z dobového ilustrovaného letaku.
Ilustrace vychazela z kresby Melchiora Lorcka. Conrad GESSNER, Thierbuch Das ist ein kurtze
beschreybung aller vierfiissigen Thieren, so auff der erden und in wassern wonend, Ziirych 1563, fol. 98r.

108



3on der are/nacur pno
- oogenfiafic deo Serapba. ‘
ol Capitel,

Obrazek 5: Ilustrace zirafy v rané novovekém ptirodovédném dile Michaela Herra.
Michael HERR, Griindlicher Unterricht, Stra3burg 1546, fol. 66r.

Obrazek 6: Nejstarsi zkoumany ilustrovany letak s vyobrazenim zirafy z roku 1529.
Ingrid FAUST — Klaus BARTHELMESS — Klaus STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und
Flugschriften vor 1800 II1. Paarhufer: Schweine, Kamele, Hirsche, Giraffen, Rinder, Stuttgart 2001, ¢.

403, s. 128-129.
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Obrazek 7: Ilustrace zirafy v letaku z roku 1559, vytvotena podle kresby Melchiora Lorcka.

I. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften vor
1800 111, ¢. 404, s. 130-131; Wolfgang HARMS — Michael SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte
Flugbldtter des 16. und 17. Jahrhunderts. VI: Die Sammlung der Zentralbibliothek Ziirich. Kommentierte
Ausgabe Teil 1: Die Wickiana I (1500-1569), Tiibingen 2005, ¢. 94, s. 190-191.

Obrazek 8: Fragmentarné dochovany letak s vyobrazenim zirafy, vydany mezi lety 1560-1577.
1. FAUST — K. BARTHELMESS — K. STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschrifien vor
1800 111, ¢. 405, s. 132-133; W. HARMS — M. SCHILLING (edd.), Deutsche illustrierte Flugblitter des

16. und 17. Jahrhunderts. VI, ¢. 95, s. 192—193.
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Obrazek 9: Ilustrovany letak s vyobrazenim zirafy z roku 1570. I. FAUST — K. BARTHELMESS — K.
STOPP (edd.), Zoologische Einblattdrucke und Flugschriften vor 1800 II1, €. 406, s. 134—135.

Obriazek 10: Ilustrace zirafy v cestopisném dile Krystofa Haranta z Polzic a Bezdruzic.
Krystof HARANT Z POLZIC A BEZDRUZIC, Putovani aneb Cesta z Kralovstvi ceského do mésta
Bendatek, sv. II, Praha 1608, sv. II, s. 212.
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